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SACHA DISTEL

Mam mniezapomniane wspomnienia z mego dosé
niedawnego pobytu w Polsce. Cudowna jest pol-
ska publicznos§é i Swietne sale, zwlaszcza sala Kon-
gresowa w Warszawie.

W czasie czterodniowego pobytu w Warszawie
napisalem trzy piosenki i zdaje sie, ze wszystkie
sa udane. Jedna z nich jest juz magrana na mojej
najnowszej plycie * cieszy sie duzym powodzeniem,
tytul jej: ,,C’est dréle”. Nagralem rowniez plyte
z dwoma piosenkami w jezyku polskim ,Piekne
zycie” (,,La belle vie”) i , Ting Toung” (bossa no-
va), do ktorych tekst napisala p. Ursini. Plyta
ukaze sie za pare dni w sprzedazy we Francji.
Pragnalbym, aby mozna ja bylo kupi¢ takie w
Polsce. Poza tym chcialbym znowu pojechaé jak
najszybciej do Polski na wystepy i przedstawié
moéj ,show” w polskiej Telewizji w wersji pol-
skiej.

Prosze o przekazanie moich najlepszych zyczen
polskiej publiczno§ci, jak rowniez o podzickowanie
za wszystkie listy, ktéore otrzymuje i ,,do zobacze-
nia! — j’espere”.

SHEILA

— Najpierw dziekuje Wam, Chers Amis Polo-
nais z Francji i Polski, za wszystkie listy, ktore
stale od Was otrzymuje i zZycze wszystkim Pola-
kom na calym Swiecie Dobrego Nowego Roku.
A teraz odpowiem na kilka najczeSciej powtarza-

jacych sie w Waszych listach pytan: Dziekuje,
czuje sie doskonale po moich dlugich wakacjach.

Zmieniam rodzaj piosenek i fryzure, bo nie mam
juz 16 lat — chyba zgadzacie sie ze mna, ze juz nie
pasuja do mnie dziecinne kokardki sprzed dwéch
lat?

Bardzo pragnelabym pojechaé do Polski, ale nie
wiem, kiedy to nastapi. — Chcialabym, aby jak
najszybciej. W Sylwestra posylam Wam na falach
radia francuskiego moje najnowsze piosenki i zy-
cze dobrej zabawy i duzo radoSci w Nowym Roku!

fmé?%éé

CZYTELNIKOM ,,TYGODNIKA POLSKIEGO™

Znamy ich na codzien z filmu, radia, telewizji i prasy. SpotkaliSmy sie¢ z nimi z okazji
Nowego Roku. Moéwili nam o swoich projektach, o Polsce i prosili o przekazanie noworocz-
nych zyczen dla Czytelnikéw ,,Tygodnika”. Oto ,BONNE ANNE” francuskich artystéw,
specjalnie dla Was... ;

RENE CLEMENT

Wybitny realizator filmu fran-
cuskiego, laureat mnajwiekszej licz-
by nagréd miedzynarodowych wsroéd
twoércow kinematografii -francus-
kiej, znany nam dzieki Swiatowe]j
sltawy filmom ,,La Bataille du Rail”,

»Au-dela des Grilles”, ,,Les Mau-
dits”, , Jeux Interdits”, ,,Monsieur
Ripois”, ,,Plein Soleil”, ,Les Fé-

Iins” i dziesigtki innych, René Cle-
ment pracuje w tej chwili odsepa-
rowany od Swiata, gdyz przygoto-
wuje ,najtrudniejsza i mnajbardziej
niebezpieczng prace swego zycia” —
film wedlug dziel Marcela Prousta.
Podczas blyskawicznego spotkania
powiedzial przedstawicielowi ,,Ty-
godnika Polskiego”:

— Musze koniecznie pojechaé¢ do
Polski w 1965 roku. Jeden z moich
filméw bedzie wyswietlany z oka-
zji Tygodnia Filmu Francuskiego
w Warszawie. Nie wiem jeszcze
ktory, ale na pewno pojade, aby go
przedstawié polskiej publicznoSci.
Mialem I mam wiele kontaktow z
Polakami, znam wiele polskich fil-
méw, ktéore podobaly mi sie bardzo,
krecilem film z polska mloda aktor-
ka Barbara Lass-Kwiatkowska
,,Quelle joie de vivre”.

Postanowilem pojechaé¢ w tym ro-
ku do Polski, ktora jest jednym z
nielicznych w Swiecie krajow, gdzie
jeszcze nie bylem. Moja zona nato-
miast zna dobrze Warszawe. Miesz-
kala tam przez jakis czas we wczes-
nej mlodoSci i nawet méwi troche
po polsku. Przesylam Waszym Czy-
telnikom i wszystkim Polakom na
Swiecie moje najlepsze Zyczenia no-
woroczne.

JEAN-PIERRE MOCKY

Wybitny realizator filmowy, au-
tor i aktor znany nam dobrze z ,,La

téte contre les murs”, ,Les Dra-
gueurs”, ,Les Vierges”, ,,Drole de
Paroissien”, ,,.La Grande Frousse”

(film, ktéry cieszy sie w tej chwidi
wielkim powodzeniem) i wielu in-
nych, Jean-Pierre Mocky jest z po-
chodzenia Polakiem.

— Jakie sg Pana mnajblizsze pro-
jekty?

— Zaczynam niedlugo méj nowy
film, tym razem szpiegowski, we-
dilug wlasnego scenariusza ,,La Maf-
fia des anges”...

— Kiedy zrealizuje Pan swo0j
projekt wyjazdu do Polski?

— Najprawdopodobniej juz w lu-
tym tego roku. Przygotowuje sie do
,tygodnia filmow Jean-Pierre
Mocky” w Warszawie. Ciesze sie
na mySl poznania wreszcie mego
kraju ,d’origine”. Bedzie to takze
spelnieniem mnajdrozszego pragnie-
nia mojej matki. A wiec ,a tres
bientét mes amis polonais” i zycze
Wam SzczesSliwego Nowego Roku.
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OUS AVONS pensé qu’il n’était de

meilleure facon pour nos chers lec-

trices et lecteurs, et pour nous-méme,

de commencer la nouvelle année, de

la soultaiter bonne et heureuse, que

de présenter en ce premier numéro
les voeux de Brigitte Bardot, Sheila, André
Chanu, Réné Clément, Sacha Distel et Jean-
-Pierre Mocky.

Leurs voeux viennent vraiment du coeur.
Brigitte Bardot recoit des milliers de lettres

d’enfants polonais et leur amitié 1lui donne
envie d’aller en Pologne.

Sheila a aussi de nombreux correspondants
polonais et promet d’aller les voir dés gu’elle
le pourra.

André Chanu — l’excellent organisateur des
Festivals Internationaux de Variétés a Ren-
nes — se rend cette année a Sopot, comme
membre du jury du Festival de la Chanson et
invite chanteurs et chansonniers (des deux se-
xes) polonais a Rennes.

René Clément jure d’étre cette année a Var-
sovie pour la Semaine du Cinéma Francais ou
un de ses films sera projeté.

Sacha Distel garde un chaud souvenir des
quatre jours passés dans la capitale polonaise
et voudrait présenter son ,show” a la TV de
Varsovie.

Enfin Jean-Pierre Mocky espére faire enfin
connaissance de son pays d’origine (sa meére est
polonaise) pour une ,,Semaine des film Mocky”.

En retour — ,La Semaine Pglonaise” leur
souhaite & tous de nouveaux succes.

BRIGITTE BARDOT

— La Pologne? Frzychodzi mi na dzieci zrodzita we mnie wielka cheé

mySl Chopin, Sklodowska-Curie, kilka
doskonalych filmow, - w pierwszym
rzedzie coS calkiem innego... no, pro-
sze zgadnad!

— Polskie dzieci, wiele pelskich dzie-
ci, ktorych znam nawet imiona. Atten-
dez, Bassia, Bozena, Witek, Zanek (to
pewno Janek) Alinka i wiele, wiele in-
nych, ktore zapamietalam, b napisaly
do mnie tysiace listéw.

Z wszystkich krajow w Swiecie naj-
wiecej listéw od dzieci otrzymalam z
Polski. A moze to na skutek filmu
,,Babette s’en va en guerre”, wySwiet-
lanego w Polsce? Ta przyjazn polskich

poznania ich kraju...

Polska bedzie na pewno pierwszym
krajem, do ktorego pojade, jak wy-
biore sie¢ w podr6z do Europy wschod-
niej...

— Czy ma Pani jaki§ konkretny
projekt?

— Tak i nie. Mozliwe, ze pojade do
Polski na, kilka dni z okazji ,,Tygodnia
Filmu Francuskiego”, ktory ma byé¢
zorganizowany w roku 1965. Jesli to
nastapi, pragnelabym bardzo spotkaé

sie z polska milodzieza i podziekowacé
jej osobiscie za listy. DziS prosze o
przekazanie za poSrednictwem Wasze-
go pisma moich serdecznych podzieko-
wan i ,une grosse bise” dla kazdego
z nich.

— A jakie sga Pani najblizsze pro-
jekty? ;

— Wyjezdzam do Brazylii, nastepnie
do Meksyku, gdzie bede krecila film
,»Viva Maria” w rezyserii Louis Malle
z Jeanne Moreau jako roéwnorzedna
partnerka.

— Zyczymy Dobrego Nowego Ro-
ku — Brigitte!

— A ja dedykuje Waszym Czy-
telnikom moje zdjecie z réz3. Mi-
mo ze to nie jest moje najnowsze
zdjecie, chce im je zadedykowaé
wlasnie z racji rézy, ktérg im
ofiaruje symbolicznie, bo kwiaty
dodaja blasku zyczeniom nowo-
rocznym i przynosza szczesScie.

Na zdjeciu powyzej znakomity skrzypek polski Bronistaw
Gimpel. Po prawej: Kwintet Warszawski dziekuje publicznoéci
paryskiej za serdeczne i pelne uznania przyjecie. Ponizej: roz-
mowy znanych polskich i francuskich artystow-muzykow

W ramach ozywionej wymiany artystycznej
miedzy Francja a Polska koncertowal ostatnio
we Francji znany w Kraju i za granicag Kwin-
tet Warszawski. Zesp6l ten odnosil wielkie
sukcesy w Anglii, NRF, Japonii, Indiach
i Wloszech, a obecnie zaprezentowal swoj bo-
gaty dorobek artystyczny w Salle Gaveau
w Paryzu, wzbudzajac zywe zainteresowanie
publiczno$ci muzycznej. W sklad Kwintetu
Warszawskiego wchodza Swietni polscy muzy-
cy: Bronislaw Gimpel — I skrzypce, Tadeusz
Wronski — II skrzypce, Stefan Kamasa — al-

téwka, Aleksander Ciechanski — wiclsnczela
oraz Wladystaw Szpilman — fortep’an.

Polscy muzycy zaprezentowali podezas kon-
certu program cbejmujacy utwory kompozy-
toréow obcych, m.in.: Dworzaka, Szostakowicza,
a takze utwory kameralne wybitnej kompo-
zytorki i skrzypaczki polskiej — Grazyny Ba-
cewiczéwny, wieltkrotnej laureatki miedzyna-
rodowych konkurséw muzycznych oraz Augu-
styna Blocha. Po koncercie czlonkowie Kwin-
tetu odbyli szereg interesujacych spotkan
z muzykami francuskimi.
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Svgnalizujemy
wazng rocznice

W kwietniu 1965 r. przypada setna
rocznica urodzin slawnej malarki Olgi
‘Boznanskiej. Czas juz teraz pomysleé
o nalezytym ' przygotowaniu obchodu
tej waznej dla nas wszystkich rocz-
nicy, bo obowiazek w tym wazgledzie
ciazy przede wszystkim na Polonii
francuskiej. ]

Olga Boznanska byla Polka, chociaz
jej matka, Eugenia Apolonia Mondan,
urodzona w Pezay (Ardéche) byla
Francuzka, mieszkajaca w Polsce. Uro-
dzila sie Olga Boznanska w Krakowie
15 kwietnia 1865 roku. W rodzinnym
Krakowie Olga Boznanska uksztalto-
wala swa artystyczna osobowos§é jako
na wskreS nowoczesna kolorystka, ale
wiekszoS¢ swego zycia, bo az 42 lata,
spedzila w stolicy Francji. Zmarla w

Paryzu 26 pazdziernika 1940 r. W Pa-

ryzu zmarl tez w roku 1906 jej ojciec
Adam Boznanski.

Tworc2oSé znakomitej artystki cie-
szyla sie juz za jej zycia wielkim uzna-
niem. W roku 1912 otrzymala Legie
Honorowa. Zdobyla wiele nagréd mie-
dzynarodowych; m.in. w roku 1937
Grand Prix na Swiatowej wystawie w
Paryzu.

Wspaniala = tworczosé Olgi Boznan-
skiej jako portrecistki i pejzazystki
trzeba by omowié¢ w oddzielnym arty-
kule, co goraco polecamy redakcji
»Tygodnika Polskiego”. Sygnalizujac
stuletnia rocznice jej urodzin, wskazu-
jemy na potrzebe zawiazania Polsko-
-Francuskiego Komitetu im. Q. Boz-
nanskiej. W zylach wielkiej artystki

piynela krew polska i francuska. Totez
Polonia powinna zZywo zaja¢ sie nale-
zytym zorganizowaniem obchodu.

Nalezaloby urzadzié wielka poSmiert-
na wystawe — co bylo niemozliwe w
latach okupacji — obrazujaca calo-
ksztalt twérczosSci wielkiej artystki.
Wystawe taka z natury rzeczy poprze-
~dzi¢é musi inwentaryzacja dziet zmar-
lej artystki znajdujacych sie w zbio-
rach prywatnych. Wielka pomoc mo-
glaby tu oddaé prasa. W domu, w
ktorym zmarla jedna z najwiekszych
malarek Swiata, powinno sie wmuro-
waé tablice pamiatkowa itd.

Wspanialy dorobek znakomitej ar-
tystki wart jest blizszego poznania i
spopularyzowania. Krytyk sztuki Jerzy
Wolff pisal: ,Boznanska nie jest uczen-
nica Francuzéw, tylko jest ich siostra,
nie jest jakas uboga krewna, ale pel-
noprawna dziedziczka tego, co sie w
malarstwie dzialo od zarania wiekow.
Tak jak Bonnard, jak Vuillard, wycho-
dzi ona bezpoSrednio ze sztuki Tou-
louse-Lautreca, sztuki Degasa, mimo
ze wtedy kiedy dojrzewala, nie znala
ich moze wcale i mimo ze laczy ich
wszystkich z nia raczej nieuchwytny
jaki$S air de famille niz konkretne zna-
miona wplywu”.

Krytyk dodawal, ze twérczosé Boz-
nanskiej jest polskim wkladem w sztu-
ke Zachodu. W jednym zdaniu cechy
twérczosSci Olgi Boznanskiej da sie tak
scharakteryzowaé: laczyla w jedno no-
woczesny kolor, glebie psychologii i
czar poezji.

GRONO CZYTELNIKOW
»Tygodnika Polskiego” z Paryza

CZYTELNICY PISZA

SZANOWNA REDAKCJO! w

W ,:Tygodniku Polskim” mnr 372 z opinii jest najwazniejsza — goérnictwo.
dnia 29.XI1. przeczytalem, Ze magrody Piszqc o gérnictwie nie
za konkurs o XX-leciu Polski Ludo-

wej -oczekujq ma laureatéw, tylko nie
wszyscy podali dokladny adres. Spéz-
nitem sie mieco z mnadestaniem adresu,

swojej odpowiedzi
jedna tylko gailq?, ktéra wediug mojej

mysli tylko samych kopalni i gérnikéow,
ale réwniez szkoly godrnicze,
rych .ksztalcq sie kadry techmikow, in-
Zynieréw, nmaukowcéw, geologow.

Polska posiada dzi§ rozbudowany
ciezki przemyst, Kktory jest podstawaq
rozwoju calego Kraju. Wiasnie w roz—
budowanym przemysle wszyscy szuka-
jacy pracy znajduja zatrudnienie. Nie
ma dzi§ problemu zbednych rgk i mikt
nie opuszcza Polski z tego powodu, Ze
‘mie ma pracy.

André GORZKOWSKI
Auby-lez-Douai (Nord)

wymienilem

mialem na

w kto-

gdyz nie jestem abonentem tylko czy-
telnikiem, wiec ,,Tygodnik” otrzymuje
z kilkudniowym opéZnieniem.

Bardzo sie ucieszylem, Ze moge przy
okazji mapisaé jeszeze kilka siéow mna
temat dwudziestolecia Polski Ludowej.
Poniewaz problematyka konkursu byla
olbrzymia ¢ skomplikowana, trudno mi
bylto odpowiedzie¢ ma konkursowe py-
tania mie majqc obszernej dokumen-
tacji i danych statystycznych.

Wuyjechalem z Polski w 1934 roku.
Wychowaltem sie ma wsi, w rodzinie
malorolnych. Wiedziatem, ze mnigdzie

nie znajde okazji, aby co$ zarobié, aby
sie przyodziaé, gdyz ledwie starczylo
na wyywienie.

Association Culturelle Franco-Polo-
naise w Tuluzie, ktérej
p. inz. Wiestaw Kaczmarkiewicz, urzg-
dzila uroczysty wieczér dla uczczenia
jubileuszu 600-lecia istnienia Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego w Krakowie.

Profesor Faculté des Lettres Uniwer-
sytetu Tuluzanskiego p.
fournaux wyglosil interesujgcy odczyt
na temat krakowskiej ,,Almae Matris”

UROCZYSTOSC W TULUZIE
pla uczczenia 600-lecia Uniwersytetu Jagiellonskiego

- przypominajgc o jej olbrzymim wkila-
dzie w kulture polskg oraz o jej maj-
znakomitych uczniach i profesorach,
sposré6d ktérych majbardziej znany jest
Mikolaj Kopernik. Podczas wieczoru
wyswietlono rowniez film o Uniwersy-
tecie, w wersji francuskiej.

przewodniczy

Marcel De-
Uroczystosé odbyla sie w Centre Pé-
dagogique w Tuluzie.

CZY TO JEST

STATNIO w kilku czasopismach polonijnych

ukazaly sie wzmianki o rzekomo masowej emi-

gracji zarobkowej z Polski do Francji. Powoly-

wano sie przy tym na mlodych architektéw pol-

skich spotykanych w Paryzu, na malarzy arty-

stéw, oraz na gbérnikéw, ktérzy przybyli na Nord
ze Slgska. Z wla$ciwg sobie umiejetnoscia niektére z tych
czasopism zaopatrzyly swoje informacje w sensacyjne ko-
mentarze o ,,bezrobociu” w Polsce i koniecznosci masowej
emigracji zarobkowej. Z tonu i 'wyjasnien tych komenta-
rzy wynikalo, ze za kilka tygodni, o ile nawet nie dni,
z polskich stacji granicznych wyrusza cale pociggi bezro-
botnych gérnikéw, robotnikéw budowlanych, chtopéw. Po-
dobnie jak to bylo za kryzysowych lat miedzywojennych,
kiedy to z Mystowic i ze Zbgszynia odchodzil kazdego dnia
przynajmniej jeden pocigg z polskg biedotg, liczacy od
600 do 1000 os6b. Tak przez diugie miesigce, ba przez cale
lata. 'We wspomnianych miejscowosciach wybudowano
specjalne kolejowe stacje emigracyjne, by sprostaé maso-
wemu ruchowi, ktéry od zakonczenia pierwszej wojny
Swiatowej do 1935 roku wilgcznie objgtl az 1.193.400 osob,
z czego ‘do Francji przybylo 285.150 oséb. Emigracja zarob-
kowa z Polski trwala az do wybuchu drugiej wojny Swia-
towej i jeszcze w 1938 r., z ktoérego zachowaly sie ostatnie
urzedowe miedzywojenne statystyki, wyjechalo z Polski
w poszukiwaniu chleba — z gérg 129 tysiecy oséb, z czego
przeszio 20 tysiecy do Francji.

Dane z dwéch dwudziestoleci

Ten masowy ruch ludno$ci polskiej w poszukiwaniu
mozliwosci zycia byl w latach miedzywojennych czyms§
tragicznym w swej istocie. Na okolo 32 miliony ludnoSci
Polski w 1938 r. w przemyS$le i gérnictwie zatrudnionych
bylo lgcznie niewiele ponad 800 tysiecy oséb, handel pry-
watny dawal zatrudnienie okolo 600 tysigcom ludzi, tylez
mniej wiecej rzemiosto, a kolej i poczta okolo 240 tysig-
com. Wie§ przyttoczona byla nadmiarem zbednych rgk do
pracy, ktérych liczba siegala kilku milionéw. Rozdrobnio-
ne gospodarstwa wiejskie przy zacofanej techmice nie by-
ly w stanie wyzywié tych ludzi, miasto za$§ uginalo sie pod
ciezarem mwilasnych bezrobotnych. Wychodzstwo zarobko-
we bylo ekonomiczng konsekwencja takiego stanu rzeczy.

Na koniec 1963 r. zatrudnienie w polskiej gospodarce
narodowej objelo 14 milionéw 600 tysiecy oséb, w czym
w samej tylko gospodarce uspolecznionej — 8 milionéw
i 200 tysiecy, przy miepelnych 31 milionach ludnos$ci. Na
1 listopada 1964 r. zapotrzebowanie zakladéw przemysto-
wych na sily wykwalifikowane i mniewykwalifikowane
wskazywalo na z gora 100 tysiecy wolnych miejsec, podczas
gdy zgloszenia na prace lub zmiane miejsca zatrudnienia
wyrazaly sie liczbg okolo 60 tysiecy. W ciggu lat powojen-
nych wie§ polska przekazala swoje mnadwyzki ludnos$cio-
we przemystowi, miastu, szkolnictwu, administracji, kolej-
nictwu, transportowi itp. dzieki gospodarczej rozbudowie
Kraju i szerokim mozliwo§ciom ksztalcenia sie, a tym sa-
mym zdobywania zawodu.

'W [Polsce dzisiejszej nie ma tez najmniejszej potrzeby
emigracji zarobkowej i mnie bedzie jej w przysztosci, na-
wet wtedy, gdy dojrzeja do pelnoletnos§ci i pracy roczniki
milode, przerastajagce swag iloScig dotychczasowy rozw6j
ludnos$ciowy Kraju, zwany przez specjalistow ,wyzem de-
mograficznym”. Planowa, ekonomiczna rozbudowa gospo-
darki przewidziala bowiem dla dorastajgcej mlodziezy od-
powiednig ilo§¢é miejsc pracy.

Emigracja zarobkowa, jaka niektorzy publicySci emigra-
cyjni doradzaja Polsce w zwiazku z wyzem demograficz-
nym, nie bylaby Zzadnym interesem dla Kraju. Zanim bo-
wiem czlowiek po okresie dziecinstwa i mlodosci dosiegnie
pelnoletnoéci, pahnstwo musi na jego wychowanie i wy-
ksztatcenie wylozyé znaczne kwoty. Oddaje on je poézniej
swg pracg, a gdy udaje sie¢ ma emigracje, koszt jego wy-
ksztalcenia zostaje stracony. Totez jednym z mnaczelnych
zadan, jakie sobie postawila powojenna Polska, bylo za-
bezpieczenie ludno$ci przed zmorg bezrobocia i nie wy-
rzucanie za burte koszZté6w wyksztalcenia mlodych pokolen.
I cel ten zostal osiagniety.

Eksport mysli i techniki

Polska Ludowa chetnie sprzedaje umiejetnos$ci swoich
obywateli, ale nie droga starego typu emigracji zarobko-
wej. Buduje ona w innych krajach kopalnie, fabryki, cu-
krownie, elektrownie, réznego rodzaju urzadzenia — Iigcz-
nie ze szczegbélowym opracowaniem plandéw, wykonaniem

EMIGRAC]JA?

wyposazenia, jego transportem ma miejsce budowy i wy-
konaniem na miejscu budowy wszystkich prac przez pol-
skich inzynier6w, majstréow i robotnikow. Podejmuje sie
tez przeprowadzania badan geologicznych, archeologicz-
nych i innych przez wlasne ekipy specjalistow i robotni-
kow. Eksport polskiej mysSli technicznej i naukowej, eks-
port umiejetnosSci technicznych zastapil dawne wychodz-
stwo zarobkowe, kiore nawet przy majwiekszym patriotyz-
mie, ofiarnos$ci i zachowaniu lacznoSci z krajem pochodze-
nia nie jest w stanie odda¢ tego, co kosztuje doprowadze-
nie czlowieka do pelnoletnosSci i jego wyksztalcenie. Emi-
gracja zarobkowa mie jest wiec ekonomiczna korzyscia,
moze byé tylko ekonomiczna koniecznosScia. W Polsce ta-
kiej konieczno$ci nie ma i sensacyjne doniesienia, zaopa-
trzone w alarmujace komentarze, sa z tej samej kategorii
rewelacji prasowych, jakimi kilka miesiecy temu byly
wiadomos$ci o Szczecinie, zrodzone zreszta w tych samych
kolach.

W Paryzu rzeczywiScie spotyka sie mlodych architek-
t6w polskich, a na Nord przyjechali pojedynczy goérnicy.
Nawet w gmachu, w ktérym miesSci sie ,,Tygodnik Pol-
ski”, 23, rue Taitbout (Paris IX), we francuskim biurze
projektowym pracuje od kilku miesiecy czterech mio—
dych architekté6w z Kraju. Przyjechali prywatnie. Czy to
jednak mnaprawde sg emigranci zarobkowi w dostownym
znaczeniu, a tym bardziej czy ich czasowe zatrzymanie sie
we Francji jest r6wnoznaczne z masowg emigracjg zarob-
kowg z Polski? ;

Jest rzecza najnormalniejsza w Swiecie, ze ludzie zmie-
niaja swe miejsca zamieszkania w czasach pokojowych
z réznych powedow. Do Francji przyjezdza rocznie z Pol-
ski kilka tysiecy mlodych mnaukowcdé4w i technikéw na
praktyki zawodowe, na staze w laboratoriach, placéwkach
naukowych, fabrykach, biurach. Kilkuset przyjezdza do
Belgii. Odpowiednia ilo§é stazystéw jedzie z Francji i in-
nych krajéow do Polski. Czy jednak wszyscy, ktorzy chcie-
liby przybyé nad Sekwane, moga byé objeci oficjalnymi
stazami, ktérych ilo§é jest przeciez ograniczona umowami
miedzypanstwowymi? Przyjezdzaja wiec ludzie prywatnie
na odbycie praktyk, nauczenie sie jezyka, poglebienie wie-
dzy w swych specjalnoSciach. I w tym czasie zatrudniajag
sie w odpowiednich przedsiebiorstwach.

Zdarza sie takze, ze tzw. stazys$ci, ktérzy przybyli w ra-
mach oficjalnych wymian, uwazajg ze jeszcze za malo sie
nauczyli, ze przez przedluzenie swego pobytu we Francji
moga uzupelnié swa wiedze i praktyke. I wtedy, jak i inni,
zglaszajg sie w konsulatach, przedluzajg czy wymieniajg
swe paszporty i pozostajg jesacze we Francji na jaki$§ czas.

Cheé¢ doskonalenia

Jezeli chodzi o dziedziny artystyczne, to Paryz zawsze
byt i madal pozostaje Mekkg dla ludzi tych specjalnosci.
Dzi§ znaczenie tej artystycznej Mekki rozszerzone zostalo
o szereg dalszych dziedzin 2z pogranicza sztuki, nauki
i techniki. Ale nikt nigdy ludzi przybywajgcych tu w tym
celu nie uwazal za emigrantéw zarobkowych, choé prze-
ciez musieli oni zarabiaé, aby zyé. Je§li za§ chodzi o garst-
ke goérnikéw, czy przedstawicieli jakich§ innych zawodow,
to przyjechali oni dla polgczenia sie ze swymi rodzinami,
ktoére stale mieszkajg ma Nordzie lub w Pas-de-Calais.
I jest to chyba czyms$ catkowicie normalnym, a mie zarob-
kowa emigracja, cho¢ i ci ludzie musza sie zajaé jaka$
pracg 'w miejscu swego nowego pobytu. Trzeba przy tym
pamiegtaé, ze w Polsce nie byli oni bezrobotnymi, ze mieli
normalne zatrudnienie w swoich zawodach.

W ciggu minionego roku wyjechato z Francji do Polski
kilkanasScie rodzin, m.in. jeden ze znanych polskich dru-
karzy w [Paryzu, pracujgcy tu przez przeszlo 40 lat. Czy
ma to oznaczaé, ze w 'tej chwili odbywa sie z Francji do
Polski jaka$§ masowa reemigracja Polaké6w? — Drobne ru-
chy migracyjne w jedna i druga strone sa czyms$ calkowi-
cie naturalnym. Przez jaki§ czas byly one niemozliwe, ale
ostatnio i w #tej dziedzinie sprawy sie znormalizowaly,
a ludzie jezeli chca i moga — przenosza sie z miejsca na
miejsce, z kraju [do kraju, zgodnie z wlasnymi potrzebami.

Rokrocznie przyjezdza do Paryza kilkanascie tysiecy
mlodych Niemek, ktére przyjmuja prace pomocnic domo-
wych i opiekunek dzieci, by pracujac — nauczyé sie ré6w-
nocze$nie jezyka francuskiego. I nikt nie nazywa tego emi-
gracja zarobkows, choé¢ zjawisko jest bynajmniej nie jed-
nostkowe i ma wcale masowy charakter. Przyklad6éw Po-
dqbnych. mozna by znaleZé wiecej. Dlaczego wiec ze zja-
Vs{xdk 'ngﬂbandziej naturalnych zwigzanych z Polakami wy-
cigga sie falszywe wnioski? Po prostu dlatego, by szkodzié
opinii Kraju.



Andre Chanu

poszukuje
kontaktow
7z piosenkarzami

Aktor, realizator wielu audycji ra-
diowych, popularny konferansjer wie-
lu spektakli ,,variétés et music-hall”,
odkrywca mlodych talentéw, poprzez
swoje znane wieczory w sali ,,Concert
Pacra” w Paryzu oraz dyrektor artys-
tyczny i inicjator Miedzynarodowego
Festiwalu Variétés et Music-Hall w
Rennes, ma wielki sentyment do Pol-
ski i do Polakéw w ogodle. Oto co nam
powiedziat:

Po raz pierwszy spotkalem sie z Po-
lakami w obozie jencéow w Niemeczech.
¥Y.aczyla mnie z nimi gleboka przyjazn.
Byli to ludzie godni podziwu, o wiel-
kim harcie ducha, ogromnej prostocie
oraz zdumiewajacym poczuciu spra-
wiedliwo$eci * lojalnosSci. Zawdzieczam
im wiele niezapomnianych chwil. Pod-
trzymywali nas wszystkich na duchu,
mimo ze wlaSnie oni mieli najwiecej
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powodow do zalamania sie. Od tej
chwili ilekroé¢ spotkam w moim zyciu
Polaka mam wrazenie, ze spotykam
bliskiego mi przyjaciela.

Wpybieram sie¢ w tym roku na Festi-
wal do Sopotu, dokad jestem zapro-
szony przez polskich organizatoréow.
Mam tez nadzieje, ze w tym roku
bedziemy mieli oficjalny wudzial Polski
w Festiwalu w Rennes. Pragne sko-
rzysta¢ z okazji i zwracam sie poprzez
Wasze pismo do wszystkich polskich
wladz i organizatoréow, jak tez do pol-
skich piosenkarzy i Spiewakow (obu
pleci, oczywisScie) na calym Swiecie, aby
nawiazali ze mna jak najszybciej kon-
takty w zwigzku z przyszlym Festiwa-
lem w Rennes.

Moj adres — André Chanu — 3, rue
de Cadix — Paris 15-éme.

Wiem, ze jest wielu utalentowanych
artystow w Polsce i ‘artystéw polskie-
go pochodzenia na calym Swiecie i be-
de¢ bardzo szczeSliwy, jeSli udzial ich
w nastepnym Festiwalu Miedzynaro-
dowym w Rennes bedzie jak najlicz-
niejszy, czego zycze sobie i Wam w
Nowym Roku. Poza tym zycze wszyst-
kim Polakom na Swiecie, aby ich zy-
czenia ma 1965 rok zrealizowaly sie w
pelni.

BUTY SA MOIM KROLESTWEM

L’industrie de la chaussure emploie certes beaucoup de femmes travaillant soit a la
chaine de fabrication, soit en tant que dessinatrices ou modélistes. Mais, pour autant
que nous le sachions, Mme Julia Tomaszewicz, rue Sainie-Anne a Lille, est la seule

femme en France inscrite au registre du commerce comme bottier. Oui,

c’est & bon

escient que le mot ,,bottier’ est ici employé puisque Mme Tomaszewicz non seulement
répare mais fait surtout des chaussures sur commande et, en particulier, des bottes
et des chaussures ortophédiques. Ce métier étonnant pour une femme, exigeant toute
une série de connaissances techniques et de longues heures d’un travail patient et fa-
tiguant, Mme Tomaszewicz l’exerce depuis son établissement en France, d’abord en
apprentie chez son premier mari qui était cordonnier, puis 18 ans a I’usine “de chaussu-

res Marcel Recton.

»Jd’aime beaucoup mon travail — nous a confié Mme Tomaszewicz — je le fais avec
joie et je peux vous assurer que méme si aujourd’hui je gagnais le gros lot a la loterie,
Je continuerais a travailler chaque jour dans mon atelier...”

ASZA ROZMOWCZYNI jest

kobietg, ktéra dzien w dzien

i od wielu juz lat nie tylko

reperuje buty, buciki, torby,

sakiewki i tornistry, ale kto6-

ra sama Tobi buty. Zwykle
i z cholewami. ‘Oficerskie ,,bottes de
Saumur” do jazdy konnej i obuwie or-
topedyczne. Rozmawiamy bodajze z je-
dyna we Francji kobietg, ktéra w ,,re-
gistre du commerce” figuruje jako
SZewec.

— Szewstwem zajmuje sie od 1928
roku — opowiada pani Julia Tomasze-
wicz — to 2naczy od chwili, kiedy
przyjechatam do Francji. Zawodu nau-
czytam sie przy moim pierwszym me-
Zu, a takzZe w fabryce obuwia ,,Marcel
Recton”, gdzie pracowatam  bardzo
dtugo, bo od 1928 do 1946 roku specja-
lizujqc sie kolejno we wszystkich czyn-
nosciach, jakie dobry szewc musi przy
robieniu butéw wykonywaé. Ta praca
bardzo mi sie podoba, czuje do tego
zamilowanie i moge panu powiedzied,
ze nawet gdybym tak dzi§ wygrala na
loterii to — nic by sie u mnie nie
zmienilo. Nadal siedzialabym dzien w
dzien w tym warsztaciku...

Warsztat pani Julii mieSci sie przy
matej rue Sainte-Anne w Lille, w po-
blizu dworcéw kolejowego i autobuso-
wego, tuz przy rue du Molinel, gdzie

przeciez miematlto jest sklepobw z obu-
wiem i szyldow z napisem ,réperation
de chaussures™...

— Wecale mi to nie przeszkadza. Na
brak »pracy mnie wmoge sie wuskarzaé,
wiedzie mi sie mawet wcale dobrze.
Mam klientéow w calej prawie Francji,
a oficerskie ,,bottes de Saumur” robi-
tam juz mnawet dla Australijezyka
z Melbourne. Ba, przychodzili juz do
mnie z zamowieniem Chinczycy. A Po-
lacy? — Nie, wsréd moich klientéw
nie ma wielu Polakdéw. Polak, prosze
pana, usituje sam reperowaé swoje bu-
ty, Polak ma smykatke do ,,brikolowa-
nia”. Polacy przychodzq do mnie ra-
czej tylko wtedy, kiedy widzaq, Ze sa-
mi zadnqg miarqg butéw sobie nie na-
prawiq. ‘A konkurencji, mdéwie panu,
nie obawiam sie. Mam swojaq klientele
i juz!

Spotyka nas niemaly zaszczyt. Ogla-
damy oto — w loszku pod lokalem, do
ktérego jak nas zapewnia pani Toma-
szewicz, nikt jeszcze dotad précz niej
samej mnigdy mnie schodzil, ,kulisy”
warsztatu. Najrézniejsze wierzchnie
i podeszwowe skoOry, kopyta — duze
i mate, wysokie i mniskie, normalne
i ortopedyczne. Jest tych par kopyt
jakie$§ trzy tysigce. U pani Julii kazdy
klient ma swojg wilasng pare —
wzglednie pary — kopyt. Kopyta, owe

setki kopyt wiszg i lezg w mnieladzie —
nie, nie w nietadzie, to sie tak tylko
wydaje. W rzeczywistoSci wiszg one
i lezg porozwieszane i poukladane we-
diug jednej tylko pani Julii wiadome-
go porzadku. Tak, aby kazda para ko-
pyt zawsze byla pod reka.

Swojg mielatwg prace wykonuje pa-
ni Julia sama. Nikt jej w niczym nie
pomaga. Niegdy$§ pomagal jej drugi
maz, ktéry niedawno zmarl po dilugiej
i ciezkiej chorobie. Ale teraz wszystko
robi sama.

— Pewnie, trzeba do tego cierpliwo-
$ci. Czy pan wie o tym, 2Ze sporzadze-
nie takich ,,bottes de Saumur” wyma-

ga mniej wiecej 35 godzin pracy?
W ogéle — trzeba mieé zamilowanie,
bez tego w szewstwie ani rusz!

Zarbwno w pracy, jak i po pracy
(,,ktéra wlasciwie migdy i wigdzie sie
nie konczy — skére i wzory mozina
u mnie znalezé nawet w kuchni”), pa-
ni Julia Tomaszewicz jest mnie tylko
znakomicie obeznanym ze swoim fa-
chem francuskim ,bottier”, ale takze
Polksg.

— Bytam juz kilka razy na waka-
cjach w Polsce. Najbardziej wuderzyl
mmnie fakt, Ze dzi§ wszystkie zdolne
dzieci mogaq sie w Polsce uczyé. To
jest ogromme osiagniecie. Ze tez mie
bylo tak wtedy, kiedy ja jeszcze bytam
w wieku szkolnym!”.

Podr6ézowala po Kraju, zwiedzita ca-
13 prawie Polske. O to wszelako, czy
zdazyla przyjrzeé sie pracy polskich
szewcOw zapomnieliSmy zapytaéc.

Bo 'tez pierwszy raz w zyciu dane
nam byto ogigdaé tyle kopyt na raz.
Wiec, choé przeciez widziato sie juz
niejedno, na widok tych setek kopyt
zapomnieliSmy mna chwile, jak to sie
moéwi, jezyka w gebie....




REZENTUJEMY DZIS nowy, barwny i szerokoekra-

nowy — drugi w ostatnim czasie po ,,Krzyzakach” —

polski film widowiskowo-kostiumowy. Akcja filmu

toczy sie w XVII-wiecznej Polsce. Sensacyjne przy-

gody bohaterow zostaly wplecione w tlo polityczno-

-obyczajowe z czasow walk o utrzymanie Gdanska,
o ktory zaczal zabiegaé krol dunski.

Stary, XVII-wieczny Gdansk odtworzony zostal w filmie
w calym jego blasku i SwietnoSci. Staranna oprawa plas-
tyczna, piekne kostiumy, dekoracje wiernie oddaja styl epo-
ki i znakomita architekture miasta nad Motlawa. Urodziwe
kamieniczki, stynna Zielona Brama, wspaniale wnetrza do-
mow, dostojne sale balowe i z drugiej strony — rozkrzycza-
ne karczmy, kipiace zyciem bazary, pijatyki, bijatyki, go-
nitwy — wszystko to sklada sie na zywe, kolorowe wido-
wisko. Az trudno wprost uwierzyé, zZze nakrecono je w sa-
siedztwie nieciekawej scenerii zadymionej Eodzi.

Scenariusz na podstawie watkow z powieSci Deotymy (pod
tym samym tytulem) opracowal wybitny polski grafik, zna-
ny ilustrator ksiazek — Jan Marcin Szancer, wspélnie z Je-
rzym Broszkiewiczem : rezyserem tego filmu — Maria Ka-
niewska. Jan Marcin Szancer zaprojektowal poza tym wszy-
stkie przepiekne kostiumy. Dekoracje stworzyl Jerzy Skrze-
pinski. GOperatorem filmu jest Adolf Forbert.

’Panienka z okienka” sklada sie¢ z dwéch czesSci pt. ,,Wasn
rodow” i ,Porwanie”. Oto wykonawey tych postaci, ktore
wymieniamy w ilustrowanym streszczeniu filmu: Hedwiga
(,,panienka z okienka”) — Pola Raksa (zdjecie tej mlodej,
utalentowanej aktorki zamieszczamy na str. 23); Krysia —
Malgorzata Szancer; Kazimierz Korycki — Romuald Micha-
lewski; Zbigniew Kalinowski — Stanislaw Niwinski; ksia-
z¢ Ossolinski — Mariusz Dmochowski; bogacz Szulec — Ka-
zimierz Fabisiak; jego bratanek Cornelius — Krzysztof Cha-
miec; matka XKazimierza — Halina Kossobudzka; dziadek
Zbigniewa Kalinowskiego — Stanistaw Milski.

Podczas jednego z

najazdow tatar-
skich na Polske porwa-
no dwie male dziew-
czynki — corki sgsia-
dujgcych ze sobg rodoéow
szlacheckich: Koryckich
i Kalinowskich. Los ta-
kich branek bywatl bar-
dzo rézny — czasem Po-
rzucano je w czasie
ucieczki, czasem od-
stepowano za pienigdze
bezdzietnym matzen-
stwom w innych mias-
tach, - a nierzadko —
wywozono i sprzedawa-
no do hareméw. Rodzi-
ny ' porwanych nigdy
nie tracily mnadziei na
odnalezienie dzieci.

5 Przybywa do domu Szulca, rzekomo w celu na-

bycia 0zdbéb zlotych lub bursztynowych, a w
istocie po to, aby poznaé Hedwige. Nie wie jeszcze,
ze Szulec odkupit Hedwige od Tatar6w, a gdy ona
dorosnie, zamierza pojaé jg za zone. Kazimierz do-
wiedziawszy sie o tym podejrzewa, ze Hedwiga
jest jego siostrg. Po zwierzeniu uczynionym Szul-
cowi oglgda wraz z nim odzienie, w ktérym nieg-
dys$ przyprowadzono porwang dziewczyne i stwier-
dza, ze sie myli. Moze sie wiec stara¢ o jej reke.

9 Kazimierz podejrzewa tylko Zbigniewa. Spot-

kali sie przeciez w domu Szulca, spotkali na
balu, obydwu chodzi o Hedwige. Nie daruje mu
tego straszliwego podstepu! Wyzywa na pojedymnek,
wbrew zakazowi ksiecia, wbrew rozsgdkowi — bo
ryzykujgc calg kariere swoja i swego rzekomego
rywala. Walcza w zakgtku miedzy kamienicami,
a ich wzajemng nienawisé podsycajg wspomnienia
o wasni pomiedzy rodami, do ktérych obaj naleza.

Do Gdanska wjezdza w tym cza-

sie Kksigze Ossolinski, przystany
przez Wiladystawa IV, mna pokojowe
pertraktacje z gdanszczanami, gdyz ci
odmo6wili ptacenia cla krélowi polskie-
mu. Gdyby namowy nie pomogly — w
pogotowiu znajduje sie flota. NIkt
wprawdzie nie pragnie wojny, ale wie-
lu jest bogatych gdanskich miesz-
czan zwolennik6é6w kroéla dunskiego.

1 Kazimierz i Zbigniew pojmani

przez straze stajg przed ksieciem.
Zbigniew zostaje skazany na opuszcze-
nie Gdanska, Kazimierz — zdegrado-
wany i1 uwieziony. Gdanszczanie §wie-
tuja pojednanie z krélem Polski, a
Zbigniew wyjezdza z miasta. Po dro-
dze w matej oberzy spotyka Corneliusa

14 Dzielna Krystyna domaga sie

procesu. Zbigniewowi groz® prze-
ciez kara Smierci! Szule, ktéry sadzil,
ze Kazimierz jest zabity, nagle dowia-
duje sig, ze ranny wyzdrowial. A wiec
zjawi sie na procesie, zlozy zeznania,

udowodni niewinnoéé Zbigniewa,
wskaze zabobjce! Tak sie tez staje.



2 Minety lata. Fortuny obu rodéw stopnialy po

trzydziestu kilku rozprawach sadowych. A
ki6tnie trwaja nadal o byle drobnostke. Tym zaj-
muja sie jednak starzy. Wnuk Kalinowskiego —
Zbigniew my$li natomiast o matzehstwie z pieknag
wychowanicg swego dziadka — XKrysig. Dziadek
przejrzawszy te zamiary wysyla go ma dwor ksie-
cia Ossolinskiego, wyznajac, ze Krysia jest znajda,
ktorg z 1litoSci wzigt do domu na wychowanie.

Razem 2z ksieciem Ossolinskim przybywa do

Gdanska Zbigniew. I on dowiaduje sie o Hed-
widze i tez postanawia sprawdzié, kim jest piekna
panna. Moze jego siostrg? Sa to czasy, kiedy miesz-
czanstwo jest srogo karane za ukrywanie dzieci
szlacheckich, wiec ulatwienia w poszukiwaniach
mial Zbigniew te same co Kazimierz. Mieszczanin
Szulc musi byé ulegly i cdpowiadaé na zadawane
pytania. Nie pokazuje jednak Zbignierwowi'starej
sukienki Hedwigi, po ktérej ten poznalby siostre.

11 Przybywa tam nagle i Kazimierz z Hedwiga,
tym razem naprawde porwang z domu Szulca,
Wiele przeszk6d musieli pokonaé: Kazimierz, zmy-

liwszy straze — uciekt z wieziennej kajuty, przesu-
wajgc sie z narazeniem zycia ma linie przewieszo-
nej nad wodg; uprowadzil konno Hedwige — ,,pa-

nienke z okienka”, trzymajgc ja w ramionach.
W oberzy czekaé majg na nich wypoczete konie.

15 Straze chwytajg Corneliusa. Zbigniew jest

uniewinniony. Wychodzi na jaw, ze Krysia
i Hedwiga s porwanymi przed laty dziewczynka-
mi, ktérych bezskutecznie dotychczas poszukiwano.
Hedwiga — to siostra Zbigniewa, Krystyna — Ka-
zimierza. Nic nie stoi juz na przeszkodzie, aby ulec
sklonnosciom serca: Hedwige pojmie za zone Ka-
zimierz Korycki, a Krysie — Zbigniew Kalinowski.

3 Milody Kazimierz Korycki zacigga sie mato-

miast do floty krélewskiej. Opuszczajgc dom
rodzinny liczy — podobnie jak Zbigniew — na zdo-
bycie majatku. Obaj w glebi serca wcigz marza, ze
gdzie§ w §wiecie odnajda siostry porwane przez
Tataréow... Gdy flota krélewska przyplywa do
Gdanska, senat miasta godzi sie ma ‘wpuszczenie
do portu tylko jednego okretu. Na tym okrecie
wplywa do portu Kazimierz jako starszy oficer.

8 Odbywa sie bal, a

wydarzenia tego
wieczoru zmieniajg lo-
sy mnaszych bohateréw.
Bratanek 'Szulca Corne-
lius postanawia porwaé
Hedwige. Z milosci? Z
checi  zagarniecia ma-
jatku? Przede wszyst-
kim po to, aby sprowo-
kowaé awanture wsSré6d
znienawidzonych przez
siebie szlachcicé6w  pol-
skich. List, ktéry wysy-
ta w dniu balu do Hed-
wigi — pieczetuje pod-
stepnie zdobytym syg-
netem Kazimierza. He-
dwiga w czasie tanca z
Kazimierzem dowiadu-
je sie, ze nie on jest au-
torem listu. A wiec kto?

12 Ale oto Cornelius pierwszy dostrzega. zako-

chanych. Chwyta za bron i strzela. Kazimierz
pada na ziemie, zanim zrozumial ostrzezemie Zbig-
niewa, kté6ry w tym momencie wyjrzal przez okno.
Cornelius ucieka. Zbigniewa posgadzonego o mor-
derstwo osadzajg w wiezieniu. Hedwige odnajduje
Szulc i zabiera do domu. Nieprzytomnym, ran-
nym Kazimierzem opiekuje sie organista z Oliwy.

16 I tak sie stalo.

Dwie malzenskie
pary polgczyla dozgonna
przyjazn. Wasnie dwu
rodéw zgasly. Dziadek
Kalinowski odnalaz?
wnuczke, matka Ko-
rycka — corke. Prze-
szlo§é wspominali od-
tad jak zly sen o ki6t-
niach i niebezpiecznych
przygodach, w ktérych
ryzykowali zyciem.
Przed mimi byla przy-
szto§é: diugie szczeSliwe
lata wypeilnione praca
i dozgonng mitoscia.

4 .Jeszcze przed zejSciem ma lgd zwraca jego uwa-

ge piekna dziewczyna. Chroni jg pézniej, spot-
kawszy przypadkowo w porcie, przed upadkiem ma
ziemie, gdy ta przechodzi w towarzystwie piastun-
ki Miny i sgsiadki Flory. Dziewczyna dziekuje mu
i zmika. Kazimierz szuka jej w mieS§cie i nagle
dostrzega w oknie jakiego§ domu. Dowiaduje
sie, ze jest co6rkg bogatego =zlotnika gdanskiego
Szulca. Piekna nieznajoma ma na imie Hedwiga.

13 Matka Kazimierza jedzie do Gdanska w po-

szukiwaniu rannego syna. Roéwniez XKrysia,
wychowanica starego Kalinowskiego, przebrana za
mlodego szlachcica, Spieszy na pomoc Zbigniewo-
wi. W drodze Krysia ratuje panig Korycka przed
napadem rabusi6éw, nic jeszcze nie wiedzgc, ze ra-
tuje wilasng matke i Zze sama malezy do rodziny Ko-
ryckich, -a Kazimierz jest jej rodzonym bratem.
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8B Jubileusz lubelskiego teatru

Jubileuszowe uroczystosci
zainaugurowano »Weselem”
Wyspianskiego. Te sama sztu-
ke wystawil 20 lat temu na
deskach teatru lubelskiego
Teatr Wojska Polskiego, kie-
rowany woéwczas przez Wia-
dyslawa Krasnowieckiego. W
ciagu 20 lat 138-osobowy obe-
enie zespol wystawilt 200
sztuk, w tym 18 prapremier.

B Polowania

na wilki i rysie

70 wilkow i 30 rysiow =ze-
strzelono w ostatnim sezonie
na Rzeszowszczyimie, gléwnie
w. Bieszczadach. Jednak mna-
dal ma tym terenie grasuje
okolo 200 wilkéw oraz taka
sama ilo$é rysiow i 2bikéw.

Najlepszym ltowcag wilkéow
jest p. Wtadyslaw Pepera,
leSniczy ze Stuposian. Upolo-
wal on 20 drapieznikow.

Lubelskie spektakle ogladalo
prawie 4 miliony widzéw. Ar-
tySci dali rowniez wiele
przedstawien w malych mia-
steczkach i na wsiach. Na
zdjeciu: scena z ,,Wesela”.

DWIKOZY (Kieleckie) —

lyzeczka pozwala mna

MINSK MAZOWIECKI

B Starsi ludzie nie sa samotni

Nieraz starsi ludzie czuja sie
jakby poza nawiasem spo-
teczenstwa, odosobnieni, ska-
zani na samotno$§é. Jednym ze
sposobow rozjasnienia ich
jesieni zycia jest, tak jak to
ma miejsce w Warszawie,

B Powickszgla sie rodzina

maszyn cyfrowych

Mimo ze polska elektronika
jest bardzo mloda, to jednak
ma juz na swoim koncie wie-
le sukcesdow. Ostatnio znow

powiekszyla sie rodzina ma-
szyn cyfrowych. Pamietamy,
ze zaledwie przed dwoma la-

ty Wroclawskie Zaklady
Elektroniczne , ELWRO> roz-
poczely seryjna produkcje

uniwersalnej maszyny cyfro-
wej UMC-1, a juz dziS moze-
my poinformowaé o kolejnym,
zZnacznie ulepszonym i unowo-
czeSnionym modelu UMC-10.
Ta nowa tranzystorowa ma-
szyna zostala zbudowana w
Katedrze Budowy Maszyn
Matematycznych Politechniki
Warszawskiej kierowanej
przez prof. Antoniego Kilin-
skiego.

Maszyna UMC-10 zaprojek-
towana jest w dwoch wersjach
,»Alfa” i ,,Beta”. Pierwsza z
nich wykonuje okolo 3 tysiecy
dodawan na sekunde, a dru-
ga, dzieki dwukrotnie wiek-
szej pamieci bebnowej, okolo
5 tysieey.

Nowe dzielo polskich kon-
struktoréw zbudowane jest
prawie calkowicie z krajo-
wych tranzystorow, produko-
wanych Przez warszawska
fabryke , Tewa”.

B Szczecinskie chéry p. Szyrowskiego

Zasluzona slawa cieszy sie
chor Politechniki. Szczecin-
skiej. Zalozyl go 11 lat temu
absolwent tej uczelni mgr inz.
Jan Szyrowski.

Pelna zapalu praca calego
zespolu i entuzjazm jej dyry-
genta-zalozyciela szybko daly

wyniki: 1954 rok — pierwszy
koncert z Filharmonia Szcze-
cinska, 1955 rok — trzecie

miejsce w ogélnopolskich eli-
minacjach studenckich w Eo-
dzi i udzial w Swiatowym
Festiwalu Milodziezy w War-
szawie, 1958 rok — wystepy w
Bulgarii, 1960 rok — udzial w
festiwalu kulturalnym Ziem
Zachodnich, nagroda dyrygen-
cka dla Jana Szyrowskiego
oraz wystep wraz z Filharmo-

nia Szczecinska w ,Borysie
Godunowie”, 1961 rok —
pierwsze miejsce na ogolno-
polskim festiwalu studenc-

kim. Nastepny rok 19.62 przy-
niost sukces w Rzymie..

organizowanie w poszczegél-

nych dzielnicach Klubow
Starego Czlowieka.
Dobre tradycje ma juz

pierwszy ze stolecznych klu-
boéw na osiedlu Kolo. Orga-
nizuje on spotkania rencis-
téw. W sali Klubu mozna po-
stuchaé radia, ogladaé pro-
gram telewizyjny, Zzagraé¢ w
rézne gry towarzystkie, po-
stuchaé ciekawego odczytu.

Inicjatywe Kola podjat
réwniez Mokotow. W Klubie
Starego Czlowieka spotykaja
sie starsi panowie i panie, ko-
rzystaja z czytelni pelnej
czasopism i ksigzek, rowniez
stuchajg radia lub ogladaja
ciekawe  audycje TV. Dwa
razy w tygodniu wySwietlane
sg filmy, organizowane s3a
pogadanki, odczyty, spotka-
nia z interesujgcymi ludZmi.

Najwazniejsze, ze w_ Klu-
bach panuje przyjacielska,
serdeczna atmosfera i ze star-
si ludzie mie sg juz samotni.

Znana
przetworow zakupila w tym sezonie 12 ty-
siecy ton owocoéw i szeS§é tysiecy ton wa-
rzyw. W§8ré6d nowych produktéw znajdu-
je sie koncentrat jabtkowy. Jedna mala
uzyskanie pelne]}
szklanki doskonalego 'soku.
BOLESEAWIEC (Wroclawskie) — Powstanie
tu wielka huta szkla, wyrabiajagca ampui-

rze $lascy odparli przy pomocy.. miota-
czy ognia. Obok mechanicznych
i palnikéw gazowych postuzyly one do
oczyszczania rozjazdow z zasp $nieznych.
(Warszawskie) —
powiat minski bedzie pierwszym w Kraju,
ktérego caly obszar obstuzy jedna auto-

ciel

fabryka

szczotek

matyczna centrala
wigczonych zostanie 19 wigkszych e
scowoséci oraz 27 rozmdbéwnic — punktow
alarmowych.

WROCEAW — Pan J. Dostatni, tokarz z za-
kladow ,,Zakrzow”, wybierajgc sie na ur-
lop zimowy jeszcze w 1964 r. spotkatl sie
z przyjemna miespodzianka. Jako wilasci-

skierowania mnr
Wezasé6w Pracowniczych
ny prezent. Podobng przyjemno$é mieli p.
Z. Siebert z Poznania i pani Suder z Kra-
kowa, weczasowicze nr 499.999 i 500.001.

ZIELONA GORA — W grudniu zarejestro-
wano pieédziesieciotysieczny w wojewodz-
twie motocykl. Samochodoéw prywatnych
jest tymczasem 4313 ma 810.000 mieszkan-

Mimo wysitkow
skonali w meczarniach.

LUBLIN — Czterechsetna
Trydenckiego uczczona zostala przez Ka-
tolicki Uniwersytet Lubelski
akademia. Gl6wny referat wyglosit ksigdz
biskup Walenty Wéjcik.
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Do sieci
miej-

telefoniczna.

500.000 Funduszu
otrzymal piek-

coOwW.
TARNOWSKIE GORY (Katowickie) — P. Br.

ki i fi i lekarstw. Huta pokrywac el e 5 IEERT
géd%ziildnz;}:o za(;o?c'?;ebowanie I;mlskiegfo Myslinski, pracownik .przed§1eb10rshwa
przemystu farmaceutycznego na szklane transportowego ,zorganizowal” pare bu-
opakowania. t»e.‘lek spn-yftusu meftylowe,go. _Poczestqwal
KATOWICE — Pierwszy atak zimy koleja- nim kolegow — L. Medeja i E. Stezale

lekarzy, wszyscy trzej
rocznica Soboru

uroczysta

B Antonéw — osiedle przyszlosci

w Bialymstoku znikaja
male, parterowe domki, a na
ich miejscu wyrastaja kolo-
rowe bloki.

Tak wyglada dzielnica An-
tonow w Bialymstoku, ktora
mieszkancy nazywaja osied-
lem przyszloSci. Rowniez w

wojewodztwie bialostockim
pomySlnie rozwija sie budow-
nictwo spoéldzielcze. W przy-
szlym roku, zgodnie z planem,
czlonkowie spoldzielni miesz-
kaniowych otrzymaja 3150
izb, czyli ponad tysiac newo-
czesnych, jasnych mieszkan.

B Romanska polichromia

w Dziekanowicach

W starym kosciele w Dzie-
kanowicach, powiat MysSleni-
ce, dobiega konca konserwa-
cja odkrytych tam przed kil-
ku laty freskéw romanskich.
Zachowaly sie ome mna Scic-
nach prezbiterium i czeScic-

B Prace nad projektem elektrowni jadrowej

W Polsce opracowano dwuletni program badan i studiow nad

unowoczesSnieniems procesé6w energetycznych.
dzone w latach 1965—1966 przyniosa techniczne

Badania prowa-
,,recepty” na

zmniejszenie kosztow wytwarzania energii elektrycznej i wy-
datkow miezbednych dla powiekszenia mocy.

Energetycy wiaza wielkie nadzieje z badaniami i pracami
doSwiadczalnymi nad bezpoSrednia przemiana energii cieplnej

w elektryczna. Instytut
Gdanski Instytut Maszyn

Jadrowy,
Przeplywowych,

Politechnika Poznanska,
przygotowuja

w okresie dwoéch najblizszych lat konstrukcje generatora do-

Swiadczalnego.

Zesp6l placowek naukowych pracowaé bedzie nad stworze-

niem projektowej ,bazy” dla budowy

elektrowni jadrowej.

Prowadzone beda m.in. studia nad lokalizacja elektrowni jad-
rowych, nad koncepcjami silowni z reaktorami réznych typow.

Kontynuowane beda prace badawcze i komnstrukcyjne,

po-

przedzajace zbudowanie elektrowni wyposazonej w bloki o mo-
cy jednostkowej 500 MW. Uczeni przygotowuja zainstalowanie
w polskich elektrowniach serii maszyn matematycznych do
sterowania praca elektrowni i do optymalnego rozdzialu ener-

gii.

Poniewaz rozwoj energetyki polskiej opiera sie ma weglu
brunatnym, podjete zostana badania nad przebiegiem spalania
tego wegla: wyniki tyci mrac pozwola konstruktorom podniesé
wydajnosé kotlow energetycznych ? opracowaé instrukcje maj-
bardziej prawidlowej eksploatacji tych urzadzen.

B Eksport urzadzen

dla fabryk przemyslu spozywczego

W roku biezgcym Polska
sprzedala za granice komplet-
ne obiekty przemyslu spozyw-
czego warto§ci 6,5 milionéw
dolar6w. Miedzy innymi Kraj
dostarczyl! do ZSRR 5 fabryk
drozdzy piekarniczych oraz

dwa zaklady kleju kostnego,

do Korei Pé6inocnej — duzg
gorzelnie woraz fabryke cu-
kierkébw, do Mongolii — fa-

bryke kleju. Dla Syrii przy-
gotowuje sie dostawy wurzg-
dzenn dwéch duzych rzezni.

wo w mawie, a przedstawiajg
poklon Trzech Krdli, Zwia-
stowanie i Narodzenie.

Malowidia zostaly zdjete ze
Sciany, zakonserwowane i na-
klejone z powrotem.

W Polsce znanych jest tyl-
ko kilka polichromii roman-
skich: w Tropiu, w Czer-
wiensku mnad Wislta, Tumie
koto Zieczycy i Siewierzu ko-
to Bedzina.

Polichromia 2z D=ziekanowic,
datowana ma podstawie pew-
nych cech stylistycznych mna
koniec XII wieku, odznacza
sie najwyiszym poziomem
artystycznym.

B Bezkonkurencyjne
golebie
p- K. Liany

Polski Zwigzek Hadowco6w
Golebi Pocztowych w Xros-

nie skupia 180 czlonké6w z ca-
tego Podkarpacia. W ubieg-
lym sezonie urzadzil siedem
loté6w konkursowych. Golebie
podkarpackich hodowcéw po-
wracaly ze Strzelc Opolskich,
Wroclawia, Poznania, Szcze-
cina. Najtrudniejszy byl jed-
nak lot z Wysp Fryzyjskich
(odleglo$é okolo 1250 km).
Zadecydowal on o ostatecz-
nej klasyfikacji. Bezkonku-
rencyjne okazaly sie golebie
hodowcé6w z Biecza. Tytutl
mistrza grupy lotowej zdo-
byt p. Kazimierz Liana, wi-
cemistrza p. Bronistaw Czy-
szczon. Brazowy medal przy-
znano golebiom p. Marcina
Lenarta z Krosna.



“«

TYGODNIK POLSKI O

ROSNIE ENERGETYCZNA

Male wielkopolskie miasto
Turek przezylo pod koniec
ubieglego roku wielkie dni. Po
pieciu latach budowy przeka-
zano tutaj do eksploatacji dwa
wielkie obiekty przemyslowe:
kopalnie wegla brunatnego
»Adamow” i elektrownie o tej
samej nazwie, gdzie wraz z
uruchomieniem kopalni ru-

szyl pierwszy blok energetycz-
ny o mocy 125 megawatow.
Do konca roku 1966 urucho-
mione zostana tutaj dalsze
cztery turbozespoly, calkowi-
cie produkcji polskiej, a lacz-
na moc elektrowni wyniesie
625 megawatow.

Bardzo ubogi niegdyS§S po-
wiat turecki staje sie od kilku

lat wraz z sasiednimi rejona-
mi obszarem uprzemyslowio-
nym. Caly ten teren ma juz
swoja oficjalng nazwe — Za-
glebie Koninsko-Tureckie. Be-
dzie to rozrzucony na niewiel-
kiej stosunkowo przestrzeni
kombinat paliwowo-energe-
tyczny, jeden z kilku, ktére
wznosi Polska budujac swoj

GAWEDA

-

Juz po $wietach ® Rok 20-lecia zdruzgotania

Hitlera ® Czego$my dokonali

® Najgoretsze

Zyczenia

Wyspali$cie sie juz po Syl-
westrze? Jak Wam sie zaczaql
karnawat? To dziwna rzecz z
tymi Swietami: co roku czlo-
wiek czeka, czeka na Swieta,
przygotowuje sie, robi zapa-
sy, sprasza znajomych i
krewnych; babki — jak zaw-
sze — ,mie majag co witozyé
na siebie”, wydaje sie kupe
forsy... A potem? Potem czlo-

wiek wzdycha: — Och, jak
dobrze, 2ze Swieta sie ju2
skonczyty — i z ociezatq glo-

wag i miesmakiem w -ustach
idzie do fabryki, do kopalni,
do biura, do codzienmego Zy-
cia. Trwa to jaki$ czas, za-
nim ma NOWOo Pryzwyczai sie
i wejdzie w mnormalny trydb
wydarzen. W kazdym razie
stwierdza, 2Ze podczas 3Swiqt
bynajmniej mnie wypoczaql, ze
teraz przydalby mu sie po-
Swiqteczny wypoczynek.

W Polsce S$wieta i Sylwe-
ster byly huczne, radosne i
beztroskie. Ktopoty dnia po-
wszedniego (ktéz ich nie ma?)
zeszty ma plan dalszy, rado-
wano sie, jedzono i pito, ca-
towano sie i 2Zyczono sobie
»Dosiego!” zawsze lepszego
niz poprzedni rok. Bo to juz
lezy w ludzkiej maturze, ZzZe
chcemy, by =zawsze byto le-
piej miz jest. I w tym mie ma
nic ztego, ma odwrdt, jest w
tym jaka$ sita mapedowa do
staran, by byto lepiej.

I tak wkroczyliémy w rok
tysiac dziewieéset szeSédzie-
siqty piaty, rok dwudziesto-
lecia zdruzgotania hitleryzmu
i zakonczenia drugiej wojny
Swiatowej, rok dwudziestole-
cia pokoju. I chyba mnajwaz-
niejszq sorawaq, najszczerszym
Zyczeniem wszystkich ludzi w
Polsce i poza Polska jest, by
i mastepne dwudziestolecie u-
plyneto w pokoju, by chmury
wojenne mnie zdolaly =zaciem-
nié horyzontu. Mowiq lu-
dzie: — Niech nmam tylko da-
dzq spokojnie pracowaé i zyé,
a damy rade. Prawda, sq je-
szcze klopoty i trudnosdci, je-
szcze mie zarabiamy tyle, ile

by$my chcieli. Ale obejrzyj-
cie sie tylko wstecz, czegoSmy
przez te dwadzieScia lat do-
konali!

I rzeczywiScie, kiedy przy-
pomne sobie, jak w 1945 ro-
ku, po powrocie z hitlerow-
skiego obozu komncentracyjne-
go wstapilem nma spalonag pol-
ska =ziemie, jak =z =zaciSnietaq
krtaniqa wedrowalem z mozo-
tem po zgliszczach Warszawy,
domuyS$lajac sie, tylko z jakich$
pozostatych i ocalalych szcze-
gotow, gdzie jestem, ma ja-
kiej ulicy, i myslatem ze stra-
chem: — Czy kiedykolwiek
zdotamy to odbudowaé? Ilez
generacji trzeba, by tu zndéw
toczylto sie mormalne Zycie... 1
kiedy to poréwnuje z tym, co
jest dzi$... kiedy chodze sze-
rokimi stotecznymi wulicami,
ogladam miasto piekniejsze
niz kiedykolwiek, mijam szko-
ty i koscioly, szpitale i teatry,
fabryki i domy mieszkalne,
mys$le sobie: — Nie do wia-
ry! Mineto dopiero dwadzie-
Scia lat! Kiedy to wszystko
sie stato? Ilez tu ludzkiego
trudu, ilez serca i potu, ilez
oftarno$ci i wyrzeczen.

Tu mnie chodzi o piekne
stéwka. Trzeba tu bylo byé
przez te lat dwadzieScia i
przezywaé wzloty 4 upadki,
rado$ci i =zahamowania, by
mée to wszystko ocenié.

Nachodzq czlowieka takie
refleksje z okazji rocznic. Sa
to optymistyczne refleksje.
Zycie silniejsze jest od $mier-
ci, a tworzenie mocniejsze od
zniszczenia. Jezeli w ciqgu
pierwszych dwudziestu lat
mozna bylo tyle dokonaé,
startujgc z miczego, 2 rTuiny i
zgliszez, ilez mozna dokonaé
przez mastepne dwudziestole-
cie, gdy przemyst pracuje na
catq pare, gdy wurosto mowe
pokolenie fachowcoéw we
wszystkich dziedzinach 2ycia,
gdy miodziez jest zdrowa i
piekna, gdy S$wiat stoi otwo-
rem! Nasze dzieci beda miatly
lepsze zycie od mas. A tego
pragniemy najbardziej.

Niech nam tylko dadzaq 2yé
w pokoju, mniech mnigdzie na
Swiecie ludzie mie wija sie z
bélu, niech migdzie stonca mie
zasnuje potworny atomowy
grzyb.

Tak bedzie, tak- musi byé.
Za bardzo ludzie lakna tego.
Kochani, z poczgtkiem mowe-
go powojennego dwudziesto-
lecia tego przede wszystkim
Wam i wszystkim Rodakom,
wszystkim ludziom mna Swiecie
musimy 2yczyé. A jak bedzie-
my mocno chcieli ¢ rozumieli,
co majwazniejsze, to te masze
2Zyczenia spelniaq sie na pewno.

MARIAN

SILA KRAJU

W uroczystosci
elektrowni

roszewicz W

g < przedstawicieli
potezny potencjal energetycz-

ny. Obok trzech elektrowni
Zaglebie posiada¢ bedzie pieé

= e Hpn s nymi urzadzeniami.
wielkich kopaln _za.opa.trl_l,]q- trywana jeas’c w wegiel bru-
cych te elektrownie w paliwo. natny z pobliskich

Zaglebie Koninsko-Tureckie
dawaé bedzie juz w nastep-
nym piecioleciu 18 milionow
ton wegla brunatnego rocz-
nie. Znane nam juz Zaglebie
Turoszowskie dostarczaé be-
dzie 22 miliony ton. Potem
przyjdzie kolej na zagospoda-
rowanie kopalni w nowym za-
glebiu w rejonie Belchatowa
niedaleko- Piotrkowa Trybu-
nalskiego.

W Zaglebiu Koninsko-Tu-
reckim pracuje juz elektrow-
nia w Koninie o mocy 700
megawatow, a od miesiaca
rowniez elektrownia Adaméw,
ktéora daje znaé o sobie dy-
miacym 150-metrowym komi-
nem i olbrzymim piéropuszem
pary zawieszonym nad jedna
z czterech 90-metrowych wie-
zowych chlodni.

Po ukonczeniu budowy
wszystkich elekrowni Zagle-
bie Koninsko-Tureckie dyspo-
nowa¢ bedzie moca 2.300 me-
gawatow.

uruchomienia
s Adamow’™
udziat wicepremier
towarzystwie
Ministerstwa
Goérnictwa i Energetyki. Elek-
trownia dysponuje mnowoczes-

wielkimi tasmociggami (nizej)

Polska uczestniczy w okolo 150 miedzyna-
rodowych organizacjach gospodarczych, wno-
szgc czynny wkiad w ich dziatalno§é. Jedno-
czeSsnie Kraj korzysta z niektérych form
wzajemnej pomocy, ktére sg dorobkiem mie-
dzynarodowego wspoéldziatania, mna przyklad
z Funduszu Specjalnego ONZ, przeznaczone-
g0 na pomoc techniczng.

Dyrektor Biura tego Funduszu oraz jego
reprezéntant na Europe, panowie Cohen i Et-
chats, odwiedzili ostatnio Polske. Przeprowa-
dzili oni z przedstawicielami rzgdu polskiego
rozmowy posSwiecone udzialowi Funduszu w
rozwoju badan poprzedzajgcych podjecie przez
Kraj nmowych inwestycji o duzym znaczeniu
gospodarczym. W tym celu zaznajomili sie
z pracg niektérych polskich instytutéw mnau-
kowych, a mianowicie: geologii, gospodarki
wodnej, rybotéwstwa morskiego, techniki bu-
dowlanej i budownictwa mieszkaniowego.
Ponadto odwiedzili takze osrodek doskonale-
nia kadr kierowniczych w przemyS$le, ktéry
zostal zorganizowany w Polsce przy udziale
tegez Funduszu.

W tym samym czasie Polska udzielila go§-
ciny atomistom z 11 krajéw. W Warszawie
pracowala grupa powolana przez Miedzynaro-
dowag Agencje Energii Atomowej. W sktad
grupy wchodzili wybitni fizycy =z Brazylii,
Francji, Indii, Japonii, Kanady, Niemieckiej
Republiki Federalnej, Polski, Stan6w Zjedno-
czonych, Szwecji, Wielkiej Brytanii i Zwigz-
ku Radzieckiego. Byli to przedstawiciele
oS§rodk6w badawczych i instytucji naukowych
oraz miedzynarodowych organizacji, m. in.
sEBuratomu”. Miedzynarodowg Agencje Ener-
gii Atomowej reprezentowal dyrektor jej wy-
dzialu badan, dr. Leo Yaffe.

Bylo to trzecie tego typu miedzynarodowe
spotkanie atomisté6w — forum wymiany bar-
dzo istotnych informacji naukowych, waz-
nych m.in. dla energetyki jgdrowej i budowy
reaktorow. Wzajemne udostepnianie informacji
z dziedziny pomiaréw 1i analiz naukowych
pozwala unikaé dublowania prac atomistéw,
przyspiesza badania, ulatwia budowe reakto-
ré6w — stanowi wazny element miedzynarodo-
wej wspblpracy nad pokojowym wykorzysta-
niem energii atomowej. We wspoélpracy tej
biorg aktywny udziatl polscy naukowcy.

"KRAJ I SWIAT

W ostatnim okresie Polska przyczynila sie
réwniez do rozwoju dzialalno$ci innej insty-
tucji o duzym miedzynarodowym znaczeniu,
— Organizacji Wyzywienia i Rolnictwa NZ,
znanej pod angielskim skrotem FAO. Wkiad
Polski do jej dziatalnosci polegatl na
zorganizowaniu w Instytucie Weterynarii w
Pulawach dwutygodniowego kursu z zakresu
mikrobiologii weterynaryjnej. W kursie brali
udzial lekarze weterynarii z krajéw Bliskiego
i Dalekiego Wschodu: Turcji, Iranu, Zjedno-
czonej Republiki Arabskiej, Indii i Ceylonu.
Uczestnikami kursu byli badZz pracownicy
naukowi wyzszych uczelni i instytutéw nau-
kowo-badawczych, badz tez lekarze wetery-
narii zakladow produkujgcych szczepionki
i surowice.

W czasie kursu uczestnicy zapoznali sie
z nowoczesnymi metodami i technikami prac
bakteriologicznych i wirusologicznych w za-
kresie przede wszystkim rozpoznawania
i zwalczania zakaZnych choréb zwierzat oraz
produkcji biopreparatéw weterynaryjnych.
Wykladowcami i prowadzgcymi zajecia labo-
ratoryjne w jezyku angielskim byli przede
wszystkim pracownicy Instytutu w Pulawach,
posiadajgcy odpowiednie wysokie kwalifika~
cje specjalistyczne. Uczestnicy kursu otrzyma-
li 1000-stronicowy skrypt w jezyku angiel-
skim, opracowany réwniez w Instytucie w Pu-
tawach, a zawierajgcy streszczenie wykladoéw
i instrukcje odno$nie éwiczen. Przedstawicie-
le FAO uznali, iz Polska zapewnila wysoki
poziom naukowy i organizacyjny kursu.

Warto takze podkre$lié, ze Polska bierze
czynny wudzial w pracach Komisji do Spraw
Swiatowego Kodeksu Zywno$ciowego. Przed-
stawiciel Polski, Zenon - Zaczkiewicz, zostal
ostatnio wybrany wiceprezesem tej Komisji.
Pracuje ona nad przygotowaniem miedzyna-
rodowych norm, ktére regulowaé beda Swia-
towa produkcje i handel zywnoscig.

Polska jest takze coraz czeS$ciej inicjatorem
niektérych przedsiewzieé miedzynarodowych.
Oto ostatnio, z inicjatywy polskiej Naczelnej
Rady Spéldzielczej, odbylo sie w Warszawie
trzecie seminarium miedzynarodowe na te-
mat spéidzielezo$ci. Brali w nim udziat stu-
chacze z Cejlonu, Chile, Etiopii, Indii, Indo-
nezji, Japonii, Nepalu, Ugandy, Syrii, ZRA,
Turcji, Kolumbii i Meksyku, ogétem 31 oséb,
ktére zapoznaly sie z doS§wiadczeniami polskiej
spoéldzielczosci. F
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4 grudnia ub. roku na posiedzeniu
parlamentu Unii Zachodnioeuropej-
skiej w Paryzu wicekanclerz Niemiec-
kiej Republiki Federalnej p. Mende
wyglosil przemoéwienie, w ktérym w
spos6b wykretny poruszyl sprawe gra-
nic ma Odrze i Nysie Euzyckiej. Jego
zdaniem zwycieskie meocarstwa w
swych postanowieniach podjetych 5
czerwca 1945 r. 'w Berlinie i 2 sierp-
nia 1945 r. w Poczdamie rzekomo za-
powiedzialy utworzenie Niemiec w gra-
nicach z 31 grudnia 1937 r. Tym sa-
mym p. Mende usilowal dowie$¢, jako-
by Opolszczyzna, Dolny Slask, Ziemia
Lubuska i Pomorze, Warmia i Mazury
mialy wejsé na mocy przyszlego trak-
tatu pokojowego w skiad Niemiec.

Taka interpretacja postanowien
wielkich mocarstw podjetych po za-
konczeniu wojny nie ma mnic wspoél-
nego z rzeczywistym stanem rzeczy.
Aby mnie byé posgdzonym o stronni-
czo§é, pozwodlmy wyjasnié te sprawe in-
nemu Niemcowi, operujgcemu konkret-
nymi faktami.

Znany zachodnioniemiecki dzienni-
karz Hans Jakob Stehle w artykule
,,Linia czy granica?” opublikowanym
w hamburskim tygodniku ,,Die Zeit”
z 30 pazZdziernika 1964 r. przypomina
Niemcom, w tej liczbie réwmiez panu
Mende, wypowiedzi i postanowienia
przywodcow zwycieskich panstw
alianckich: Churchilla i Roosevelta,
teksty postanowien podjetych 5 czerw-
ca i 2 sierpnia 1945 r., na ktére powo-
luje sie pan Mende.

W rzeczowym i zgodnym z faktami
artykule Stehle stwierdza co naste-
puje:

15 grudnia 1944 r. Churchill postulu-
_jac ,,pelne wysiedlenie Niemcow z te-
rytoriow, ktore Polska uzyskuje na za-
chodzie i poélnocy” dodal: ,wysiedle-
nie stanowi — tak dalece jak mozemy
to przewidzieé — najbardziej trwaly i
najbardziej zadowalajacy Srodek. Nie
bedzie zZadnego mieszania sie ludnoSci,
w wyniku ktérego, tak jak okazalo sie
w Alzacji i Lotaryngii, powstawalyby
niekonczace sie, niemozliwe do znie-
sienia sytuacje.

Pan Stehle przypomina dalej posta-
nowienia ,wizslkiej trojki” podjete w
Jalcie na Krymie na trzy miesigce przed
zakonczeniem wojny, 25 lutego 1945 r.
w -sprawie nowych granic Polski, pod-
kre$§lajgc, ze ,zmiana niemieckiej gra-
nicy wschodniej i wysiedlenie Niem-
cow bylo juz wiec w zasadzie rzecza
postanowiona, kiedy zwyciezcy zasiedli
do wspolnego stolu w Poczdamie. Na
pieé¢ tygodni przediem, w Deklaracji
Berlinskiej z 5 czerweca 1945 r., zwy-
ciezcy przejeli ,,najwyzsza wladze rza-
dowa W Niemczech”. Sojuszniczy
glownodowodzacy podkreslali przy
tym, ze nie oznacza to ,,aneksji Nie-
miec” i Ze rzady sojusznicze ,w ter-
minie pézZniejszym wustala granice Nie-
mieec”. JeSli w tym dokumencie (jedy-
nym) mowa jest o Niemczech ,w gra-

nicach z 31 grudnia 1937 r.” to nie zo-
stala w ten spoesoéb zdefiniowana przy-
szla granica, ale jedynie teren militar-
nej okupacji: ,,Niemcy w swych gra-
nicach z 31 grudnia 1937 r. podzielone
zostaja na cztery strefy w celach oku-
pacyjnych”. W Poczdamie w dniu 2
sierpnia 1945 r. sformulowanie to zo-
stalo skorygowane o tyle, ze przeka-
zane Polsce terytoria niemieckie ,,nie
maja byé traktowane jako czeSé ra-
dzieckiej strefy okupacyjnej w Niem-
czech”. ;

W Ukladzie Poczdamskim ani slo-
wem juz nie wspomniano o ., Niem-
czech w granicach z 1937 roku”. ,,Naj-
wyzsza wladza rzadowa w Niemczech”
przekazana w Poczdamie Sojuszniczej
Radzie Kontroli i to jesli idzie o ,,pro-
blemy dotyczace Niemiec jako caloS-
ci” — rozciggala sie wiec tylko na za-
choéd od Odry i Nysy. Polska nie zo-
stala wladza okupacyjna i mie otrzy-
mala tez miejsca w Radzie Xontroli.
Wyraznie wskazujac na wczeSniejsze
decyzje z Jalty, Uklad Poczdamski
sformulowal jednak nastiepujaca regu-
lacje — pod tytulem ,Polska”: ,W
zgodzie z osiagnietym mna konferencji
krymskiej ukladem, szefowie {rzech
rzadow zbadali opinie polskiego Tym-
czasowego Rzadu JednoSci Narodowej
w sprawie terytoriow na pélnocy i za-
chodzie, ktéore Polska ma otrzymaé.
Szefowie trzech rzadéw umacniaja
swoj poglad, ze ostateczne ustalenie
zachodniej granicy Polski powinno byé
zachowane dla regulacji pokojowej.
Szefowie trzech rzadow sa zgodni co do
tego, ze az do ostatecznego ustalenia
granic zachodnich Peolski byle niemiec-
kie terytoria ma wschéd od linii prze-
biegajacej bezposSrednio od Baltyku,
na zachéd od SwinoujScia i stamtad
wzdluz Odry az do dopiywu zachodniej
Nysy i wzdluz zachodniej Nysy az do
granicy czechoslowackiej lacznie =z
czeScia Prus Wschodnich, nie znajdu-
jaca sie pod administracja ZSRR, w
zgodzie z wszystkimi osiagnietymi na
tej konferencji porozumieniami i lacz-
nie z terytorium bylego wolnego mias-
ta Gdanska — znajdowaé sie beda pod
administracja panstwa polskiego i w
zwigzku z tym mie powinny byé trak-
towane jako czeS¢ radzieckiej strefy
okupacyjnej w Niemczech...

Formalnym pozorom ,tymczasowoS-
ci” zagwarantowanej w regulacji pocz-
damskiej ,,bylym” niemieckim teryto-
rium po drugiej stronie Odry i Nysy —
przeciwstawiala sie nie tylko wstepna
historia Ukladu. Rowniez jego sygna-
tariusze nie oddawali sie zadnym zlu-
dzeniom...

Rzekomej tymczasowosSci granicy na
QOdrze i Nysie przeczyl przede wszyst-
kim rozdzial 13 Ukladu Poczdamskie-
go, ktory zarzadzil wysiedlenie milio-
now Niemcow z tych terytoriow. Ge-

neralowie Clay, Robertson i Koeltz
aprobowali plan przesiedlenczy na
dwunastym posiedzeniu Berlinskiej

Rady Kontroli...”

Pan Stehle powolujgc sie ma liczne
wypowiedzi przywodcow mocarstw
koalicji antyhitlerowskiej podkreslil,
ze mnikomu ani woéwczas, ani PpoOzZniej,
nie przyszlo nawet do glowy, ze to wy-
siedlenie Niemcéw podjete zostalo tyl-
ko jako czasowy eksperyment. Wyli-
czajgc rbézne of§wiadczenia i wypowie-
dzi mezéw stanu innych panstw, skla-
dane w ciggu ostatnich lat, przypom-
mial on réwniez znane mam doskonale
stanowisko francuskie w sprawie gra-
nicy na Odrze i Nysie.

25 marca 1959 r. gen. de Gaulle opo-
wiedzial sie za zjednoczeniem Niemiec
,,pod warunkiem, Zze obecne granice na
Zachodzie, Wschodzie, Poinocy i Po-
iudniu nie zostana postawione pod
znakiem zapytania. Premier Debré po-
wiedzial to jeszcze wyrazniej 13 paz-
dziernika 1959 r. Do status quo, ktory
nalezy utrzymaé, nalezy rowniez ,res-
pektowanie granic i to wszystkich gra-
nic lacznie tzw. linia Odry-Nysy”.

Wsré6d innych wypowiedzi pan Stehle
przytacza réwniez opinie brytyjska. Na
krotko przed wyborami nowy brytyj-
ski minister spraw zagranicznych Gor-
don-Walker oSwiadczyl w telewizji
niemieckiej: ,,Labour Party jest zdania,
ze problem granic na Odrze i Nysie

moze byé rozwiazany dopiero po ogél-
nym uregulowaniu stosunkow. Oswiad-
czyliSmy jednakze, Ze nie mozna Sso-
bie wyobrazié, aby podczas prawdopo-
dobnej regulacji nie zostala uznana
granica na Odrze i Nysie. To oSwiad-
czamy my, to oSwiadcza obecny rzad i
prawie kazdy rzad Swiata jest tego sa-
mego zdania.”

Doprawdy trudno o lepsze i jas$niej-
sze ombéwienie kwestii wschodniej gra-
nicy Niemiec. Dlaczego jednak wice-
kanclerz Mende ‘wie w tej sprawie
mniej niz pan Stehle, nizZz jego rodacy?

Granica na Odrze i Nysie Euzyckiej
jest ustalona i ostateczna. Jakiekol-
wiek roszczenia terytorialne do ziem
zachodnich i pélnocnych, ktére powro-
city do Polski po II wojnie $wiatowe],
nie majg zadnego uzasadnienia, réw-
niez formalno-prawnego. Rozumieja to
na $Swiecie juz wszyscy odpowiedzialni
politycy i dajg temu wyraz w swoich
oficjalnych wystapieniach. Sprawy
graniczne miedzy Polskg i Niemiecksg
Republikg Demokratyczng zostaty juz
od dawna rozstrzygniete w spos6éb nie-
odwracalny i zgodny z wczeSniejszymi
postanowieniami moearstw czlon-
kow koalicji antyhitlerowskiej.

Balamucenie opinii publicznej w
Niemczech i w Swiecie, ze jest ina-

czej — to dzialanie szkodliwe zarow-
no z punktu widzenia intereséw Re-
publiki Federalnej, jak i.z punktu wi-
dzenia bezpieczenstwa ’ pokoju w.Eu-
ropie.

28 KOSMONAUTOW
SZKOLI SIE W USA

Do amerykanskich wtadz astronau-
tycznych zglosito sie prawie 600 ochot-
niké6w, ktorzy chcg byé pilotami stat-
kow kosmicznych. Z liczby tej wybra-
nych zostanie najwyzej 20 os6b, maja-
cych najlepsze po temu warunki fi-
zyczne i psychiczne. Prawdopodobnie
w grupie tej znajduje sie przyszia za-
loga statku, ktéry ma wylgdowaé na
Ksiezycu, w ramach realizacji tzw.
planu Apollo. Obecnie w USA szkoli
sie 28 kosmonautéw.

NAJWIEKSZY
AKCELERATOR SWIATA

W Instytucie Fizyki w Erywaniu,
stolicy radzieckiej Armenii, zakonczy
sie w tym roku, kosztem 13 miliardow
rubli, budowe akceleratora, w ktéorym
czastki atomowe przySpieszane beda
w polu clektromagnetycznym do
osiagniecia cnergii szeSciu miliardow
elektrowoltow.

Ostra krytyka wystapienia honskiego wicekanclerza

Ostatnie wystapienie wicekanclerza Niemiec
rewizjonistycznego, dr
Mende, w Paryzu, w sprawie granicy na Odrze i Nysie,

nych, a noczes$nie dzialacza

spotkalo sie ze zdecydowana odprawa

Francji: m.in. wybitny pisarz i publicysta francuski, bytly
senator Jacques Debu-Bridel odpowiedzial wicekanclerzo-
partii
,,Notre République” w artykule o0 wpyraznie okreS§lonym
tytule: GRANICA NA ODRZE I NYSIE JEST NIENARU-

wi NRF w tygodniku rzgdzgcej

SZALNA.

Deklaracja wicekanclerza - Mende zlozona w Paryzu po-
zostaje bowiem w calkowitej sprzecznosci ze stanowiskiem
Francji wyrazonym wielokrotnie, m.in. w o$wiadczeniu
ze stanowiskiem

prezydenta de Gaulle’a, jak i
panstw oraz logika polityczna.

Ylekroé glos jakiej§ osobistoSci bonskiej, ministra, par-
lamentarzysty lub dygnitarza wypowiada sie za zmiana
granic Niemiec, przyczynia sie¢ do wzmozenia obaw przed
nawrotem pangermanizmu — stwierdza -p.
del. — Jakiekolwiek zadania Bonn moga tylko przyniesé
w konkretnym rezultacie przedluzenie dramatu podzialu
Niemiec z jednej strony a opoéZnienie

z drugiej.

Publicysta francuski dowodzi nastepnie jak bardzo nie-
uzasadnione s3 pretensje niemieckich rewizjonistow, przy-

Federal-
kol  politycznych

gaulistowskiej

pomina przy tym wzgledy historyczne i etniczne, przede
wszystkim jednak obecny stan rzeczy i dzieje lat ostat-
nich, wyrazone wspanialymi osiagnieciami Polakéw na te-
renach nadodrzanskich i nadbaltyckich oraz stwierdza ich
wyrazny ekonomiczny wzrost w stosunku do tego, co bylo
na nich w latach miedzywojennych. Autor z calg ostroscia
zwraca takze uwage, ze jakikolwiek zamach na granice na
Odrze i Nysie nie bedzie niczym innym jak tylko prowo-
kacja wojenna. Trzeba, aby niemiecka opinia publiczna

uSwiadomila sobie ten oczywisty pewnik.

innych

J. Debu-Bri-

budowy Europy

Réwniez inny paryski tygodnik, a mianowicie ,La Tri-
bune des Nations”
chodnioniemieckiego wicekanclerza.
dzialu prawa uniwersytetu paryskiego, Bernard Levergne
stwierdzit w tym tygodniku,
stanowisko jest charakterystyczne dla mentalno$ci sprag-
nionych rewanzu osobistosci bofskich. Prof. B. Levergne
skrytykowatl takze w sposbéb stanowczy ostatnie wystgpie-
nie prezydenta USA Johnsona, ktéry popiera bonskie kon-
cepcje ,,zjednoczenia INiemiec”.

poddal ostrej krytyce wystagpienie za-
Prof. honorowy wy-

ze tego rodzaju absurdalne

Jak z powyzszego widaé, glos wicekanclerza Mende po-
nownie u$Swiadomilt §wiatu niemieckie mniebezpieczenstwo.
Specjalnie czujg je narody -europejskie,
Swiatowych wojnach doznaty
krzywd, niczym nie dajgcych sie wyrbwnaé.

ktéore w dwéch
od Niemcéw. ogromnych

Tak jak wszystkie akceleratory, no-
we urzadzenie sluzyé bedzie do bada-
nia struktury materii, a S§SciS§lej mo-
wiac — struktury jadra atomowesgo
i sit w nim wystepujacych. Zespoél po-
nad 100 uczonych pod kierownictwem
znanego fizyka A. I. Alichaniana za-
mierza prowadzi¢ tu m.in. doSwiadcze-
nia ' polegajace na naSwietlaniu elek-
tronow promieniami lasera.

JednoczesSnie powstaje w Sierpucho-
wie, w odleglosci okolo 100 km od Mo-
skwy, najwiekszy akcelerator na Swie-
cie. Nadawana w mnim czastkom jadra
energia wyniesie 77 miliardéow’ elek-
tronowoltow. Dotychczasowy ,rekord”
nalezy do Brookhaven (Stany Zjedno-
:?one) z 33 miliardami elektronowol-
ow.

OSIEMSETNE TARGI

Lipsk przygotowuje sie juz do jubi-
leuszowych osiemsetnych targéw, kto-
re odbeda sie wiosng tego roku.
W grudniu ubieglego roku oddano do
uzytku wielki hotel liczgcy 348 pokoi
oraz nowa kawiarnie i restauracje. Ho-
tel o nazwie ,,Stadt Leipzig” (Miasto
Lipsk) znajduje sie naprzeciwko Dwor-
ca Gléwnego.

TANKOWCE JAPONSKIE

W ciggu najblizszych trzech lat
stocznie japonskie wyprodukowaé ma-
ja pie¢ mowych ,mamucich” tankow-
cow. Beda one liczyé po 150 tysiecy ton

wyporno$ci kazdy. Obecnie najwiek-
szym statkiem §wiata jest japonski
tankowiee ,,Nissho Maru”, ktéry ma

132 tysiace ton wympornosci.

SZTUCZNE SATELITY
I POGODA

Amerykanscy mnaukowcy, specjalisci
od rakiet kosmicznych oraz meteorolo-
gii opracowali mowy system przewidy-
wania pogody przy zastosowaniu
sztucznych satelitow. Dzieki temu
mozliwe bedzie przygotowanie bard<o
doktadnych prognoz ma okres pieciu
dni. Przyniesie to olbrzymie oszczed-
nosci. Wedlug wstepnych obliczen w
rolnictwie oszczednosci te wYyniosq
rocznie okoto dwu i pét miliarda dola-
réw, a w gospodarce wodnej — trzy
miliardy. - Dokladne prognozy pogody
beda mialy szeczegdlnie wielkie zna-
czenie dla komunikacji lotniczej.
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NASZ KALENDARZ WYMAGA ZMIAN

ALENDARZ STOSOWANY OBECNIE
w wiekszosci krajow $Swiata zwany jest
gregorianskim od imienia papieza Grzego-
rza XIII, ktéry wprowadzil go w roku
1582. Zastgpil on poprzednio obowigzujgcy
kalendarz ustanowiony przez Juliusza
Cezara w roku 46 przed maszg erg. O co chodzilo?

Czas obiegu Ziemi dookola Slonnca wynosi 365
dni z ulamkiem, ktéry wyraza sie liczbg 0,2422166.
Reformujgc kalendarz, Juliusz Cezar, za poradg
astronoma z Aleksandrii wuznal, iz rok sloneczny
trwa 365 i jedna czwarta dnia. R6znica minimalna,
ale z tych ulamkoéw uzbieralo sie w ciggu 1600 lat
az 10 dni. Grzegorz XIII zalatwil sie z tag sprawa
radykalnie; rozkazal, aby po 4 pazdziernika 1582
roku mie bylo 5 pazdziernika, ale od razu — 15
pazdziernika. W ten sposéb ,zgubiono” zbyteczne
10 dni, zeby za$§ uniknagé¢ takich bledéw mna przy-
szlosé, papiez Grzegorz XIII rozkazal, aby wszyst-
kie lata podzielne przez 100 nie byly latami prze-
stepnymi tj. by liczyly tylko 365 dni. Wyjatek jed-
nak mialy stanowié lata, ktére dzielily sie przez 400.
Tak wiec rok 1600 byt rokiem przestepnym i mial-
by takim rokiem byé rok 200C.

Gregoriannska reforma kalendarza wiasciwie po-
legala na tych poprawkach matematyczno-astrono-
micznych. Pod kazdym innym wzgledem nadal po-
zostal w mocy kalendarz zadekretowany przez Ju-
liusza Cezara przed dwoma tysigcami lat. Roi sie
w nim od nielogicznos$ci i niedogodnosci. Na przv-
klad: 7 miesiecy — styczen, marzec, maj, lipiec,
sierpien, pazdziernik i grudzien majg po 31 dni.
4 miesigce — Kk'wiecien, czerwiec, wrzesien i listo-
pad — majg po 30 dni, luty — 28 dni (co 4 lata —
29 dni). Swieta Bozego Narodzenia sg stale, zawsze
przypadaja 24 grudnia, ale S§wieta wielkanocne sa
juz ruchome, zalezne nie od kalendarza stonecznego,
bedacego podstawg naszego kalendarza, lecz od ka-
lendarza ksiezycowego.

Sa jeszcze inne niedogodnos$ci i niekonsekwencje.
Na przyklad — mazwy miesiecy. W Polsce obowig-
zuje nazewnictwo, pochodzgce =z mitéw staro-
slowianskich lub zwigzane z przeobrazeniami przy-
rody. Natomiast dziecko w krajach zachodnich
z trudem rozumie, dlaczego francuski septembre,
czy angielski september, wywodzgce sie z tacinskie-
go brzmienia cyfry 7 — ma oznaczaé -wrzesien,
ktéory jest w obecnym kalendarzu miesigcem dzie-
wigtym. To samo dotyczy okreslen octobre (8), no-
vembre (9) i décembre (10), oznaczajacych whbrew

swej nazwie miesigce — X, XTI i XII.
Rzecz jednak nie w mazwach. Od czaséw Juliu-
sza Cezara, a i Grzegorza XIII — wiele sie na Swie-

cie zmienito. Kalendarz sprzed dwudziestu wie-
k6w, choé nigdy nie byl doskonaloscig, zupelnie
nie pasuje do epoki planowania, mézgbéw elektro-
nowych i lotéw kosmicznych. Nier6wna diugosé
miesiecy i lat podwaza wartos§é wszelkich statystyk.
Powstajg trudnos$ci w obliczaniu zarobkéw. Place
tygodniowe mie mieszczg sie w obrebie budzeto-
wych miesiecy. Place miesieczne raz muszg wy-
starczyé na 31, innym razem na 30, a czasami na 28
lub 29 dni. I tak dalej. I tak dalej.

IEKTORZY PROPONUJA PODZIAEL ROKU
N na 4 kwartaly po 13 tygodni. Kazdy kwartat

skladalby sie z 3 miesiecy — jednego z 31 dni
i dwéch po 30 dni. Na koncu kazdego roku wypa-
daltby 365 dzien dodatkowy, nie liczony w dniach
tygodnia. Moéglby on byé dniem dorocznego $Swieta.
W dniach przestepnych tj. co cztery lata — jeszcze
jeden dodatkowy dzien wypadalby w polowie roku.
Kazdy kwartal zaczynalby sie w niedziele i kon-
czylby sie w sobote.

Inne projekty kwestionuja stusznos§é rozpoczyna-
nia roku w dniu 1 stycznia. Proponujg przeto prze-
nie§¢é Nowy Rok na dzien 21 marca — poczatek
wiosny i powrotu przyrody do zycia. Byltby to dzien
nie liczony w obrebie tygodnia i nie noszgcy daty.

— Tu mial przeciez
przyjS¢é nowy rok 1965?!
— Bylem niegrzeczny i
wyrzucili mnie wczes-
niej.

— I co teraz méj drogi?
Kto z nas tu zostanie?

Do piatego rozdzialu Schematu Liturgicznego ma by¢é wniesione uzupeinienie dotyczace kalendarza. M.in.
taka uchwale powzial 25 pazdziernika 1963 r. Sobér Watykanski na swej II sesji. Uchwala glosi, ze Kosciol
nie sprzeciwia si¢ reformie cbowiazujacego kalendarza i wprowadzeniu stalej daty Swiat wielkanocnych. Za-
danie przeprowadzenia reformy kalendarza Ko$ciél pozostawia jednak wiadzom Swieckim.

Reforma kalendarza nie jest bynajmniej zadaniem latwym, a projektow jest mnéstwo. W UNESCO spoczy-
wa 150 propozycji i planéw, przekazanych jej w spusSciZnie po bylej Lidze Narodéw.

Po prostu — Dzien Noworoczny, sSwigteczny. Na-
stepnego dnia zaczynalby sie Nowy Miesigc (nie
majgcy jeszcze nazwy) i1 itrwaltby do cbecnego 18
k'wietnia, czyli 28 dni. Nastepny miesiac przejalby
dotychczasowa mnazwe ,,avril” (kwiecien) i podob-
nie jak wszystkie pozostale miesigce liczylby 28 dni.

W ten sposéb powstalyby miesigce kalendarzo-
we, 4-tygodniowe, ktoére zawsze moglyby zaczynaé
sie w niedziele i konczy¢é w sobote. Ponadto — dla
narodéw uzywajgcych nazw miesiecy pochodzenia
romanskiego — nareszcie ,,septembre” czy ,,décem-
bre” odzyskalyby jaki$§ sens, zwigzany z mumera-
cja miesiecy. Najwazniejsza jednak strong tej re-
formy mialoby byé zwigzanie podzialu z sezono-
woscig przyrody. Oczywiscie dla antypodéw po-
czatek roku lgczylby sie nie z poczgtkiem wiosny,
jak dla mieszkancow poétkuli péinocnej, lecz z po-
czatkiem jesieni.

Z obydwu przytoczonych przykladéw widaé, jak
trudna jest reforma kalendarza. Zaden z tych pro-
jektoéw mie usuwa bowiem wszystkich niedogodnos-
ci istniejgcego stanu rzeczy. Pierwszy, zapropono-
wany przez Swiatowe Stowarzyszenie Kalendarzo-
we, zachowuje nieré6wnos$¢é miesiecy, chociaz ukla-
da je w pewien rytm regularny. Drugi — ktérego
autorem jest astronom D. Abhkazi, pozostawia nie-
zalatwiong kwestie owego ulamka dnia, tworzgce-
go wraz z 365 dniami dlugo$é roku stonecznego. Po
pewnym wiec czasie kalendarz znowu znalazlby sie
w mniezgodnos$ci z rokiem slonecznym.

D ZARANIA HISTORII ludzie obserwowali

regularno§é¢ pewnych przejawéw w naturze

i przystosowywali do nich swe obliczenia ka-
lendarzowe. Dla starozytnych Egipcjan olbrzymie
znaczenie mialy wylewy Nilu i fakt, ze ich pocza-
tek przypadal na dzien przesilenia letniego, tj. 22
czerwca, stal sie podstawg obliczen astronomicz-
nych i kalendarzowych. Stal sie zarazem powodem
powstania kasty kaplanéw, kierujgcych rolnic-
twem.

W starozytnych Chinach istnial bardzo skompli-
kowany system kalendarzewy, zwigzany z piecio-
ma ,,zywiolami” (drzewo, ogien, ziemia, metal i wo-
da). Kazdy z tych ,,zywiolow” patronowal okresom
12-letnim, a te z kolei zwigzane byly z réznymi
stworzeniami. Byly wiec miesigce myszy, tygrysa,
malpy, kury, Swini itp. W wyniku tego np. wiek
ludzi obliczano wedlug bardzo skomplikowanego
systemu. Wspbleczesne Chiny uzywaja kalendarza
powszechnie przyjetego. 4

Indianie obliczali ,,sezony” wedlug zjawisk przy-—
rodniczo-myS$liwskich (wiosenne powodzie, kwit—
nienie drzew, tarto ryb, odlot ptakéw itp.). Podob—
nie okres$lali daty kalendarzowe mieszkancy Sy-
berii — np. miesigc zmiany rogéw przez jelenie.

Kalendarz w starozytnej Judei oparty byt ma
zmianach ksiezyca. Jego podstawsg byl cykl 19-letni,
w ktérym 7 lat mialo po 13 miesiecy ksiezycowych.
Poczatek kalendarza zydowskiego przypada umow-—
nie nma 7 pazdziernika 3761 roku przed naszg erg.

CZASACH NOWOZYTNYCH byly juz po-
W dejmowane lokalne préby zmiany kalen-

darza. Nastepnego 'dnia po wobaleniu mo-
narchii we Francji przywo6dcy Rewolucji Francus-
kiej wprowadzili nowy, ,.0bywatelski” kalendarz.
Wszystkie dokumenty zaczeto datowaé ,,1 rokiem
Wolnosci”, ktéry zaczynal sie 22 wrze$nia 1792 ro-
ku. Bylo 12 miesiecy po 30 dni (3 dekady), a 5 lub
6 dni co roku bylo dodatkowych, ,sans-culotte”
(dostownie — ,,bez spodni”) Nazwy dni pochodzily
po prostu od liczb porzadkowych: promidi — 1
dzien, duodi — 2 dzien, itd. Miesigcom nadano
nazwy od zjawisk przyrody, np.: brumaire — zna-
czylo ,miesigc mgiel”, thermidor — ,miesigc upa-
16w” itd. Kalendarz ten utrzymal sie tylko przez
7 lat i zostal skasowany przez Napoleona. Po6zZniej
na kroétko przywrécila go Komuna Paryska.

Kroétkotrwata byla réwniez proba czeSciowej re-
formy kalendarza na terenie Rosji, po zwyciestwie
Rewolucji Pazdziernikowej. Wprowadzono woéwczas
tydzien 5-dniowy, a szosty dzien byl dniem wol-
nym od pracy. System ten z wielu wzgledéw oka-
zal sie niepraktyczny i wkrétce powrécono do ty-
godnia 7-dniowego.

Warto réwniez na zakonczenie zaznaczyé, ze slo-
wo kalendarz pochodzi od lacinskiego wyrazu ka-
lendy, ktérego uzywano na oOznaczenie pierwszego
dnia miesigca. Starozytni Rzymianie w dniu tym
byli obowigzani placi¢ diugi. Pod tym wzgledem,
mimo uplywu dwoéch tysiecy lat, zmienilo sie nie
tak wiele.

— Niech sobie dziadzio
wyobrazi, ze to jest
dziewczynka!

— Nigdzie nie puszcze,
Jjak nie zjesz kaszki!

Jak witaja Nowy Rok w

Rdzenni mieszkancy Nowej Gwinei rytmicznie wala w wydrazone w klocu
drewna bebny, Hiszpanie zjadaja po 12 winogron, a zakochani mitodzi Chilij-
czycy obejmuja sie w uscisku bez zadnego protestu ze strony swych rodzi-
coéw. Oto tylko niektére z oryginalnych zwyczajow witania Nowego Roku

na réznych kontynentach.

O PRYMITYWNYCH
MIESZKANCOW NO-
WEJ - GWINEI $wieto
to przyniesione zostalo

Telewizja wprowadzila grun-
towne zmiany w sposobie S§wie-
towania Sylwestra w USA. Za-

roznych krajach Swiata

obchodzi sie tu bardzo uroczys$-
cie, z whisky, kobzami, szkocki-
mi spédniczkami oraz tradycyjna
potrawg — zlozong z sera, piluc
- 1 watroby owcy, zgotowanych ra-
zem w zoladku, z sadiem, makag
owsiang itd.

W Szkocji przy witaniu Nowe-
go Roku mile widzianymi gosé-

przez bialego czlowie-

ka i znane jest pod
nazwa ,,Neyia”. Obchodzg je
tanczagc i $piewajgc oraz ucztu-
jac — jedzgc pieczone prosiaki,
kulwy i banany.

W Hiszpanii za kazdym ude-
rzeniem zegara zwiastujgcym
Nowy Rok, jedza po jednym wi-
rogronie. Symbolizuje to wiele
szczeScia w Nowym Roku.

W Jugoslawii rolnicy z Bosni
przedzierali sie o poéilnocy przez
$nieg do swych obér, by makar-
mié woly majdorodniejszymi bo-
chenkami chleba. We WsIioeszech
zachowat sie zwyczaj wyrzuca-
nia w Sylwestrowa noc przez
okna starych naczyn glinianych i
mebli. Na Malcie natomiast kul-
tywowany jest zwyczaj rozlewa-
nia na progu sagsiada wina kse-
resu, co przynie§é ma szczeScie.

Mimo ze Chinczycy, Japonczy-
¢y, muzulmanie i Zydzi obchodza
Nowy Rok w réznych terminach,
wielu z nich przylgcza sie do
mieszkahcow [Kkrajoéw uzywajg-
cych kalendarza gregorianskiego,
wedlug ktérego uroczysto$ci po-
zegnania starego roku odbywajag
sie 31 grudnia. Tak jest m.in. w
Tunezji. W Honolulu ludno$é ja-
ponska tradycyjnie je w dniu 1
stycznia czarng fasole, ikre ryb
oraz mieso wieloryba, ktére da-
waé majg duzo sity.

nim telewizja stala sie popular-
na, kazdy kto tylko mogt, bawil
sie na balu, w nocnym klubie lub
restauracji, bgdZz tez spacerowatl
gléwng ulica miasta. Obecnie
wiekszos¢ Amerykanow wita No-
wy Rok mna malych przyjeciach
rodzinnych w domu i oglgda te-
lewizyjne reportaze o obchodach
witania Nowego Rozu na caiym
Swiecie.

Telewizja i radio wywarly tez
niematly wplyw na obchody Syl-
westra w krajach skandynaw-
skich. W tym roku pudobnie jak
i poprzednich latach rodziny i
przyjaciele zbieraja <sie przy
swych aparatach z kubkami za-
prawionego korzeniami wina
oglgdajac i sluchajgc transmisji
z obchod6éw powitania roku 1965.

W Skandynawii, Niemczech i
niektérych krajach Europy
wschodniej mnadal kultywowany
jest stary zwyczaj przepowiada-
nia szczeScia: roztopiony oiéow
wlewa cie do miski z lodowata
wodg. Ksztalt, jaki uzyskuje otow,
stanowi podstawe do prorokowa-
nia szcze$cia w przysziym roku.

W Anglii 1 stycznia nie jest
oficjalnym $wietem. Dlatego tez
uroczystosci sylwestrowe trzeba
bylo dostosowaé do godzin nor-
malnej pracy w pierwszym dniu
nowego roku. W Szkocji nato-
miast Nowy Rok jest dniem wol-
nym od pracy i Sylwester nadal

mi w kazdym domu sa wysocy,
szaro ubrani mezczyzni, zwlasz-
cza, jesli sg oni pierwszymi oso-
bami przekraczajacymi prog do-
mu w pierwszym dniu roku.
Zwiastuje to wiele szczeScia dla
mieszkancow tego domu.

Sa oni szczegbdlnie serdecznie
przyjmowani, je§li przyniosg z
soba brytke wegla symbolizujgca
ciepto nua caly rok, $ledzia we-
dzonego na czerwono symbolizu-
jacego obfito§¢é jedzenia oraz
whisky. \

Wielu mieszkancéow Kkrajow
afrykanskich traktuje obchody
witania Nowego Roku jako spus$-
cizne czas6w kolonialnych. Jed-
nakze wiekszo§é mniepodleglych
krajéw afrykanskich uznalo juz
1 stycznia za $§wieto publiczne.

Uroczys$cie witany jest Nowy
Rok w Zwiazku Radzieckim. Na
Kremlu odbywa sie tradycyjne
wielkie przyjecie nowacroczne.

Czlowiekiem najbardziej poza-
danym w Austrii w pierwszym
dniu rokv by, jak zawsze, ubru-
dzony sadzami kominiarz, a
zwlaszcza majacy z sobg prosia-
ka. Dotkniecie jego miotly lub
prosiaka o pélnocy zapewnmia
szczeScie na caly rok. W Sylwes-
tra mozna zrobi¢ w Austrii malg
fortune sprzedajgc przynoszace
szczeScie szezeciny z kominiar-
skiej szczotki.



9 maja 1965 roku obchodzimy Swieto Zwyciestwa nad hitleryzmem i militaryzmem nie-
mieckim i XX-lecie zakonczenia II wojny Swiatowej. Na zdjeciu: generalowie —
Michal Rola-Zymierski i Marian Spychalski (obecny Marszalek Polski) w maju 1945 r.

na gruzach Reichskanzlei po zdobyciu Berlina przez wojska radzieckie i polskie

WSTEPUJEMY W NOWY 1965 ROK. Z radoscig
i nadziejg witamy ten nmowy rok naszego zycia, nowy
rok historii naszych narodéw, nowy rok. dziejow czlo-
wieka i jego cywilizacji. Niesie on ze sobg nowe wy-
darzenia, stanowi dalsze ogniwo spraw zaczetych,
otwiera nowe perspektywy dla dzialalnos$ci ludzi i na-
rodow.

Budujgc wraz z nadejSciem nowego roku gmach na-
szych mnadziei i zamierzen, zwracamy sie z myS$la
wstecz, szukajgc tych wydarzen, o ktérych nie wolno
zapomnieé, bo stanowig przestroge i sume naszego do-
Swiadczenia lat ubieglych oraz tych wydarzen, ktére
stanowig dzi§ jeszcze o tresSci naszego wspoébiczesnego
zycia, bo zaistnialy z udzialem maszego czy tez po-
przednich pokolen jako dowo6d roztropnosci i zde-
cydowania.

W roku 1965 mija 20 lat od zakonczenia potwor-
nej wojny wywolanej przez bezwzglednych military-
stow i zbrodniczych faszystéw — przez hitlerowskie
Niemcy i zwigzane z nimi ciemne sily niektérych na-
rodéw opanowanych przez faszyzm. Skutki tej woj-
ny, tak tragiczne dla narodéw, a zwlaszcza dla narodu
polskiego, okazaly sie réwniez zalosne dla podpala-
czy Swiata. Wiekszo§é hersztow militarnego zamachu
przeciw ludzkos$ci zginela, chociaz wielu odpowie-
dzialnych za zbrodnie ludobdjstwa hitlerowecoéw nie
zostalo jeszcze osadzonych i przykladnie ukaranych.
Wszystkie narody, ktére przezyly bezmiar cierpien
w czasie ostatniej wojny, domagaja sie kary dla tych
zbrodniarzy i rok 1965 nie bedzie ostatnim rokiem ich
Scigania i sgdzenia.

W roku 1965 zakonczg sie zapoczatkowane w lipcu
ub. roku ¢bchody XX-lecia Polski Ludowej, ktéra ro-
dzila sie poczawszy od 21 lipca 1944 r. az do dnia zwy-
ciestwa nad hitlerowskimi Niemcami — 9 maja 1945

W NOWYM ROKU

roku, a w nastepnych miesigcach i latach umacniala
swojg sile polityczng i gospodarczgz. Zjednoczona
w swoich nowych a zarazem historyecznych granicach
miedzy Karpatami ijBugiem a Baltykiem, Odra i Ny-
sg Luzyckg nowa Pojska przezywala w roku 1945 swoj
pierwszy rok wolnofjici. Od tych wielkich radosnych
i trudnych dni mijafjw 1965 roku 20 lat. Rocznica ta
nie jest odlegla w czasie, ale jakze doniosta w zyciu
catego polskiego narodu. Rozpoczal sie woéwcezas okres
budowania zrebéw nowej niepodleglosci w nowych
warunkach spoteczno-ustrojowych, po raz pierwszy
w dziejach narodu przy udziale wszystkich i we
wspolnym interesie.

W roku 1965 przypada szereg rocznic zwigzanych
z odleglymi epokami i tysigcletnig historig Panstwa
Polskiego, choéby 940 rocznica koronacji '‘pierwszego
kr6la Polski Bolestawa Chrobrego. Ale wydarzeénia
sprzed 20 lat wagg swag sg donio$lejsze i szczegéblnie
nas poruszajgce, poniewaz dotycza bezposSrednio zy-
cia naszego pokolenia i wspoélczesnego zycia w Pol-
sce. Dlatego wspomnieniom tych wydarzen i zwig-
zanym z nimi rocznicom dajemy w tym roku pierw-

szenstwa przed wszystkimi innymi. ;
Rok 1965 — to nie tylko obchody i rocznice, ale
nowy okres rozkwitu Polski, w ktérym dokonania
z lat poprzednich potegowaé beda sile i znaczenie Pol-
ski w Swiecie, okres, w ktérym Polska wspoéipracujgc
z wszystkimi panstwami uznajgcymi jg za peilnopraw-
nego partnera umacniaé bedzie swg pozycje wsSréd
rozwinietych gospodarczo krajoéw Europy i Swiata.
Mozliwe to jest dzieki przebytej w ostatnim dwu-
dziestoleciu drodze, nie zawsze gladkiej i pozba-
wionej cierni, ale prowadzgcej w kierunku zgodnym
z interesem narodu i wszystkich Polakéw, zacho-
wujacych uczucia przywigzania do swojej ojczyzny.

E TEMPS passe vite, une année gque dans les grands événements mon- en comprend mieux la signification que
fint, une autre commence... Il ¥y a diaux, .il semble bien que petit a petit nous autres Polonais, enfants d’une

toujours une nuance de
dans le toast que nous portons a gouvernants,

regret la Paix s’ancre dans les habitudes des patrie tant de fois déchirée, tant de fois
comme elle 1’était déja détruite, que nous Polonais de France,

minuit en souhaitant que la nouvel- dans celles des peuples. Et 1965, soyons- enfants adoptifs d’un pays ou chaque
le année soit meilleure. Car, a y -en sQrs, confirmera qu’il n’est de pro- génération a du payer son sanglant tri-
réfléchir, il n’est d’année qui ne nous blémes, méme les plus graves, qui ne but. Et, fiers de ce que la nouvelle Po-
ait laissée au moins un sourire, une puissent é&tre résolus pacifiquement. En logne a accompli en 20 ans, fiers de ce

espérance, un souvenir précieux. Et il 1965, nous féterons

le vingtiéme an- que notre pays soit aujourd’hui un pays

en est ainsi, a coup sr, de 1964 qui ap- niversaire d’une victoire couleur d’espé- en Dplein développement, puissant et

partient déja

au passé. Il n’entre pas rance, d’une victoire qui fut celle du respecté, nous n’avons pas oublié, en

dans notre intention d’en faire le bilan. Bien sur le Mal, personnifié par la béte levant notre verre, de lui .sqghaiter de
L’histoire s’en chargera. Mais, pour nazie. Et nous ferons en sorte que ce nouveaux succés en cette millieme année
notre compte, nous pouvons dire qu’elle *’jamais plus de guerre!” que nous pro- de IEtat polonais, en cette vingt-et-

n’a pas été mauvaise. Pour ne rester noncions alors reste une réalité. Qui -uni®me année de

pouvoir populaire.

WIOSNA LATEM JES

W roku 1965 mnajprzyjemniej i najmilej spedzis




roku, a w nastepnych miesigcach i latach umacniala
swojg sile polityczng i gospodarcza. Zjednoczona
w swoich nowych azarazem historycznych granicach
miedzy Karpatami ijBugiem a Baltykiem, Odrg i Ny-
sg fuzycka nowa Pojska przezywala w roku 1945 swéj
pierwszy rok wolnofjci. Od tych wielkich radosnych
i trudnych dni mijajfw 1965 roku 20 lat. Rocznica ta
nie jest odlegla w czasie, ale jakze doniosta w zyciu
catego polskiego narodu. Rozpoczal sie wéwczas okres
budowania zrebow nowej niepodlegloéci w nowych
warunkach spoleczno-ustrojowych, po raz pierwszy
w dziejach narodu przy udziale wszystkich i we
wspo6lnym interesie.

W roku 1965 przypada szereg rocznic zwigzanych
z odleglymi epokami i tysigcletnig historig Panstwa
Polskiego, choéby 940 rocznica koronacji '‘pierwszego
krb6la Polski Bolestawa Chrobrego. Ale wydarzenia
sprzed 20 lat wagg swag sg donioSlejsze i szczegdlnie
nas poruszajgce, poniewaz dotyczg bezposSrednio zy-
cia naszego pokolenia i wspoélczesnego zycia w Pol-
sce. Dlatego wspomnieniom tych wydarzen i zwig-
zanym z nimi rocznicom dajemy w tym roku pierw-

szenstwa przed wszystkimi innymi.

Rok 1965 — to nie tylko obchody i rocznice, ale
nowy okres rozkwitu Polski, w ktérym dokonania
z lat poprzednich potegowaé beda sile i znaczenie Pol-
ski w Swiecie, okres, w ktéorym Polska wspoéipracujgc
z wszystkimi panstwami uznajgcymi ja za pelnopraw-
nego partnera umacniaé bedzie swg pozycje wsSréd
rozwinietych gospodarczo krajow Europy i Swiata.
Mozliwe to jest dzieki przebytej w ostatnim dwu-
dziestoleciu drodze, nie zawsze gladkiej i1 pozba-
wionej cierni, ale prowadzgcej w kierunku zgodnym
z interesem narodu i wszystkich Polakéw, zacho-
wujgcych uczucia przywigzania do swojej ojczyzny.

s événements mon-
:n que petit a petit
1s les habitudes des
le elle I’était déja
les. Et 1965, soyons-
1 qu’il n’est de pro-
plus graves, qui ne
s pacifiquement. En

le vingtiéme an-
toire couleur d’espe-
‘e qui fut celle du
rsonnifié par la béte
ns en sorte que ce
rre!’”’ que nous pro-
e une reéalité. Qui

en comprend mieux la signification que
nous autres Polonais, enfants d’une
patrie tant de fois déchirée, tant de fois
détruite, que nous Polonais de France,
enfants adoptifs d’un pays ou chaque
génération a du payer son sanglant tri-
but. Et, fiers de ce que la nouvelle Po-
logne a accompli en 20 ans, fiers de ce
que notre pays soit aujourd’hui un pays
en plein développement, puissant et
respecté, nous n’avons pas oublié, en
levant notre verre, de lui souhaiter de
nouveaux succeés en cette milliéme année
de I’Etat polonais, en cette vingt-et-
-uniéme année de pouvoir populaire.

JESIENIA

W roku 1965 obchodzimy XX-lecie powrotu do Macierzy
polskich ziem nad Odra. Nysa Euzycka i Baltykiem

Na zdjeciu powyzej: panorama Opola
ponizej: ulica Dlugi Targ w Gdansku

PIERWSZYCH MIESIACACH ROKU 1945 wrécily na lono

swej Macierzy prastare piastowskie ziemie wydarte Polsce

i germanizowane od setek lat przez niemieckich i pruskich za-

borcow. Stalo sie tak dzieki zwyciestwu aliantéw nad hitle-

rowskimi Niemcami, do ktérego przyczynily sie polskie sity

zbrojne biorgce szczegdlnie aktywny udziat w walkach o sfor-
sowanie linii Odry i Nysy, o przelamanie poteznego Walu Pomorskiego
i w decydujgcych bojach o Berlin. Stalo sie tak dzieki poparciu czotowych
przywoé6dcéw koalicji antyhitlerowskiej, udzielonemu zdecydowanej woti
przywrécenia Polsce jej dawnych ziem, wyrazonej w imieniu narodu przez
Polski Komitet Wyzwolenia Narodowego, a nastepnie Tymeczasowy Rzad
Rzeczypospolitej Polskiej.

Dzieki ustanowieniu wiladzy ludowej i wysilkowi calego narodu, od-
zyskane ziemie zachodnie i pélnocne zostaly w krétkim czasie zaludnio-
ne, zagospodarowane i nierozerwalnie zwigzane z calym organizmem pan-
stwowym i ekonomicznym Polski.

W XX rocznice powrotu tych ziem do Macierzy wraz z oSmiu milionami
ich mieszkancé6w — rodowitych Polakéw, wszyscy w Kraju i ma calym
Swiecie 1lgczymy sie w zdecydowanym zadaniu ostatecznego, formalnego
uznania nieodwracalnego faktu wytyczonej i istniejgcej granicy Polski
z Niemcami na linii Nysy Zuzyckiej i Odry.

ZIMA

najmilej spedzisz urlop i wakacje w Polsce




Do Slubu orszak podazyl ,,dwojka”... nég, czyli
piechote, budzac ozywienie na terenie miedzy Uni-
wersytetem a Ratuszem (z prawej). Mozna i tak, ale
inna para, w Krakowie, wynajela do tego celu caly...
tramwaj. Z Ratusza natomiast ,,zdrozona’ pare nie
Sli koledzy na ramionach, na zaimprowizowanej lek-
tyce. Pocalunek byl bardzo fotogeniczny (powyzej)

OKROCZNIE setki mlodych studenckich
par w Polsce wstepuje w zwigzki malzen-
skie, a niektére z nich majg prawdziwe
krolewskie wesele. Od czego to zalezy? Po
prostu sg to mlodozenhcy szczegdlnie lubiani
przez studencka spolecznos§é. Czasem taka
sympatia dotyczy dzialacza ruchu studenckiego,
czasem aktora studenckiego teatrzyku, a czasem jak
najbardziej ,,przecietnego’” studenta, ktérego popu-
larnosé wynika z waloréw czysto osobistych.

Taki $§lub i takie wesele odbywa sie bez zad-
nego szablonu. Wesele studenckie, ktére oglgdacie
na zdjeciach zdarzylo sie w Poznaniu. Mlodg pare
utworzylo dwoje studentébw wydzialu prawa Uni-
wersytetu im. Adama Mickiewicza. Do §lubu orszak
weselny poszedl pieszo. Po dokonaniu urzedowych
ceremonii w gmachu ratusza, mloda para zostala
przeniesiona w zaimprowizowanej lektyce przed
wejscie do studenckiego klubu ,,Od mnowa’. Tutaj
kierownictwo klubu — zgodnie ze staropolskim
obyczajem, powitalo jg chlebem i solg. Przy dZwie—
kach studenckiej orkiestry jazzowej, filmowani
przez studenckg kronike filmowsg (,,na pamigtke”)
panstwo mlodzi odbierali zyczenia i prezenty.
Z tych ostatnich na- uwage =zaslugiwaly: tysigc
smoczké6w dla niemowlat, zywy prosiak, dwadzies-
cia pieé¢ wydzierajgcych sie papuzek w wielkiej
klatce i bukiet z kaktusow.

IVE LA MARIEE! — jamais
Vpeut-étre les vivats ne

sont aussi joyeux que
lorsqu’il s’agit d’un mariage
étudiant. Trés souvent, surlout
lorsquw’il s’agit de populaires
militants des associations étu-
diantes, d’acteurs des théatres
estudiantins, ou tout simple-
ment de bons copains — le
cortége se transforme en un
bruyant mondéme. Il en a été
ainsi de cette noce célébrée a
Poznan qui a mobilisé toute la
Faculté de Droit. De PI’Uni-
versité a I’Hotel de Ville, de
1a au club étudiant ,,Od nowa’’
(Renouveau) le cortége a défilé
a pied, les jeunes mariés pro-
fitant d’une chaise a porteurs
improvisée. Accueillis du tra-
ditionnel pain et sel aux sons
d’un orchestre de jazz, filmeés

- - 5 ~ par les actualités, ils ont recu
Za wiele, wiele lat obecni pan en cadeau mille ...tétines, un

stwo milodzi beda mogli, w oto’ porcelet vivant, vingt-cing
czeniu wnuczat, znowu przezywac perroquets et un bouquet de
swoje wesele, nakrecone na filmie cactus.

oZyjcie i mnézcie sie na chwale nasza” — glosil transparent W pieknie sklepionej sali Ratusza ostatnie sekundy panienskiej (i kawalerskiej) swobody.
Zrzeszenia Studentéw Polskich, niesiony na czele orszaku Jeszcze dwa podpisy i narzeczenska para opusci Urzad Stanu Cywilnego jako malzenstwo
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L'EAU VEHICULERA LE CHARBON DU FOND
DE LA MINE A LA CENTRALE ELEGTRIQUE

La solution apportée au
transport de la houille de 1la

nouvelle mine polonaise
»l.ech”, a la centrale électri-
que - ,,Siersza II” applique

Les résines epoxydes
contre la corrosion

Le Ilaboratoire central des
chantiers navals de Gdynia a
€laboré une méthode de pro-
tecticn contre la corriosion
des équipements: de propul-
sion -marine. Pour ce faire,
on les recouvre d’une couche
de stratifiés de résines épo-
xydes et de fibre de verre.
‘Cette méthode est cing fois
-moins colteuse et six fois
plus rapide a l’exécution que
les moyens de protection tra-
ditionnels.

Sur les unités rapides, 1’élé-
ment le plus exposé a la cor-
rosion chimique et électrochi-
mique &tait P’arbre d’hélice.
La vitesse de rotation treés
élevée et les vibrations ren-

daient impossibles le main-
tien prolongé des revéte-
ments protecteurs utilisés
jusqu’a présent. Par contre
les revétements en résine

époxyde font mpreuve d’une
extraordinaire adheésivité a
T’acier et aprés prés de deux
ans d’exploitation n’accusent
pas de fatigue.

Un peu de statistique

a4 Aux derniéres

nées Varsovie comptait
1.232.000 habitants, ¥06dz
737.400, Cracovie 509.000,
Wroclaw 465.000 et Poz-
nan 431.700.

a4 Fin aofit, les entrepri-
ses nationalisées et coopé-
ratives employaient un
peu plus de 8.600.000 per-
sonnes. Le salaire moyen
était alors de 1860 zlotys.

don-

inu-
dont
»La

une technique jusqu’ici
sitée en Europe (mais
nous avions. parlé dans
Semaine”).

Au fond et en surface, ce
sera un systéme hydraulique
ou le réle du personnel se li-
mitera & appuyer des bou-
ton de commande. L’auteur
principal du projet est l’in-
génieur Franciszek Surowiak
du Bureau Minier d’Etude de
Cracovie.

Le charbon abattu dans 1la
mine ,,L.ech” par des haveu-
ses-chargeuses sera amené
par des rigoles remplies d’eau
a une salle de broyage sou-
terraine ou il sera transfor-
mé en granules d’un diamétre
maximum de 30 mm. Celles-
-ci seront refoulées hydrauli-
quement par une conduite
verticale a la surface et de
la par quatre tuyaux jusqu’a
a centrale électrique ,,Sier-
sza IT”. L’ensemble du réseau
aura une longueur de 6 kilo-
meétres environ.

Des hydrocyclones €élimine-
ront 1’eau et déverseront Ile
charbon directement dans les
foyers des générateurs. L’eau

ne cera pas gaspillée, elle
resservira principalement a
transporter les scories jus-

qu’aa terril. Trois mille ton-
nes de charbon, la production
journaliére de la mine (dont
la construction est en wvoie

d’achévement) seront ainsi
transportées chaque jour.
D’autre part, on adjoindra

au réseau deux conduites
supplémentaires par lesquel-

les la centrale refoulera 1’eau
chaude qui servira a chauffer
les Dbatiments d’exploitation
de la mine.

La restauration du splendide
hotel de wville ogival de To-
run une fois achevée, les con-
servateurs se sont attaqués a
Uhorloge ornant la tour da-
tant de 1250. Pour mettre les
ouvriers a pied d’oeuvre, il a
fallu dresser une gigantesque
grue. Les habitants de la
ville suivaient les traaux
avec impatience et — a leur
grande joie — la vieille hor-
loge a sonnmé les premiéres
heures de la mouwvelle année
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POUR MIEUX FAIRE CONNAITRE
POLONAIS EN FRANCE

LE CINEMA

Le cinéma polonais a en
France des amis fervents et
éprouvés. Parmi eux une

place de choix revient aux
animateurs de la Fédération
Jear Vigo des Ciné-Clubs de

1965 — UNE ANNEE FASTE
POUR LES GEOLOGUES

D’aprés des renseignements
recueillis aupres de 1’Office
Central Géologique, I’am-
pleur des sondages d’explo-
ration dans la recherche du
gaz naturel et. du pétrole en
Pologne sera quadruplée
pendant la période 1965-1970.

La recherche du gaz et du
pétrole se concentrera l’an-
née prochaine dans la région

des Karpates et dans la
Graride Plaine de Pologne.
D’autre part les géologues
continueront a explorer les

gisements de minerais - de

cuivre en Basse-Silésie, de
sels de potasse dans la ré-
gion de Klodawa, de lignite
dans le bassin de Belchatéow,
de houille, de zinc et de
plomb dans le centre de la
Pologne.

On accélérera les travaux
visant @ assurer l’alimenta-
tion en eau des nouvelles en-
treprises industrielles, des ci-
tés d’habitation et des wvilles.

Au total, les géologues po-
lonais effectueront 1’année
prochaine environ 700000 m
de forages d’exploration.

Jeunes et des Cercles de Cul-
ture par le film (plus de 250
clubs affiliés). Dans ses ar-
chives figurent entre autres
,Un homme sur la voie” d’An-
drzej Munk, ,,De la veine a
revendre” du méme metteur
en scéne, ,,Les charmeurs in-
nocents” d’Andrzej Wajda,
,,L’acte de naissance” de Sta-
nislaw Rézewicz, ,,Deux hom-
mes et une armoire” de Ro-
man Polanski, ainsi que plu-
sieurs courts meétrages.

— Nous projetons égale-
ments des films empruntés a
d’autres archives — nous dit
M. Jean Delmas, secrétaire
général de la Fédération Jean

Ci-contre: Mme et M. Del-
mas, photographiés au cours
de leur séjour a Varsovie
avec Mme Skrzywanowa du
,»Film Polski” (au centre). Ci-
-dessocus: Mr Ph. Haudiquet

Une grande exposition, organisée par la section culturelle du Conseil du Peuple de la voivodie

de E06dZ, a présenté 3150 oeuvres — sculptures dans le bois, fers forgés, céramiques, dentelles,
articles en jonc, découpages etc — dues d 378 artisans folkloriques de toute la région. Sur motre
succes

photo — les paniers et les tissus des environs de #%Xeczyca qui

o

ont eu beaucoup - de

séjourné récem-

Vigo, qui a
ment a Varsovie et mené
avec le ,Film Polski” des
pourparlers visant a enrichir
sa cinémathéque. Ainsi nous
avons montré ,JLa derniére
étape” de. Wanda Jakubow-
ska”, ,Les hommes de 1la
Croix bleue” de Munk, ,Le
canal” et ,Cendre et dia-
mant” de Wajda.

Notons que ,Jeune Ciné-
ma”, revue mensuelle de la
Fédération Jean Vigo, a pré-
senté dans son mnuméro 1
(septembre-octobre 1964) ,Les
charmeurs innocents”, don-
nant entre autres la parole -a
Jerzy Skolimowski, co-auteur
du scénario, et dans son nu-
méro 2 (novembre) — An-
drzej Munk (a ’occasion de la
sortie de ,,La Passagére”) par
des articles de Jean Delmas,
K. Winiewiez, P. Beylin et
une interview de"J. Janicki.

Aussi partageons-nous I’o-
pinion exprimée par Georges
Sadoul, un des critiques et
historiens du cinéma les plus
connus, qui en félicitant der-
niérement dans ,Les Lettres
Francaises” la Fédération de
ses succeés dans la populari-
sation du bon cinéma parmi
la. jeunesse, soulignait égale-
ment ses mérites dans la pro-
pagation des meilleurs films
polonais.

On doit déja a Philippe
Haudiquet un excellent ou-
vrage consacré au cinéma po-
lonais. Intitulé ,s,Nouveaux
cinéastes polonais”, il a paru
en tant que numéro spécial
du mensuel ,,Premier Plan”
et présenté sur quelgque 130
pages les silhouettes d’Alek-
sander Ford, Jerzy KXawale-
rowicz, Andrzej Munk, An-
drzej Wajda, Wojciech Has,
Tadeusz Konwicki, Kazimierz
Kutz et Roman Polanski. Des
biographies succinctes et une
liste des films dus a chacun
de ces metteurs en scéne, ac-
compagnaient ces essais.

Ayant séjourné en Pologne
en 1964 sur linvitation du
Ministére de la Culture,: M.
Philippe Haudiquet travaille
maintenant a un second livre
ou il veut eégalement traiter
du cinéma documentaire po-

lonais. La Cinémathéque
Centrale ide Varsovie avait
organisé a son intention des
projections des meilleures

ouevres dans ce domaine et
M. Haudiquet a eu l’occasion
de s’entretenir avec Stani-
slaw Ro6zewicz, Jerzy Skoli-
mowski et d’autres metteurs
en scéne [polonais.

. NOUVELLES -
ECLAIR

A La premiére moitié
de décembre a commencé
VYhiver en Pologne. D’a-
bondantes chutes de neige
' dans' le Sud-Est et IEst
du pays ont perturbé la
circulation routiére et fer-
roviaire.

A La mine de lignite
. Turow” avait exécuté le
plan de 1964 dés le 7 dé-
cembre. Jusquw’au 31  dé-
cembre elle a fourni en
complément un million de
tonnes de lignite.
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De par le monde il y a de moins en moins de princes couron-

Z notatnika Wujka historyka 9

Po Smierci Boleslawa
Chiobrego Polska przezy-
wata trudne chwile. Jego
syn Mieszko II, mezny i
wyksztalcony wiadca (znat
greke i lacine), poczatko-
wo odnosit Swietne suk-
cesy. Koronowalt sie w
1025 r. i zwyciesko wal-
czyl z cesarzem niemiec-
kim Konradem II.

Ale zawistni bracia kroé-
lewscy, Bezprym i Otton,
poparci przez warcholg-
cych moznowladcow, zmu-
sili Mieszka do opuszcze-
nia Kraju w 1031 r. Po-
wrocit donh w rok potem
po Smierci Bezpryma, lecz
musiat zrzec sie korony,
uzna¢ zwierzchnictwo Nie-
miec, odda¢é Milsko i Lu-
zyce 1 pogodzi¢ sie z po-
dziatem Polski. Po $mier-
ci brata Ottona, Mieszko

Wybucht znowu bunt
moznowladcow. Wygnali
oni ksiecia Kazimierza,
syna i nastepce Mieszka
II. Potem wybuchto pow-
stanie ludu, polgczone z
nawrotem do pogan-
stwa. Sytuacje wykorzy-
stat wtladca sgsiednich
Czech — Brzetystaw. W
1039 roku dokonat najaz-
du na Polske, zajal Kra-
kow a nawet Gniezno, za-
garnatl czesé Slaska z Wro-
clawiem. Wedlug kroni-
karzy czeskich, najezdz-
cy spladrowali wowczas
wszystkie skarby ksiaze-
ce, wywozgc ponad sto
wozow kosztownosci, zlo-
tych przedmiotéw z kate-
dry gnieznienskiej, m.in.
ztoty krzyz ufundowany

CZASY NAJAZDOW i ZAMIESZEK

przez Mieszka II, a trzy-
krotnie od niego ciezszy.

Cesarz niemiecki Hen-—
ryk III obawial sie wzro-

stu potegi Czech. Poparl
wiee Kazimierza, ktory
stlumit powstanie, z po-—

mocg Rusi odzyskal Ma-—

zowsze na zdradzieckim
ksieciu Maslawie, przy-
wrocil Polsce Slgsk, a

wkrotce przeniodst
do Krakowa.

stolice

Kazimierz uratowal Pol-
ske, odbudowal organiza-
cje panstwowsa i kosciel-
na, za co potomni nazwa-
1li go Odnowicielem. Ale z
tych zamieszek Kraj wy-
szedl? mniezmiernie osta-
biony, tracac Pomorze Za-
chodnie.

WUJEK HISTORYK

nés. Mais, une fois par an, reines et rois sont innombrables. I1

suffit d’une simple galette — garnie, bien s@ir, au moins d’une

féve — pour que le Roi puisse couronnner sa Reine. L’origine

de cette coutume de I’Epiphanie remonte loin dans le temps,
aux Rois Mages de la Nativité.

zdolal przywroéci¢é jednosé
Kraju, ale wkrotce umart
i w Polsce zapanowala
catkowita anarchia.

UCZYMY SIE JEZYKA POLSKIEGO

LEKCJA SIODMA

Zgodnie z zapowiedzig, w dzisiejszej lekcji
nawigzujemy do — Radiowego Kursu Jezyka
Polskiego — Le Polonais par la radio. Stali
stluchacze tego kursu przerabiajg juz lekcje 48.
My — zaczniemy od skryptu nr 1. Czytelnicy
rozpoczynajgcy nauke mic mie stracg. Ci, co
juz sie uczg, beda mogli powtérzyé wiadomo-
§ci. OczywiScie, teksty maszych lekcji mie sg
identyczne z lekcjami zawartymi w skryptach
i nadawanymi przez Polskie Radio i mogg by¢
tylko dodatkowg pomocg dla uczacych sie.

LIST Z FRANCJI — UNE LETTRE
_DE FRANCE
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Dzwoni Ktos$. Znéw dzwonek: ,,Prosze!
Wnet witam sie z listonoszem.
— Ach, dzien dobry! Eéardzom ciekaw,
Co pan przyniést?
— List z daleka!
— Och, dziekuje!
Z listem w dioni
Biegne. Fafik, pies mnie goni.
Wkrétce zbiera sie rodzina.
Siostra czyta list. Zaczyna.
O! to list od cioci Ani.
Ciocia pisze tak:

KOCHANI!

Juz sie znakomicie czuje.

Wraca tez do zdrowia wujek.

Dzi$ wstal z t62ka. Troche chodzi.
No, a jak sie Wam powodzi?

Czy Babunia nadal zdrowa?

Wnet odpiszcie, cho¢ dwa stowa.

Moc usciskéw i pozdrowien!

Anna, Jan Kowalczykowie

Tekst wierszyka zawiera duzo czasownikow,
przewaznie w czasie teraZniejszym. Nauczmy
sie je odmieniaé. Pamietajmy, ze odmieniany
wyraz sklada sie z tematu i zmiennej kohcow-
ki. Oddzielimy ja kreskg:

Liczba pojedyncza

I 11 II1
ja (je) pisze goni-e czyta-m
ty (tu) pisz-esz  gon-isz czyta-sz
on (il) pisz-e gon-i czyta

Liczba mnoga:

my (nous) pisz-emy gon-imy czyta-my
wy (vous) pisz-ecie gon-icie czyta-cie
oni (ils) pisz-g goni-g czyta-ja

Mamy tu przedstawione trzy typy odmiany
czasownika: I -e, -esz, II-e, -isz (albo -ysz),
IITI -m, sz.

Wedlug tego wzoru odmieniajg sie prawie
wszystkie czasowniki polskie. Sprébujcie!
Oto czasowniki z tekstu:

I typ odmiany: dziekuje,
pisze, (piszesz), czuje sie,

biegne (biegniesz),

II typ odmiany: prosze (prosisz), dszbn"q, go-
mnie, chodze (chodzisz),

III typ odmiany: witam sie, zbieram, czytam,
zaczynam, wracam.

Zadanie konkursowe

Napisz odmiane 3 innych czasownikéw
z tekstu, np. I. dziekuje, I1I. dzwonie, III. wra-
cam. Za prawidlowo wykonane ¢éwiczenia
przyznajemy nagrody ksiazkowe.

Nagrody za pilnag nauke i nadeslanie roz-
wiazan otrzymuja Ania i Stasia Zuchowicz,
Carspach (Haut-Rhin) 15, rue Oberdorf. Gra-
tuluje!

PROFESOR GRAMATYKA

Wasi rowieSnicy w Polsce juz w polowie grudnia zaczeli zaba-
wy na Sniegu. Nie tylko ci, co mieszkaja na Podhalu w pobli-
zu Tatr, ale i ci z nizin — na pojezierzu Mazurskim. Otfo dzieci
z Olsztyna, przy swej ukochanej zabawie — lepieniu balwana.

LE POLONAIS PAR LA RADIO

InformowaliSmy juz naszych Czytelnik6w o lekcjach jezyka
polskiego nadawanych przez radio w audycjach z Warszawy
dla Rodakow za gramnica. Sg one nadawane w kazdy czwartek
o godzinie 20.00 czasu Srodkowoeuropejskiego na falach krot-
kich 41,99 m i 50,42 m, a powtarzane w niedziele o godz. 14.00
na falach krotkich 25,09 m, 31,01 m, 31,45 m.

Polskie Radio wszystkim uczestnikom Kkursu przesyla bez-
platnie skrypty z tekstami wszystkich lekeji w jezykach polskim
i francuskim. W skryptach znajduja sie objasSnienia dotyczace
wymowy, prawidel gramatycznych, przyklady, ¢wiczenia itd.

Profesor Gramatyka, prowadzgacy w ,Malym Tygodniku’
lekcje jezyka polskiego, goraco mamawia do korzystania z ra-
diowych lekeji i skryptow Polskiego Radia.

UWAGA! W celu otrzymania skryptéw mnalezy czytelnie wy-
pelnié podany mizej kupon, wycigé go i wystaé w kopercie pod
adresem Polskie Radio, Audycje dla Polakow za granica, War-
szawa, Aleja NiepodlegloSci 77/85.

RADIOWY KURS JEZYKA POLSKIEGO

ZAMOWIENIE
Prosze o przyslanie mi pod ponizszym adresem zeszytow

,,Le Polonais par la Radio” jako pomocy w korzystaniu
z Radiowego Kursu Jezyka Polskiego.

Dokladny adres:

Imie i nazwisko:




W wielu rejonach Francji
niezwykle uroczys$cie obcho-
dzono doroczne S$§wieto ,Ka-
tarzynek”. Bale i zabawy po-
igczone z wyborami krélowej
,sKatarzynek”, oraz wiele in-
nych atrakcji uswietnilty to
piekne Swieto. A oto niektére
z nich:

@ Hénin-Liétard. ,I’Ami-
cale laique” w czasie uroczy-
stoSci obrata krélowsg ,Kata-
rzynek” panne Irene Antec-
ka. Mer miasta pan Fernand
Darchicourt wreczyl nagrode
Air France — pannie Janinie
Jupin.

@ Moniceau-les-Mines. Za-
kiady ,,Peauporte” wybraly
krélowg ,Katarzynek’” — pan-
ne Marysie Stekowska, ktora

,Katarzynki” ¢ Wybory krélowych

otrzymata od zalogi przedsie-
biorstwa miedzy innymi ser-
wis krysztalowy oraz egzo-
tyczne drzewlko.

Zaklady ,,Gerbe” $Swietowa-
ty ,Katarzynki”, wreczajgc
upominki swoim 25-latkom.
Wséro6d mich znalazly sie pan-
ny Eliana Wilczynska i Anna
Misato.

@ Lens-Avion-Angres. Pod-
czas balu Akordeonistow wy-
brano ,.kré6lows” panne Chri-
stiane Budzinska z Angres, a
jej damami dworu Jacqueline
Ratak z Harnes i RFucje Bo-
rowczynska z Avion. Nagro-
dy wreczyli prezes Stowarzy-
szenia pan Knoekert i sekre-
tarz pan Hanowicz.

@ Wingles. — Na balu ,ka-
tarzynkowym?” dama dworu

wybrano
kowska.

panne Marie Fijal-

@ Hersin-Coupigny. Bal
,Harmonie du Commerce”
cieszyl sie duzym powodze-
niem. Panny: Garby Stanko-
wiak z Barlin i Maryléne Ro-
szyk z Hersin, tylko nieznacz-
ng iloScig glos6w zostaly po-
konane przez wybrang spo-
Sr6d kolezanek francuskich —
krolowa.

@ Oignies —
urzadzila calonocng zabawe
»Tango”. Tu tez =zostaly wy-
brane damy dworu. Sg nimi
panny Janina-Karolina Wicz
z Evin-Malmaison, Anna Gé-
recka z Oignies, Janina Cnot-
ka z Lens i Daniela Urban z
Leforest.

,,L’Etoile”

WiadomoSé o urodzeniu piecioraczkéw przez
28-letnia Monike Sambor w Asmeres pod
Paryzem obiegla juz caly Swiat. Niestety, dwo-
je noworodkow Jean-Luc i Dominique, mimo
maksymalnych wysilkow lekarzy, nie udalo
sie wutrzymaé przy zyciu. Catherine, Thierry,
Monique — pozostaly w paryskiej ,,Ecole du
Puériculture” przy boulevard Brune, pod naj-
troskliwsza opieka wybitnych francuskich le-
karzy — profesorow Lelong i Alison.

Matka piecioraczkéw pochodzi z Bretanii.
Majac 17 lat Monika zaczela pracowaé w As-
niéres, gdzie na zabawie poznala pana Sam-
bora, mlodego, skromnego listonosza. Po mie-
siagcu odbyl sie ich Slub. Warto moze przy-
pomnieé, ze pan Sambor jest z pochodzenia
Polakiem i dobrze moéwi po polsku. Panstwo
Samborowie maja juz dwéch synkow — pie-
cioletniego Yves i trzyletniego Jean.

ONIEWAZ PRZYJSCIE na $§wiat piecio-
raczkOw jest zjawiskiem miezwykle rzad-
kim, chcemy podaé Czytelnikom garS$S¢é in-
formacji na ten temat.
— Jak wytlumaczyé niezwykle zjawisko uro-

dzenia sie piecioraczkéw? — z takim pytaniem
zwrbceiliSmy sie do prof. dr Ireneusza Rosz-

kowskiego — kierownika Panstwowego Szpi-
tala Klinicznego mr 2 Akademii Medycznej
w Warszawie.

— Sprawa jest doSé prosta. Wypada przy-
pomnieé, ze czlowiek jest ssakiem. A prze-
ciez — przepraszam, ze od tego zaczynam —
u zwierzat liczne, nieraz bardzo liczne mioty
sa3 rzecza zwykla. U czlowieka jest to zja-
wisko rzadsze, lecz z natury takie samo. Na-
0g6l wszyscy wiedza jak to jest z blizniaka-
mi — sa jednojajowe (wtedy mamy najczesS-
ciej do czynienia 2z absolutnym podobien-
stwem), lub dwujajowe. W wypadku bliznia-
kéw jednojajowych w pewnym momencie na-
stapilo podzielenie jaja i rozwdj dwoéch plo-
dow.

Podobnie rzecz sie¢ ma z ciaza mnoga — tro-
Jaezkami, czworaczkami, piecioraczkami. Wte-
dy peka nie jeden, jak to bywa mnormalnie,
lecz wiecej tzw. pecherzykow Grafa, i powsta-
Je kilka plodow.

Ciaza mnoga ma pewne cechy dziedziczenia.
Zwykle pojawia sie w rodzinach, gdzie juz
takie wypadki (ze strony ojca lub matki) byly.
Jest to uwarunkowane genetycznie. Czasem
taka sklonno§é jest podwéjna, u obojga rodzi-
cow.

Niestety jednak ciaze mnogie ulegaja zwykle
wezesnemu przerwaniu. Juz ciaze blizniacze
sa w 80 procentach niedonoszone. Tym bar-
dziej odnosi sie to do trojaczkéw, piecioracz-
kow, czy szeScio i siedmioraczkow, bo i takie
wypadki medycyna u ludzi zanotowala.

W kazdym z tych wypadkow grozi porod
przedwczesny, a zawsze noworodki waza mniej
i sa slabsze. Gdy rodza sie piecioraczki, waza
one razem niewiele wiecej niz jeden zdrowy
noworodek. Choéby to tlumaczy, jak trudne
Jest utrzymanie ich przy zyciu

Wreszcie nadmienié trzeba, ze ciaza mnoga
moze byé nastepstwem szkodliwych czynni-
kow, na przyklad napromieniowania po wy-
buchu bomby atomowej (Hiroszima, Naga-

PIECIORACZKI

saki) lub nieostroznosSci przy pracy w osSrod-
kach atomowych itp. Jest to osobne zagadnie-
nie, jako wynik pewnego uszkodzenia organiz-
mu ludzkiego.

Dziekujemy p. profesorowi
za informacje.

IADOMO, ZE FRANCUSKIE PIECIO-
RACZKI nie s pierwszymi na Swiecie
ani w Europie.

Jak czesto rodzag sie pigcioraczki? Ze statys-
tyk wynika, ze raz na 40 milionéw 860 tysiecy
urodzen. Bliznieta rodza sie przecietnie raz na
osiemdziesigt urodzen, trojaczki raz na 6.400
urodzen, czworaczki raz na 512.000 urodzen.

Dotychezas opisano 50 wypadkow powicia
piecioraczkow. Najslawniejsze, ktore udalo sie
wychowa¢é — to piecioraczki kanadyjskie, uro-
dzone w 1933 roku. W dziesieé 1lat pOzZniej
przyszly ma $wiat piecioraczki w Argentynie,
przed dwoma laty w jednym tygodniu urodzi-
ly sie piecioraczki w Stanach Zjednoczonych
i w Wenezueli.

Jak ‘twierdzg maukowcy, mie znaczy to, ze
jedna matka nie moze urodzié réwnoczesnie
wiecej dzieci. Np. w zachodnioniemieckim
mie§cie Hameln kolo Hannoweru jest pommnik
przedstawiajgcy rodzine wok6l zawinietych
w pieluszki siedmiorga dzieci, a napis na pom-
niku glosi: ,,W roku 1600, miesiaca stycznia,
dnia dziewiatego o godzinie trzeciej rano uro-
dzili sie jednoczeSnie dwaj chlopcy i piec
dziewczynek”.

Jak podajg stare kroniki, rekord mnogich
cigzy zanotowano w koncu XVIII wieku
w Rosji. Rosyjski chlop Fiodor Wasiliew mial
ze swoimi dwoma zonami 87 dzieci. Pierwsza
z mich rodzila czterokrotnie czworaczki, sied-
miokrotnie trojaczki oraz szesna$cie razy bliz-
mnieta. Druga zona miala dwa razy trojaczki
i sze§é razy bliZnieta.

Zdaniem 1lekarzy im wiecej jest plodow
w jednej ciazy, tym mniejsze sa szanse utrzy-
mania przy zyciu noworodkéw. Bowiem ZIono
matki ma ograniczong przestrzen, co z kolei
okre§la wielko§é noworodkow.

Jednak nie tylko wielko$é dzieci i ich wa-
ga maja tu decydujgce znaczenia, lecz przysto-
sowanie noworodka do wykonywania samo-
dzielnie réznych funkecji koniecznych do zy-
cia. Nip. w Polsce urodzito sie dziecko o wadze
520 gramoéw i lekarze z pPoznanskiej kliniki
dzieki olbrzymim osiggnieciom medycyny i od-
powiedniej aparaturze utrzymali dziecko przy
zyciu. Byla to dziewczynka, ktéra dzi§ ma juz
kilka lat i dobrze sie chowa.

¥

Roszkowskiemu

Pamietamy z komunikatéw prasowych, ze
malenstwa pani Moniki Sambor mialy trud-
nosci w oddychaniu i to bylo przyczyng Smier-
ci dwoiga z piecioraczkbéw.

Panstwo Sambor otrzvmuja dowody sym-
patii doslownie z calej Francji, a dzieci liczne
prezenty.

Lekarze walcza o ufrzymanie przy zyciu po-
zostalej trojki. Z calego serca zyczymy rodzi-
com i lekarzom, aby udalo sie wychowaé Ca-
therine, Thierry i Monique.

| muusi

SZANOWNA PANI ANNO!

Bardzo interesuje sie kaci-
kiem, w ktérym pani udziela
porad od serca. Interesuje sie
rowniez tym o co kto$ sie ra-
dzi. Tym razem postanowitam
i ja mapisaé pare stéow. Otz
jestem ciekawa, co pani moze
poradzié kobiecie, ktéra zo-
stata sama. Ma lat 50, maq2
zmart, a dzieci juz zalozyly
wlasne ogniska rodzinne.
Dzieci uwazaja matke za swaq
wilasno$é i czuwaja, by mnie
przyniosta im wstydu lub by
nie uchybila pamieci ojca. A
wiec matka ma mnadal po-
Swiecaé sie dla dzieci i wnu-
kow, dopdki jej sit starczy.

Czy rzeczywiscie tak a mnie
inaczej powinno byé, czy tak

pozostaé, by to bylo
honorowo? Naprawde jestem
ciekawa, co pani powie na
taka sytuacje? Ja znam wie-
le kobiet w podobnym poto-
zemiu. Same ome nie wiedzq
co ze soba zrobié? Tak przy
dzieciach pozostaé to réwmniez
nie raj, ani dla tej starej
matki, jak i dla wszystkich.

CIEKAWA WDOWA

SZANOWNA PANTI!

Jesli pani czytuje moje ra-
dy, to pamieta pani zapewne,
Ze nieraz w podobnych spra-
wach wyrazalam swoje zda-
nie. Uwazam, 2ze kazda ko-
bieta: mezatka, samotna, czy
wdowa, powinna jak majdiu-
zej, poki zdrowie jej pozwa-
la, ‘pozostaé samodzielna i sa-
mowystarczalna. Uwazam, ze
bardzo jest 2Zle, gdy matka
rezygnuje z wlasnego zycia i
poswieca sie dla dzieci i dla
wnukoéw, wtedy gdy to nie
jest juz konieczne. Szczegdl-
nie jeSli owa matka ma do-
piero pieédziesigt 1at, eczyli
jest w pelni sit i moze utozyé
sobie zycie doskonale, praco-
waé, zarabiaé,
bie.

OczywisScie sg sytuacje, kie-
dy trzeba pomébc dzieciom,
np. w przypadku choroby,
ciezZkich warunkéw, szczeg6bl-

nej sytuacji. Ale na og6l sa
to rzadkie wyjatki. CzeS$ciej
sie zdarza, ze kobiety, gdy

wydadzg za mgz swe corki
lub gdy synowie sie ozenis,
wyobrazaja sobie, ze maj-
szczeSliwszym rozwigzaniem
bedzie zamieszkanie wspélne
z mltodymi i zajecie sie go-
spodarstwem i wnukami. Nic
bardziej falszywego niz takie
mniemanie! Zawsze wszyst-
kim moim Czytelniczkom od-
radzam podjecie takiej decy-
zji. Ja -osobiScie uwazam to
za wielki bilagd.
Mitos¢é do dzieci,
kow jest wuczuciem oczywis-
tym, pieknym, zrozumialtym.
Ale nie oznacza, by matka czy
babika miala reszte swego zy-
cia poSwiecaé, rezygnujgc z
wlasnych praw. Zresztg, ta-
kie wsp6lne mieszkanie dla
nikogo mnie jest dobre. Mtode
matzenstwo duzo lepiej i la-
twiej uklada swoje wspé6izy-
cie, gdy pozostawi isie je sa-
motnie. Kazde nieporozumie-
nie, ‘kazda sprzeczka, mnie-
uniknione przeciez, Przy
Swiadkach staja sie powaz-
niejsze miz w cztery oczy.
Moje zdanie jest takie —
kobieta, ktéra zostata sama

do wnu-

- wychowawiczych

poradzié so-
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powinna znalezé swoje miej-
sce w zyciu; ewentualnie, jes-
1li ma moznosé, wyjsé powtér-
nie za maz — poszukaé jakie-
go$ zajecia, jakiego$§ zarobku,
tak by mogla jako$§ sobie po-
radzié. Wtedy bedzie sie czu-
la diuzej mltoda, niezalezna i
zdrowsza, poniewaz bedzie
zyla wlasnymi sprawami a
nie tylko sprawami mlodych.
ANNA

DROGA PANI ANNO!

Jestem w bardzo trudnym
potozZeniu. Moja zZona zmaria
przed osmioma laty, jako zu-
peinie mioda kobieta, pozo-
stat syn. Ja mnigdy mie ozZeni-
tem sie po raz drugi. Uwiel-
biatlem tamtq kobiete, mie
spotkatem innej odpowied-
niej 7 uwazatem, zZe dla syna
bylby to cios. Mieszka z nami
razem ciotka mojej zony, sta-
ruszka.

Jeszcze za 2ycia zZomy wpro-
wadzita sie do mas, by pomée
w wychowaniu dziecka, po-
niewaz matka byla ciaggle
chora. Jest to osoba o wiel-
kich zaletach, kocha do prze-
sady mego syna i gotowa
jest wszystko dla nas poswie-
cié. Ale, poniewaz jest juz w
podeszlym wieku, ma réine
swoje dziwactwa i mniektore
jej sposoby postepowania =z
dzieckiem okropnie mmnie de-
nerwujq. Gdy zwrdce uwage,
obraza sie © mowi zaraz, zZe
sie wyprowadzi. Do tego oczy-
widcie mnie moge dopuscié, bo
zbyt wiele jej zawdzieczam,
Zzeby ma stare lata miata opus-
ci¢é moéj dom. Nie wiem zu-
peinie jak postepowaé. Pro-
sze o rade.

SAMOTNY OJCIEC

DROGI PANIE!

Mys$le, ze tej zacnej osoby
nie nauczy pan nowych metod
ani sposo-
bow pedagogicznych. Uwazam
natomiast, ze powinien pPan
maxXimum czasu posSwiecié
swemu - dziecku. Dostownie
kazdg wolng chwile, tylko w
ten spos6b mozna nadrobié
bledy popelnione przez ciotke.

Powinien pan wiele rozma-
wiaé z chlopcem i to najle-
piej poza domem. Braé go na
spacary, do kina itd. Pomaga¢é
w nauce. Tlumaczyé rbézne
sprawy, opowiada¢ o intere-
sujgcych go rzeczach. Tym
sposobem ograniczy pan tro-
che wiplyw ciotki na jego wy-
chowanie, a ona nawet sie w
tym mnie spostrzeze.

Nie nalezy jednak mnigdy
krytykowaé jej postepowania
przed dzieckiem. Nalezy tiu-
maczyé raczej, ze -ona jest
juz stara, schorowana, pode-
nerwowana i dlatego poste-
puje tak a nie inaczej. MyS§le,
ze tak bedzie najlepiej.

ANNA

Pelskie Biuro Prawne

M. ZONAND

(istnieje w Paryzu od 1926 r.)
49, Faubourg Saint-Martin, 49
Paris 10-e

tel. NOR 21-00
Métro: Strasbourg-Saint-Denis

zalatwia szybko wszelkie spra-
wy sadowe, Slubne, rodzinne,
podrézne, handlowe, wypadlso-
we, zatargi, klotnie, naturali-
zacje, metryki, akta Smierci,
testamenty, sprowadzamie ro-
dzin, peilnomocnictwa dla
dzierzawy, kupna, darowizny
lub sprzedazy mnieruchomosci
spadkowych w Kraju, podania
i skargi do wtladz oraz tluma-
czenia dokumentéw we wszyst-
kich jezykach. Porady listowme
lub osobiste codziennie od go-
dziny 2 do 6 po poludniu.

RADIOODEBIORNIKI
TELEWIZORY

& ‘Lodéwki, maszyny, do prania
i inne artykuly gospodarstwa domwego]

LENG — PIGARD ET G-ie] -

16,%Place de lafLiberté2423,%rve de Lcnnof
Telefony: 73.39.42, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)
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Akcja powiesci toczy sie w Warszawie, w dzielnicy Mo-
kotow. P jedna =z will Zzatrzymalo sie auto, z %{-térego
wysiadi do Noinski. Dozorca Piotrowski ukionit sie i za-
czat opowiadaé doktorowi, ze w jego willi dzieja si¢ dziwne
rzeczy. — Przychodzila tu jaka$ elegancka pani i starszy
pan — twierdzac, Ze pani doktorowej nie ma, a drzwi sa
otwarte. Doktor udal sie do willi, za nim podazyl Piotrow-
ski. W gabinecie znalezZli lezacego w fotelu, niezyjacego mez—
czyzne. Powiadomiono milicje. Kapitan Przywara i porucz-
nik Zonczyk rozpoczeli sledztwo. Piotrowski pierwszy udzie-
lal wyjasnien o osobach, ktére przychodzily w czasie nie-
obecnoé$ci doktora i jego Zony. Doktor tymczasem siedzial na
stopniach prowadzacych do willi i zachowujac zupeiny spo-
k6j udzielat wyjasnien kapitanowi. Z ciekawszych wydarzen,
mogacych zainteresowaé¢ Przyware, doktor opowiedzial o kra-
dziezy z jego mieszkania zlotego, wartoSciowego zegarka dok-
torowej. W tym czasie w domu byly tylko dwie osoby, po-
przednia gosposia i Piotrowski.

i
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Cialo zamordowanego spoczywalo na
dawnym miejscu, przykryte przesScieradlem.
Nad jego glowa zarysowujgca sie spod faid
plétna, brzeczala przeciagle mucha. W giebi,
pochylony nad umywalks, doktor Wilman-
ski my? rece. Czynit to starannie. Obfita pia-
na przeciskala sie bankami miedzy owlosio-
nymi palcami. Mundurowy milicjant z ekipy
technicznej zeskrobywal z podlogi zakrzepia
krew.

Zonczyk usiadl na ceratowej kanapie na-

przeciw krzesta ginekologicznego i gwaltow-

nym gestem rozlozyl rece.

— Niech to cholera wezmie. Pierwszy raz
mam do czynienia z takg zagadkowa sprawa.
Niewiele zesmy sie dowiedzieli, kapitanie.
Jedno jest pewne, ten facet — tak jak mo-
wilem — pochodzi z Wloch albo z Francji,
albo... pies go wie. Buty ma wtoskie, z Me-
diolanu, krawat francuski, ubranie szyt
u krawca w Monachium, a sam chyba kos-
mopolita z Nansenowskim paszportem —
zakpit i rozesmiat sie sucho.

— Macie na to jakies dowody? — zapy-
tal Przywara posylajac Zonczykowi karcgce
spojrzenie.

— Jasne, ze wszystko sprawdzone. W bu-
tach jest pieczatka, a tu dwie naszywki z kra-
watu i z marynarki — pokazal dwie jedwab-
ne tasiemki z wyhaftowanymi napisami. —
Préocz tego mnic zesSmy nie znalezli, choé¢
sprulem mu cale ubranie. Méwie wam, sze-
fie, ze kosmopolitycznie ubrany. No i ten
brylant w chusteczce, coscie poprzednio za-
brali.

Lekarz odwroécil pelna, blyszczaca potem
twarz.

— A panu — skinagl glowg Przywara —
jak wypadly ogledziny? :

Lekarz spowazniatl.

— Dwie rany zadane dos¢ pilytko ostrym
narzedziem, prawdopodobnie nozem. Jedna
w okolicy serca, a druga w plecy w sam kre-
gostup. To byt Smiertelny cios i, trzeba przy-
zna¢, celnie wymierzony. Musial go zadaé
fachowiec znajacy sie na rzemios$le i na ana-
tomii. Nie wida¢ na ciele zadnych Sladéw
walki. Tylko lewy policzek jest lekko za-

drasniety, ale to moglo zdarzy¢ sie przy
upadku. Gos¢ zmart — wedlug moich przy-
puszczen — miedzy dziesigta a dwunastg

weczorajszej nocy. Jedno mnie tylko zasta-
nawia, to ta cholerna precyzja w zadawaniu
cios6w. Ten cios miedzy széstym a siédmym
kregiem w sam rdzen to naprawde majster-
sztyk i rzadki wypadek w mojej wieloletniej
praktyce. Gos¢ ani zipnat. Dlatego nie ma
sladéw walki. — Strzepnal z dloni wode i za-
czal wycieraé rece.

— To nam dali wesolg robote — odezwat
sie Przywara krazac dookola fotela z zamor-
dowanym.

— I jeszcze jedno — wtracil Zonczyk
kladgc przed Przywarg na stoliku z przybo-
rami lekarskimi meski, chromowany zegarek
ze skérzanym paskiem. — Ten ancer marki
»Action” to chyba kupiony w Polsce. Taki
facet nie nositby takiego lichego zegarka z ta-
kim paskiem, od ktérego z daleka smierdzi
bublami. Niech kapitan dobrze sie przyjrzy.

Przywara wzial zegarek do reki. Obracatl
go chwile i przygladal mu sie uwaznie.

— Tak. Ostatnio u nas w sklepach jubi-
lerskich sprzedawali takie wlasnie zegarki.
Pamietacie te kradziez na Targowej? To taki
sam. A pasek, macie racje, typowy przyklad
brakorébstwa. Zle zszyty i z lichej swin-
skiej skoéry. Ale czy na pewno jest to zega-
rek tego goscia? Zbrodniarz moégt mu za-
mienic.

— Albo facet moégl zgubié swdéj zegarek
i kupi¢ ten wlasnie na tymczasowy uzytek.

— To tez mozliwe. W kazdym razie jest
jakis sSlad. :

Lekarz wytart juz rece. Teraz z pedanteria
czyscil pilnikiem paznokcie. :

— Nie zazdroszcze wam, panowie. Bedzie-
cie mieli ciezka robote.

— Nie szkodzi, ja takag lubie — powie-
dzial Zonczyk. — Przynajmniej jest nad
czym glowe lamaé.

Przywara wcigz jeszcze obracal zegarek
w palcach.

— To nic nie wiadomo. Rozmaicie bywa.
Czasem latwa sprawa tak sie skomplikuje,
ze trudno z niej wybrnaé. I przeciwnie, spra-
wa, ktéra wydaje 'sie nie do rozwigzania,
okazuje sie prosta i tatwa.

Doktor schowat do kieszeni pilniczek.
Z zadowoleniem przypatrywat sie ksztalt-
nym, wypuklym paznokciom.

— Brr, mordownia. Znowu bede miat ma-
kabryczne sny i nie bede jadt obiadu. A zo-
na obiecala zrobi¢ befsztyki. Czy nie mogli-
bys$cie, panowie, zawezwaé mnie do pieknej
kobiety, ktéra zranila sobie kolano?

Zonczyk pokiwal glowa.

— Ja pana znam, doktorze, pan to naj-
chetniej bylby nadwornym lekarzem w pier-
wszorzednym burdelu.

Przywara skrzywil sie.

— Panowie, tu nie miejsce mna zarty —
i z ukrytym w oczach lekiem spojrzal na le-
zacego pod przescieradiem.

*

Lekarz z ulga odbita na okraglej, pulchnej
twarzy sybaryty i filistra opuscit gabinet.
Milicjanci z ekipy technicznej zakonczyli
prace. Przywara podszedl do okna, rozsunal
firanki, uchylit okiennice. Fala §wiezego,
pachngcego ziemig i liSémi powietrza owio-
nela jego twarz. Patrzal na pien starego kasz-
tana, tfaweczke i siedzacego na niej cierpli-
wie dozorce. Nie odwracajac sig, powiedzial
do Zonczyka. '

— Trzeba jak mnajszybciej zawiadomié
wszystkie placéwki dyplomatyczne panstw
zachodnich o tym wypadku. Moze ktos zglosi
sie po niego. Trzeba réwniez zasiegnac jezy-
ka w hotelach. Prawdopodobnie taki facet
mieszkat w ,,Bristolu” albo ,,Grandzie”.
I oczywisScie musimy szukaé tych dwoje, tej
siwej kobiety i tego oryginalnego staruszka.

— Ja mam to wszystko zalatwié?

— Nie. Péjdziecie do Komendy i wydacie
odpowiednie polecenia. Sami zajmiecie sig
ta kobietg i staruszkiem... I jeszcze jedno.
Ten zegarek... Ale z zegarkiem poczekamy
do jutra. Dzisiaj wszystkie sklepy jubilerskie
i warsztaty zegarmistrzowskie sg zamkniete.
Jutro wyznaczymy wywiadowce, ktéry tym
sie¢ zajmie. Mam nadzieje, ze odnajdziecie
pierwszy $lad.

Zonhczyk narzucit na ramiona wdzianko
z lekkiej popeliny. Zgarnat do kieszeni zega-
rek. Jeszcze raz popatrzyl na lezgcego pod
przescieradlem, jak gdyby chcial sie z nim
pozegnac.

— To ja wale do Komendy, kapitanie.

— Zanotujcie sobie numer tutejszego te-
lefonu. Ja tu chyba zostane do wieczora, wiec
mozecie w kazdej chwili do mnie telefono-
waé. I jeszcze jedno. Poproscie, zeby mi
przystali wywiadowce i dajcie mi doktora
Noinskiego. On pewno siedzi na schodach.

Noinski otworzyl drzwi. Zatrzymat sie na
chwile, jakby sie wahal. Przywara zblizyl sie
do niego.

— Zaczniemy od gabinetu. Czy zauwazyl
pan tutaj jakies zmiany?

— Po pierwsze — odpart doktor zmeczo-
nym gltosem — ten fotel stal w hallu.

— Tak. Zdazylem zauwazyé, ze nie pasuje
do tutejszego umeblowania. Zresztg $lady
wskazujg na to, ze ktos przetoczyl go z hallu
do przedpokoju, a potem z przedpokoju tu-—
taj. Przypuszczam, ze morderstwa dokonano
w przedpokoju. Tam posadzono zamordowa—
nego i razem z fotelem przesunieto go do ga—
binetu. Slady z hallu do ‘przedpokoju sz
ledwo dostrzegalne, natomiast z przedpokoju
do gabinetu zupelnie wyrazne. Ale to chyba
nie obchodzi pana.

Doktor charakterystycznym dla niego ru-
chem przetart dlonia zmarszczone czoto.

— Jestem okropnie zmeczony i zaszoko-
wany tym wypadkiem. Pan wybaczy, jesli nie
potrafie sie skupi¢ odpowiednio.

— Niestety, bede musial pana troche po-
meczy¢. Niech pan rozejrzy sie po swym ga-

binecie, czy pan nie spostrzega jakich$’
zmian?

Doktor potoczyl wzrokiem po Scianach
i meblach.

— Jezeli chodzi o meble, to, zdaje mi sie,
ze oprocz tego fotela wszystko jest na swoim
miejscu.

— Tak. A moze zajrzy pan do szafy, do
stolika.

Noinski wolno i ociezale otworzyl szafe,
potem wysunat szuflade ze stolika, grzebatl
w niej chwile pod badawezym i nie opuszcza-
jacym go spojrzeniem kapitana. Naraz, jak-
by co$ spostrzegl, otworzyl szerzej szuflade
i popatrzyt ma Przyware. :

— Brakuje pary gumowych rekawic i no-
za chirurgicznego.

Kapitan nawet sie nie zdziwil, tylko zbli-
zyl sie do Noinskiego i zapytal tym samym
spokojnym glosem:

— Jest pan zupelnie pewien?

— Oczywiscie. Przed wyjazdem sam ukla-
datlem narzedzia.

— Jaki to byl n6z? Czy mial dlugie ostrze?

— Zwykly n6z do nacinania o niezbyt
diugim ostrzu.

— Jak dtugim?

— Moze trzy, cztery centymetry.

— A rekawice?

— Normalne, gumowe rekawice, ktérych
uzywa sie w lekarskiej pracy.

— Kto oprécz pana mial dostep do gabi-
netu i narzedzi?

— Czasem przychodzila do pomocy pie-
legniarka. :

— Czy zawsze ta sama?

— Tak.

— Kto to jest?

— Pielegniarka z Polikliniki na Wolos-
kiej, ktéra pracuje ze mng. Nazywa sie Zo-
fia Napiérak. Adresu niestety nie znam, ale
moze pan bez trudnosci dowiedzieé sie w Po-
liklinice. Poza tym oczywiScie sprzata tu
gosposia.

. — A zona? — zapytal Przywara ostrzej. —
Czy zona nigdy tu nie wchodzi? Czy moze
interesuje sie panskg pracag i...

— Zone — przerwal mu oschle Noinski —
zupelnie nie obchodzi moja praca i jesli za-
glada tutaj, to tylko po to, zeby mi co$ po-
wiedzieé¢ lub zanotowaé¢ w terminarzu spra-
wy, w ktoérych klienci zwracajg sie do mnie
telefonicznie. Poza tym nie potrafi rozréznié
szczypiec od pinsety.

— Rozumiem. Przypuszczam jednak, ze
ten n6z i rekawice zabral ktos, kto dosko-
nale orientuje sie w rozkladzie gabinetu. Czy
panska zona w ogoble ma jakies zaintereso-
wania?

Dalszy ciag nastapi




MALO ZNANY PORTRET

MARIlI LESZCZYNSKIEJ
W MUZEUM SZTUK PIEKNYCH W DIJON

WIEDZAJACEGO bogate

muzeum sztuk pieknych

w Dijon zaskoczy mile
fakt, iz znajduje sie tutaj bar-
dzo cenny portret krélowej
Marii Leszczynskiej, corki
kré6la Polski i ksiecia Lota-
ryngii Stanistawa Leszczyn-
skiego a zony Kkréla Francji
Ludwika XV. Muzeum miesz-
czace sie we wspanialych
wnetrzach patacu ksigzat bur-
gundzkich zawiera 'bardzo
wiele bezcennych dziet sztuki.
Szczegblng uwage zwraca sala
z sarkofagami ksigzgt Bur-
gundii Jana Nieustraszonego
(Jean sans Peur) i jego zony
Malgorzaty Bawarskiej oraz
Filipa Smialtego (Philippe le
Hardi). W galerii rzezby waz-
ne miejsce zajmujg miejscowi
rzezbiarze: Rude (autor ,,Mar-
sylianki” z paryskiego X.uku
Triumfalnego) oraz Pompon —
Swietny animalista. Wsrod
malarzy reprezentowani s3
zarO6wno mistrzowie $§rednio-
wiecza, jak 1 nowszych cza-
s6w. Portret Marii Leszczyn-

skiej, ktéry obok reproduku-
jemy, nalezy do najpiekniej-
szych plécien, jakimi muzeum
stolicy Burgundii moze sie
poszczycié.

Jean-Marc Nattier, urodzoany
w Paryzu w 1685 roku, byt
synem znanego malarza-port-
recisty Marc Nattier i bra-
tem réwniez cenionego mala-
rza historycznego Jean-Bapti-
ste Nattier.

Kariere artystyczng miat
Jean-Marc Nattier do§é¢ skom-
plikowang. W 1715 roku sta-
ral sie dostaé do Akademii.
Przyjecie go uzaleznione bylo
od wykonania projektu malo-
widla Sciennego na temat:
»Apollo — opiekun sztuk”.
Nattier opracowal projekt, ale
jury orzeklo, ze nie nadaje sie
on do realizacji. Przyjecie
artysty do Akademii op6znito
sie o trzy lata. SzczeScie bar-
dziej dopisalo mu w stosun-
kach z carem rosyjskim Pio-
trem Wielkim, ktéry podczas
pobytu w Holandii zaprosit do
siebie Nattier i zamoéwit u
niego szereg portreté6w. Dru-
gim wielkim klientem mala-
rza byl zakon Templariuszy.

Portret Marii Leszczynskie]j
Jean-Marc Nattier nalezy do
najpiekniejszych obrazéow te-
go artysty. Stawia sie go na
réowni z autoportretem, przed-
stawiajgcym malarza wraz z
rodzing, a znacznie wyzej od
obrazéw o tresci alegorycznej,
jak np. ,,Sprawiedliwos$é”, czy
portret wielkiego mistrza
Templariuszy.

Artysta, nekany ciezka cho-
robg, zakonczy?t zycie w Pary-
zu w roku 1766.
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PROBHIK MIEDZYPLANETARNY

KACIK FILATELISTY

Badanie przestrzeni kosmicznej

Format znaczkéw: 31,25 X

30 grudnia weszta do obiegu
ostatnia w ubieglym roku se-
ria polskich znaczkéw po-
Swiecona radzieckim bada-
niom przestrzeni kosmicznej.

Znaczki: 20 gr — prdébnik mie-
dzyplanetarny, 30 gr — start ra-
dzieckiej rakiety kosmicznej,
40 gr — Eajke — pierwszego psa
w Kosmosie, na tle wyrzutni ra-
kietowej, 60 gr — Eunnika III
i fotografie niewidzialnej z Zie-
mi strony Ksiezyca, 1.55 zl - —
sztucznego satelite badajacego
jonosfere, 2.50 zt — radzieckiego
satelite ,,Elektron 2> badajacego

promieniowanie piersScieniowe,
5.60 z¥ — =zasobnik ,,Mars I,
6.60 zt + 2 zt — J. Gagarina —

pierwszego kosmonaute Swiata w
kabinie zasobnika kosmicznego.

Znaczki projektowal artys-
ta-grafik Tadeusz Michaluk.
Drukowanoc je technikg wie-
lobarwnego offsetu, na papie-
rze kredowym.

BADANIE JONDSEERY RADZIECK) SETUCINY. SATELTA

75 nowych znaczkow
Poczty Polskiej
w roku 1965

Zatwierdzono juz plan emisji
Polska

wydanie 75 znaczkow.
@ Warszawskie
seria poswiecona VII
wiekom Stolicy Polski i znaczek
przygotowany z okazji XX-lecia
wyzwolenia Warszawy.

WALDEMAR KOTOWICZ

ONTOWE DRDY

Maszerowalem
i patrzylem, jak zolnierze zaczynaja kimaé niczym
stare muly w kieracie, potem co$§ sobie nucilem,
a potem wsadzilem nos w kolnierz, i koniec... Obu-
dzito mnie dopiero co$§, co wjechato miedzy nogi,
walnelo solidnie w zebra i razem ze mmng z trza-
skiem zwalilo sie na asfalt. Zanim zorientowalem
sie, co sie dzieje, gramolacy sie spod roweru, nie-
mniej zaspany i wystraszony goniec otworzyl gebe
w sepleniacym wrzasku:

— Jak leziesz, kutasie, nie wies, ze lewg strong
nie wolno. Jak c¢i dam w morde, to od razu poj-
mies!

Wzigl mnie za ,;wypadilego” z kolumny strzelca,
gdyz dystynkcje zakrywala mi peleryna, spod kt6-
rej, jak i jemu, sterczata tylko lufa automatu. Ze
strony znieczulonych snem i mrokiem zolnierzy
nikt nie zareagowal. Kompania obojetnie sunetla
nad mami. Frajda jak nigdy: nareszcie pokléci sie
czlowiek uczciwie, a moze i do bojki dojdzie.

— A ty, jak jedziesz, fajtusie?! Spisz i ludzi roz-
bijasz! — ryknglem tlumigc $Smiech.

— Sam spale$s jak $lepy byk, moglem ci capke
zabraé. Cemu sie cworki mie pilnujes...

— Swoich zebéw pilnuj, bo ci je wybije.

— Sproébuj, sprébuj — rwal sie do mnie.

Juz go bralem za 1leb, stekajgc z uciechy, gdy
Kojtych zagrzmial nagle nad nami:

— Co sie stalo, panie poruczniku? — Poznal
mnie widaé po glosie i przystanagl zaintrygowany.
To ,panie poruczniku’” dzZgnelo gonca jak szydiem.
Byl juz ma mogach. Dojrzat chyba poza tym dy-
stynkcje sierzanta, bo nagle wskoczyl na rower
i rozplyngt sie w mroku. Dobieglo nas jeszcze
stamtgd glo$ne medytowanie:

— Demokratycny porucnik, a w zeby chce bié
pozgdnego zolnierza...

— Stb6j, stdéj! — krzyczal Kojtych wyszarpujac
z kabury pistolet. Ledwie go powstrzymaltem.

Najgorsze sa jednak ostatnie kilometry diugiego
etapu. Ludzie juz nie §pig; mie pozwala na to bél
calego ciala. Czlowiek ma pustke w moézgu poza
jednym pytaniem: ,Ile jeszcze do konca?” Wszy-
scy idg jak sparalizowani, nie zginajgc noég
w stawach, szeroko rozstawiajac stopy. Gdy z przo-
du dolatuje rozkaz: ,,Czolo stéj...” rzadko kto po-
wtarza go dalej. Kompania za kompanig zatrzy-
mujg sie same, nikt nie schodzi do rowu, wszyscy
wala sie pokotem ma miejscu, gdzie staneli. Obo-
jetne, czy pod nogami jest asfalt, czy zapaékana
konskim mawozem, zablocona tluczka. Ludzie lezg
i stekajg jak zgonione zwierzeta. Lecz na komende:
,,Powstan, maszerowac...” wstajg automatycznie, za-
rzucajg na ramiona bron, odruchowo réwnaja
czworki i dalej trwa marsz paralitykéow.

Czasami tylko ktéry$s nie wstawal, odczolgiwatl
sie nad réw, a gdy krzyknalem nan, prosit nieraz:
,Niech mnie porucznik zastrzeli, ja juz naprawde
nie moge”. Wtedy trzeba bylo klgé przez zaci$niete
zeby, gdyz nawet szczeki bolaly, trzeba bylo wyplu-
waé wigzanki ,laciny”, bo inaczej polozylby sie
chyba czlowiek obok tego zesztywnialego w rowie
zolnierza i rozplakalby sie albo rzeczywiscie strze-
lit w leb jemu i sobie. Lecz skad$§ tam jeszcze, ze
zwojow otepialych merwow, przyplywalo troche
energii. Podnosilo sie chlopcu bron, potem jego
i odsylalo do szefa, na woéz taborowy, jezeli star-
czylo na nim miejsca i konie byly jeszcze do czego$
zdolne. CzesSciej wpychalo .sie. go pod ramiona
strzelco6w w najsilniejszej czwoérce. Oni kleli z ko-
lei soczy$cie, od serca, prowadzili jednak dalej to-
warzysza.

‘Teraz jest dopiero poczatek etapu, pierwsza
przerwa. Zomlierze dowcipkuja w rowie, przewija-
ja onuce, chmura tytoniowego dymu wisi nad kom-
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® Ponadto ukaza sie nastepu-
jace okolicznos$ciowe emisje: w
XX rocznice podpisania Ukladu
o Przyjazni, Pomocy Wzajemnej
i Wspéipracy Powojennej miedzy
Polska i ZSRR, XX-lecia wyzwo-
ienia Ziem Zachodnich i Pélnoc-
nych, %0-lecia rTuchu Iludowego,
setnej rocznicy istnienia Swiato-

Naktady znaczk6é6w: 20 i 30 wego Zwiazku Telekomunikacji
6 mln, 40 i 60 gr —
8 mln, 1.55 zt — 5 mln, 2.50 zt
— 4 mln, 5.60 zt — 1,5 mlin, ® Ze znaczkéw o tematyce

oraz dla uczczenia XX rocznicy
powstania ONZ.

sportowej sygnalizujemy wydanie

£50 zt |+ 2 zt — 1,3 min. serii poolimpijskiej i 2z okazji

em. miedzynarodowych mistrzostw ze-
glarskich w  Kklasie »Finn®  w
Gdansku — emisji, ukazujacej
polskie zaglowkKi.

@® Przewidziano réwniez wpro-
wadzenie do” obiegu znaczkow
poswieconych miedzynarodowym
badanom w roku Sposkojnego
Stonca.

® Uzupelnieniem planu na rok
przyszly be€da nastepujace pozy-
cje tematyczne: zwierzeta prehi-
storyczne, zwierzeta polskich la-
sé6w, kwialy (rézne odmiany stor-
czykow) oraz dawne pojazdy
konne.

@ Jak co roku, znajdzie sig w
obiegu okoliczno$ciowy znaczek
na ,,Dzien Znaczka’.

pocztowych, ktore
wprowadzi do
1965 r. Przewidziano

rocznice = upa-

K BRZESTAZEN) MICLEY ORBITAM) 2

panig. Wiozylem plaszcz, wziglem z taczanki swéj
pistolet maszynowy i ladownmice. Licho wie, co sie
W nocy moze zdarzyé.

Z chwilg ruszenia kolumny Jurek gdzie$§ sie za-
wieruszyl, Klum natomiast pozostal przy mnie.

Chilopcy zaczeli Spiewaé jakie§ rytmiczne tango
i chorgzy powiedziat:

— No, widzi pan, czy to nie ladniejsze?

— Jasne, ale ze pan  jest przewrazliwiony, to
inna sprawa.

— Panie poruczniku — Klum dotkna}? mego ra-
mienia. — Moze i tak. Ale spéjrz pan... — odslonil
sztuczne zeby. — Do tego zlamany nos i obojczyk.

— Co to ma wspoélnego...

— Co ma? Pan wie, ze ja bylem w spadochrono-
wym batalionie szturmowym?

— Skakatl pan w akcji?

— Nie, tylko na éwiczeniach i wylagdowalem
w szpitalu.

— Cwaniak z ciebie, Klum...

— Ja cwaniak? — Chorazy az przystanat z obu-
rzenia. == Oj, panie poruczniku, ja mys$lalem, ze
pan mnie zna.

— Zartuje, kolego. Wiec co sie stalo z tymi ze-
bami?

— Amno stalo sie. Bylem wtedy podoficerem poli-
tycznym w plutonie. Na éwiczeniach skakalem ra-
zem z zolnierzami. Zawsze bylo dobrze, az raz, aku-
rat po tym, jak moéwilem na zajeciach, ze w Polsce
nie bedzie kolchozéw, tylko jak ludzie zecheg, to
zakladaé¢ bedziemy spoéidzielnie i budowaé socja-
lizm na wzér Zwigzku Radzieckiego, polecielismy
na skoki. Wie pan, w maszynie przed zrzutem
wszyscy stojg gesiego przed drzwiami, ciasno, je-
den drugiego dotyka, nie czujesz, co ten za tobg
majstruje. Potem buczek, i ten ostatni jak popchnie,
sypia sie wszyscy ¥bem na dél. Spadochrony otwie-
rajg sie automatycznie... zresztag pan przeciez wie,
jak to wyglada.

— Wiem, wiem, koncz pan.

— No wiec wtedy mie otworzyl mi sie giéwny
parasol. SkakaliSmy z szeSciuset metréw. Zanim
pomy$latem, co jest, i otworzylem zapascwy, ten
matly, juz bylem nisko i po szarpnieciu kiwato mng
jak cholera. Pan rozumie, jakie moglo byé lgdo-
wanie: zeby mi wyskoczyly, nos mialem kolo ucha
i obojczyk na tylku.

— A co bylo z gléwnym spadochronem?

— Linka wyciggowa pekla, zanim wybrala
czasze.

(13 = d.c.n)



20 TYGODNIK POLSKI

- KR &2,

PANIE REDAKTORZE!

Okres Swigt jest w duzej
mierze okresem, w ktérym
bardziej miz kiedykolwiek in-
dziej odczuwamy i przeZywa-
my tqczaqce mas z bliskimi i
dalszymi krewnymi wiezy ro-
dzinne. Ludzie garng sie do
siebie zapraszaja wzajem-
nie, wysylajaq sobie karty
Swiqteczne, Zyczq sobie wszy-
stkiegd majlepszego. W tym
Swiqtecznym okresie pamieta

sie o wszystkich, mnawet o
wuju — dziwaku, nawet i O
ciotce — sekutnicy. Czasem

jednak bywa inaczej...

Niedawno temu pobralis-
my — my, emerytowani gor-
nicy — pensje za kwartat od

podczagtku grudnia 1964 roku
do poczatku marca 1956 roku.
Pensje wyplaca sie u mas w
»Salle des Fétes”. Przy ,,Salle

nie

des Fétes” jest ,kafejka”, do
ktorej przy kazdej wyptacie
pensji wstepuja ,,na jednego”
wszyscy co zdrowst emeryci.
Na tych improwizowanych ze-
braniach emerytéw mozna sie
czasem mnastuchaé ciekawych,
acz przykrych i oburzajacych
rzeczy. Przy ostatniej wypla-
cie pensji na przykitad wystu-
chatem tam opowiadania sta-

rego polskiego gornika.
,Otrzymalem list od corki —
moéwit. — Juz mi teraz z zie-

ciem piszq, zZebym sie do mnich
nie wybieral ma Swieta, Ze
mni2 mie zaproszq, bo i tak
bedqg u mich sami miodzi lu-
dzie, wiec...”.

Moze i Wam, Drodzy moi,
zdarzyto sie ostatnio slyszeé
takie opowiadanie? Niestety,
opisany wypadek wcale nie
stanowi jakiego§ osobliwego
wyjatku. To smutne, Ze cza-

TELEWIZIJA:

CENY SPECJALNE ,,.LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowygch kosztéw)

@ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,
dobra marka

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej

(na odbiér 1-go i 2-go programu)
@ 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE)

Eis. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE

Dlugoterminowa gwarancja (bezplatne czeSci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

Starzy ludzie

chca litosci

sem mtodo$é potrafi byé tak
okrutna wobec starosci. Czyz
nie widzq, Ze pomijajqc- sta-
rych, =zapominajagc o mnich —
uczgq swe dzieci okrucienstwa
wobec siebie samych?

Gorsza jeszcze miz zapom-
nienie jest dla ludzi starych
— lito§é. Moze ona sprawié
przyjemnosé tylko temu, kté-
ry sie lituje; temn mnatomiast,
nad ktérym litujg sie, czuje
sie iak, jakby wbijano mu w
serce mnoz. Starzy ludzie mie
cheaq litosci. Jesli sqdzicie, ze
mozecie im daé tylko lito§é —
to zachowajcie ja raczej dla
siebie.

Francuski moralista Joseph
Joubert mapisat: ,.Le soir de
la vie apporte avec soi sa
lampe” (,,Wieczor z2ycia przy-
nosi ze soba swoja lampe”).
To prawda — ta ,lampa” —
to wspomnienia, zdobyte do-
Swiadczenie, madros$é, jakaq
zdotzalo sie w 2yciu posigs$é.
Ale tak jak wszystkie lampy,
ta metaforyczna lampa, aby
byé przydatng — musi Swie-
cié, trzeba ja zapalié. A zapa-
li¢é moze ja tylko mitoda dion.

Podniesiony przeze mmnie w
tym ,LiScie” problem mozna
jeszeze sformulowaé inaczej.
Mozna mna przykiad powie-
dzieé: Patrzcie, jaki to okrut-
ny, bezrozumny paradoks —
medycyna przediuzyla 2zycie
ludzkie o kilkana$cie lat;
wszyscy goraqco przyklaskuje-
my temu donioslemu osiqg-
gnieciu maukowemu, jedno-
czesSnie za$ dzieje sie tak, i
to bardzo czesto w duzej
mierze z naszej winy, 2e te la-
ta, ktére medycyna wydarta
chorobie i Smierci, te lata
stajq sie dla starych ludzi —
nie latami pogodnego odpo-
czynku, tylko — latami smut-
nej wegetacji.

Tak czy owak, w takiej czy
inmej postaci problem ten
na pewno zastuguje na chwile

uwwagi — warto go troche
przemysleé.

Bywajcie ' zdrowi, Drodzy
moi.

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

OGRODECZIEUY

Wkroétce zakonczg sie zimo-
we prace. Wykonajcie je sta-
rannie, bo sg konieczne. W
czasie wielkiego zimna przej-
rzyjcie narzedzia rolnicze i
ogrodowe, rozpylacze, drabin-
ki, skrzynki i w ogoéle caly
sprzet do obrébki ziemi. Na
polu, dzialce i wsréd drzew
wiele jest do zrobienia, bo zi-
ma nie koniecznie jest zupel-
nie martwym okresem dla rol-
nika i ogrodnika. Gdy pogoda
sprzyja rolnik wywozi w po-
le nawéz, podoruje, sulfatuje
winne krzewy i spulchnia zie-
mie miedzy nimi.

NA ZAGONACH WA-
RZYWNYCH sadzcie czosnek,
cebule de Mulhouse, szczypio-
rek, szalotke, pory: posiejcie
boéb, wczesny groszek — wszy-
stko na dzialkach nagrzewa-
nych sloincem.

Sprawdzcie tez zagony z
czosnkiem i cebulg posadzo-
nymi  jesienig: zamarzanie i
odwilz wypycha czasem sa-
dzonke z ziemi. PrzejrzyjScie
inne warzywa rosngce na
dzialce lub zlozone w piwnicy.

W OGRODZIE OWOCO-
WYM przy tagodnej tempera-
turze przycinajcie galgzki ja-
btoni i grusz, -wycinajcie
zniszczone galezie, sadzcie
drzewka owocowe i krzewy.
JesSli drzewa sg brudne, po-
kryte mchem, zastosujcie ku-
racje przy pomocy spryskiwan
oliwg d’anthracéne, dinitro-
crésol albo oliwg z6itg (huile
jaune). A je$li nie uczyniono
tego w grudniu nalezy sprys-
ka¢ drzewa owocowe (péchers,
abricotiers, pruniers, cerisiers)
i inne plynem ,,Bouillie com-
merciale a base d’oxychlorure
de cuivre”. Wszystko, w po-
godny dzien, bez wiatru, przy
temperaturze powyzej zera.

Kto moze niech przekopie
ziemie pod drzewami, =zasili
gnojowkag lub nawozami. Ko-
mniecznie trzeba wygrabié i za-
kopaé gnijgce liScie.

KTO MYSLI O OGRODKU
KWIETNYM niech w skrzy-
neczce posieje gozdziki na
rozsadzenie: oeillets perpétu-
els géants, enfants de Nice
lub oeillets doubles perpétuels
albo oeillets Chabaud. Do te-
go wzigé naczynie ze spodem
odplywowym; ziemie ogrodo-
wa przesiang z kompostowsy;
PO posianiu przyproészyé roz-
mielonym torfem. Gdy lokal
nie jest do§é jasny i ogrzewa-
ny nalezy odlozyé prace do
konca lutego lub na marzec.
Tak samo przy siewie be-
gonii (bégonias) ale ziarnek
(50.000 na gram) nie przykry-
waé i zwilzaé ziemie zanurza-
jac naczynie do polowy w
wodzie, aby wilgoé przeni-
kala od spodu.

KTO NIE MA CZASU A
LUBI KWIATY, niech przy-
gotuje kagcik dla duzych ros-
lin wyrastajgcych corocznie
z korzenia. Wyznaczone miej-
sce zasilié gnojem, skopaé¢, po-
sadzié¢ korzonki lub grube ko-
rzenie z koncem zimy lub po-
siaé wiosng i przerzedzié. Po-
lewaé z poczatku czesto, usu-
waé chwasty i przekwitajgce
kwiaty a jesienig obcinaé lo-
dygi 15 centymetré6w nad zie-
mig z wyjatkiem tych, ktoére
posiadajg liScie trwale.

Polecamy najbardziej trwate
i znane gatunki: Ancolie, Del-
phinium pied d’alouette, Gail-
larde, Lupin, Phlox, Rose
trémiére, Anémone du Japon,
Leucanthéme grande-Mar-
guerite. W latach nastepnych

zasilaé ziemie nawezem
sztucznym a przed kwitnie-
ciem — nawozem rozpuszczo-

nym w wodzie.

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tilumaezenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Huzarsba

fantazia

—4—

Milody Polak Szymon wcielony sila do
stanowiacej

armii pruskiej,
twierdzy w Glogowie,
odpowiada pruskiemu

niem znajduje

ciosem piesci
majorowi za
obelge i ucieklszy przed aresztowa-
schronienie u swej
dzieweczyny, corki karczmarza na Sta-
rym MieScie. Nazajutrz wojska francu-
skie zblizaja sie do Glogowa. Szymon
chce ulatwi¢ im zdobycie twierdzy.
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BRUAY-EN-ARTOIS.
warzyszenie muzyczne

Sto-

,,Pol-
skie Echo” znane jest pow-
szechnie ze swojego przywig-
zania do Kraju, folkloru i mu-
zyki polskiej. Nic dziwnego,
ze ,,$wieto muzyczne’” bylo tu
obchodzone uroczyScie. Na
uroczysto$ci w prezydium za-
siedli: p. Sobanski — prezes
Stowarzyszenia, p. Adamski —
sekretarz, p. T. Szymczak —
skarbnik, bracia Slominscy —
dyrektorzy artystyczni, p. Pru-
sinowski — reprezentant mera
w Houdain, p. Witkowski i
Krawezk — przedstawiciele
kupcoéw i rzemieSlnikow po!—
skich. Po przemoéwieniu powi-
talnym, wygloszonym przez p.
Sobanskiego i uczczeniu zmar-
iych czlonkéw obu kierowni-
kom artystycznym p.p. Alexo-
wi i Szymonowi Slominskie-
mu wreczono podarunki w
imieniu miasta Houdain; Sto-
warzyszeniu 4, IBCHO . zlozyl
zyczenia p. Prusinowski .

AUBERCHICOURT. Stowa-
rzyszenia muzyczne uroczys$-
" cie obchodzily $Swieto swojej
patronki. Tego dnia zasituzo-
nym czlonkom wreczono me-
dale za wytrwalg prace. M.in
medal otrzymat p. Jozef Kost-
kowiak za przeszio 30-letnig
prace na niwie muzycznej.

CALONNE - RICOUART.
Mandolinisci stowarzyszeni w
,,Estudiantina” uczcili $Swieto
swojej patronki koncertem w
sali p. Dyrkato. Kierowal nim
p. Drzymala. Po zakonczeniu
koncertu, prezes stowarzysze-

nia p. Dybiona, wreczajac
upominek kierownikowi arty-
stycznemu D. Drzymale,

wzni6ést toast za pomyélnoég’:
tak pozytecznej organizacji,

pracujgcej w duchu ojczy-
stym.
SAINT-VALLIER. Duzy

triumf w czasie $§wieta pa-
tronki muzyki $wiecit p. Jo-
zef Spiewak, kierownik arty-
styczny zespolu. Liczne brawa
i bisy dla zespolu byly osobi-
stym sukcesem p. J. Spiewa-
ka, ktéremu wszyscy gratulo-
wali tak wspanialych rezulta-
tow.

COSTRICOURT. P. Stanislaw
Matyla, sekretarz stowarzy-
szenia muzycznego ,L’Har-
menie” byl pelen dumy sly-
szgc liczne pochwaly dla swo-
jej organizacji podczas kon-
certu dorocznego, ktéry byl
zamknieciem jego catorocz-
nych staran o aktywnos$é i
poziom artystyczny.

WINGLES. Podczas dorocz-
nego koncertu stowarzyszenia
s,Harmonie des Mineurs”
pierwsza magrode za wyniki
calorocznej pracy, zar6wno w

klasie solfezu, jak tez i in-
strumentéw otrzymat p. Da-
niel Stroézik.

Poszuki i

oszuKiwania
L]

rodzin

@® Bogumily KACZOR prze-
bywajgcej od niedawna we
Francji poszukuje Andrzej

DEREN — 6, rue St. Roch —
PERIGUEUX (Dordogne).

® Wiadysiaw Kowalski,
Szklarska Poreba, ul. Objaz-
dowa Nr 2 F.W.P. ,,Janosik”

poszukuje wujka Antoniego
Chmielarza, zamieszkalego do
1949 roku w departamen-
cie Seine-et-Oise (Francja).

_Andrzejewski,

WYSOKIE
ODZNACZENIA
PANSTWOWE
ZA MUZYKE I SPIEW

PAS-DE-CALAIS. Zarzg-
dzeniem ministra stanu dla
spraw kulturalnych p. Mal-
reaux, medale panstwowe w
zakresie chéréw 1 S$piewu
otrzymali: p. Jozef Gaszek i
p. Edward Kalinowski z Gre-
nay, p. Raymond Gierczak z
Bouvigny-Boyeffles, p. Felix
KosScialkowski i p. Marian
Macka z Divion, p. Jozef Kre-
towicz z Mazingarbe, p. Cze-
slaw Kubicki z Lens, p. Ka-
zimierz i p. Franciszek Ku-
kula z Billy-Montigny, bD-
Stefan Namyst z Libercourt.

DAWCY KRWI

LIEVIN. Srebrnym meda-
lem zostaly ostatnio odznaczo-
ne dawczynie krwi: p. Janina
Jedraszek i p. Julienne Skiba.

MEDALE PRACY

BEUVRY. Medalem pracy
,vermeil” zostali odznaczeni
p. Stanislaw Waligora i p.
Alojzy Kaczmarek. Srebrny
medal otrzymal p. Jean Ma-
tuszak.

KONKURSY SZKOLNE

METZ. Egzamin wstepny do
Ecole Normale d’Instituteur w
Montigny zlozy? pomyS$lnie bp.
Michel Mantyk.

BETHUNE. Konkurs znajo-
mosci przepis6w drogowych
ruchu samochodowego zlozyli
pomyS$lnie:

Ecole Marmottan (dziewcze-
ta): Liliane Przybylska, Anne-
Marie Grygierzec, Monika
Bronikowska, Monika Dutko-
wiak, Sylviane Solinska, Chri-
stiane Kubiak, Janina Urban-
ska, Dominique Wpybierala,
Christine Kasprzak, Gene-
vieve Witowska, Monika Grzy-
gierzec, Lydie Sika, Marianne
Kocinska, Helena Skowron-
ska, Annick Switaj.

Ecole Marmottan (chlopcy):
Christian Kubal, Edmund
Krzyzaniak, Jean Marcinkow-
ski, Henryk Kliszowski, Jan
Przybylski, Jan Lewandowski,
Georges = Marciniak, Francis
Tomeczak, Alfred Krzyzaniak,
Patrick Stachowiak i Szymon
Kubiak.

College Carnot. Klaudiusz
Michalski i Michal Turycki.
Ecole Basly (dziewczeta):

Irena Kuchno, Patricja Klem-
czak, Monika Rypinska, Ni-
cole Gwizdziel.

Ecole Basly (chlopcy): Ber-
nard Mikolajczak, Edgard
Rzeznik, Francois Szyja, Ber-
nard KoluSniowski, Guy Spo-
dobalski, Richard Gajewski i
Jan Nowak.

Ecole Loubet. Bernadette
Oscik, Chantal Czajkinska i
Lydia Wojciechowska.

Ecole Pasteur. (dziewczeta):
Francoise WisSniewska, Odile
Froczek, José Zietkiewicz,
Christine Ciszewska, Nadine
Kubinska.

Ecole Pasteur (chlopcy): Mi-
chel Broda, Freddy Florczak,
Jean-Marie Piwowarczyk,
Raymond Kujawa, Henryk
Jean-Marie
Domagala, Jean-Francois Try-
bus, Filip Bialasik, Michel
Wieczerkiewicz, Bernard
Szych, Michel Gorgibus, Wi-
liam Matuszewski.

Ecole Jarués. Irene Procho-
wiak, Anita Dopierala, Mo-
nika Mezek, Annie Slaska.

DYPLOMY
ZAWODOWE

THIONVILLE. Praktyczne
dyplomy goérnicze w szkole
gbérniczej uzyskali: p. Jozef
Mostkowski, p. Jean-Claude
Urbanowski, p. Julien Gunia
i p. Victor Larwa. Dyplom
mistrza metalurgicznego uzy-
skat p. André Niebojewski.

SZCZESLIWCY

W czasie tygodni kupieckich
licznym naszym Rodakom u$-
miechngt sie los. I tak wieksze
wygrane przypadly w udziale
p. Raymondowi Urbaniakowi
z Noyelles-Godault, p. Helenie
Piaseczynskiej, p. Dolly Pa-

churce =z Montigny-en-Go-
helle, p. Tyliaskiej, p. Claude
Kaminskiemu, p. Gregorako-
wi, p. Wojtkowiakowi, p. Flo-

‘rianowi Plewinskiemu i p.

Klanowskiemu z Drocourt.

LENS-LIEVIN. Nowoczesny
transystor wygral p. Roger
Twardowski z Liévin.

MONTCEAU-LES-MINES.

Losy gotéwkowe wyciagneli
p. Francois Krzak, p. Alfred
Juckowski, p. Franciszek Klo-
sinski z Boi-du-Leu, p. Jac-
quelina Kitlowska i p. Przer-
ski z Sanvignes oraz p. Zuber
z Cité Darcy. >

HENIN-LIETARD. Wsrod
wygrywajgcych znalezli sie
p. Wiladyslaw Tylinski, p. Ma-
ria Napierala z Cité Bruno i,
p. Starzynski z Impasse Bru-
no. .

KONKURS BELOTKI

AMNEVILLE. W konkursie
belotki ma trzecim miejscu
znalazt sie p. Prywaciak.

BILARD

BILLY-MONTIGNY. Zesp6l
z Billy pokonal zesp6l z Noeux
3:2. W druzynie z Billy wy-
stepowali m.in. p.p. Krol, Ka-
pusta i Madry, a u pokona-
nych p. Ziejka.

NOEUX-LES-MINES. Zes-
p6t C, w sklad ktérego wcho-
dzili m.in. p.p. Pilarczyk, Ke-
dziora i Szymanski, przegral z

. druzyng Avenir w Lens 4:1.

W zespole Lens dobrze gral
p. Knapik.

KONKURS
OSZCZEPKOW
AUCHEL. Konkurs 1964/85

roku wygratl p. Albert Lorek
przed p. Pawlem Krupa, pD.
Walerym Hercka i p. Janem
Cieplickim.

Duzo szczescia!

19 grudnia odbyl sie w
merostwie 7 okregu Paryza
Slub p. Dominiki DE NEY-
MAN, corki pp. André de
Neymana i wnueczki zaslu-
zonego i bardzo znanego
dzialacza spolecznego Dp.
inz. Konstantego de Ney-.
mana, z p. Georges BUCH-
BINDER.

Nowozencom oraz ich
Rodzinom skladamy z tej
okazji serdeczne zyczenia.
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Zainteresowanie ciekawymi obrazami
polskiego malarza - gornika z Saint - Eloy

Jan Jb6zef Wigcek, malarz-
-gbérnik z Saint-Eloy-les-
-Mines (P. de D.), otrzymatl
ostatnio propozycje wystawie-
nia w Polsce swojej panora-
my obrazéw ,,O dziejach emi-
gracji polskiej we Francji”.
(O panoramie pisaliSmy juz
obszernie przed dwoma laty
w ,Tygodniku”). Panorama
Wigcka =zainteresowaly = sie:
Towarzystwo Sztuk Pieknych
w Warszawie, Towarzystwo
,Polonia’> i Centralna Rada
Zwigzkbébw Zawodowych.

Ostatnio ukazala sie nakla-
dem francuskiego wydawnict-

wa Pauvert ksigzka o0 ma-
larzach — prymitywistach pt.
»,Peintres du Dimanche”, w
ktérej m.in. wspomniana zo-
statla twoérczosé znanego pol-
skiego prymitywisty z Kry-
nicy — Nikifora i panorama
Wigcka. Zamieszczono w niej
réwniez trzy reprodukcje
obrazéw polskiego malarza-
emigranta z Saint-Eloy.

Jak sie dowiadujemy, p. J6-
zef Wigcek ukonczyl ostatnio
dwa nowe obrazy przedsta-
wiajgce zdobycie Monte Cas-
sino.

Album zyeczen 1 pozdrowien
.l ygodnika Polskiego”

@ Wesolych Swiat — przy

dobrym zdrowiu i humorze
oraz Szczesliwego Nowego
Roku:

Siostrze Elzbiecie z mezem
i Jej Zieciowi z dzieémi we
Wroclawiu, Siostrze Marii z
mezem w Nowym Saczu, Sio-
strze Zofii i Szwagrowi Ro-
manowi w Szczecinie, Bratu
Robertowi z Zona w Kwidzy-
niu, Bratu Eugeniuszowi z Ro-
dzina w Jedliczach, Panstwu
Doktorostwu Zebrowskim
wraz z dzieémi w Olsztynie
i Jerzemu Dudrykowi w Olsz-
tynie
zyczy KURDZIELL Z PARY-
ZA wraz z zona i dzieémi

@® Najserdeczniejsze zycze-
nia z okazji Swigt Bozego Na-
rodzenia i Nowego Roku ro-
dzinie: Irenie i Mario Saiani
z Joudreville, Pelagii Grobel-
nej z Piennes, Helenie Cichej
z Rouvroy oraz Mieczyslawo-
wi Gorczewskiemu z Toronto
(Kanada) zasyla Helena ORA-
TOR z Bytomia.

@ Panu Marianowi Twor-
kowskiemu — L’Argentiére,

Klub przyjaciol
; »1yvgodnika Polskiego”

® Je désire correspondre
avec un Polonais de mon
age — 18 ans, connaissant le
Francais. Voici mon adresse:
Daniel Bailleul — 9, place
St-Etienne, Arras (Pas-de-
-Calais).

(& Andrzej Raczynski, Lodz,
ul. Miedziana 16/10 ma 19 lat
i jest studentem I roku Poli-
techniki %.6dzkiej. Chcialby
korespondowaé¢ z mlodzieza
polonijng. Interesuje sie spor-
tem. Chetnie wymienialby
widokoéwki i plyty.

® Janina Lisowska, Rze-
széw, ul. Szpitalna 5/5 prag-
nie korespondowaé¢ z Rodaka-
mi z Francji. Szczegblnie in-
teresuje sie historig i geogra-
fig Francji. Zbiera znaczki i
widokowki.

(& Mirosiaw Pieta, Katowice,
ul. Stalmacha 18a/10 — , Mam
13 lat. Uczeszczam do szkoly
podstawowej. Zbieram znacz-
ki pocztowe oraz plyty. Prag-
ne nawigzaé¢ korespondencje
(w jezyku polskim) z kolezan-
kami i kolegami z Francji i
Belgii”.

(® Andrzej Smolenski, Rze-
szow, ul. Obroncoéow Stalingra-
du 16/28 — , Interesuje sie zy-

ciem naszych Rodakéw we
Francji. Ucze sie jezyka fran-
cuskiego i dlatego chetnie ko-
respondowalbym w jezyku
francuskim. Interesuje mnie
réwniez film i teatr, zbieram
znaczki pocztowe i widokoéw-
ki”.

® Jozef Pykacz, Wroclaw
14, ul. Pocztowa 9/3 »Za pPo-
Srednictwem Waszego pisma
chcialbym korespondowaé z
miodziezg polonijng we Fran-
cji i Belgii. Mam 20 lat i je-
stem studentem historii. In-
teresuje sie historig, geogra-
fig, filmem, turystyksg. Moge
wymieniaé znaczki pocztowe i
widokowki”. .

® Lusia Tomezyk, P.T.R.,
Zloty Potok, poczta Janow,
powiat Czestochowa, pragnie

nawigza¢ korespondencje z
mtodzieza polonijng. Intere-
suje sie filmem i sportem.

Zbiera widokowki i piyty.

® Alfred Zuk, Lublin, ul.
Ré6zy Luxemburg 3 — ,Mam
18 lat. Jestem wuczniem Tech-
nikum Energetycznego w Lu-
blinie. Bardzo pragne kore-
spondowaé z mlodziezg polo-
nijna, ktéra interesuje sie
Polska i zyciem naszej mlo-

la-Bessée (Hautes-Alpes) =z
okazji Swigt Bozego Narodze-
nia i Nowego Roku moc ser-
decznych zyczen, duzo zdrowia
dla calej jego rodziny przesy-
taja z Warszawy — Zofia
i Jerzy Goreccy z Elzunig.

UWAGA!
TROYES!

Mlodziez z Troyes, ktora
pragnie uczestniczyé w zespo-
le tanca i Spiewu moze zgla-
sza¢ sie po informacje do pre-
zesa Towarzystwa Pomocy
Oswiatowej — p. Procha, 7,
rue Saint-Lambert — Troyes
(Aube). :

*

Na spotkaniu czlonkow i
sympatykow Towarzystwa
Pomocy Oswiatowej wreczone

zostaly albumy pamiatkowe
sekretarce — p. Helenie Kaz-
mierskiej i reprezentatorce
zespolu — p. Zofii Procho-

wej, ktore maja juz na swoim
sskoncie” ponad 100 wystepow.

dziezy. Poza korespondencjag
chetnie wymienialbym wido-
kéwiki.”

® Urszula Woejtczuk, OIl-
sztyn, ul. Staszica 16 m. 4 ma
15 lat. Jest uczennicg VIII
klasy Liceum Ogoélnoksztalcg-
cego. Pragnie korespondowaé
z kim$§ z Francji, kto interesu-
je sie filatelistykg. Chetnie
wymienialaby znaczki poczto-

we o tematyce: - przyroda,
kwiaty, zwierzeta, roéliny,
ptaki.

(® Maria Strzelecka, Zdun-
ska Wola, ul. Easka 28 —
,,Chcialtabym mnawigzaé kore-
spondencje z Rodakami =z
Francji i Belgii w wieku po-
wyzej 20 lat. Interesuje sie
turystyka, literaturg, muzyks.
Zbieram widokéwki i plyty”.

( Cezary Turski, Jelenia
Gora, ul. Wyspianskiego
20/7 — ,,Mam 34 lata, jestem
urzednikiem. Interesuje mnie
zycie i praca maszych Roda-
kéw w Belgii i Francji. Dla-
tego chetnie nawigzaltbym ko-
respondencje. Ponadto chcial-
bym wymieniaé znaczki pocz-
towe”’.



II nagroda — p. Bardet. Przy
ruinach kwatery Hitlera w
Ketrzynie i (zdjecie ponizej)

udany polow na Mazurach

JII nagroda — p. Piotrowski.
Chrzciny mojej siostrzenicy
w Zawierciu

IV miejsce — p. Walaszezy
Powitanic na dworcu

Macie czzk.

V nagroda — p.
Pod pomnikiem w Plowcach

I nagroda — p. Szarzynska-Arbousset. Wjazd na Wawel i nad Odra w Opolu

ROZSTRZYGNIEGIE KONKURSU NA FOTOGRAFIE z POLSKI

Wsr6d naszych Czytelnik6w mamy wielu fotografow
najtrwalszg pamigtka rodzinng i osobista.

jest nasza najmilszg i

Nasz konkurs na fotografie z Polski przyniosl obfity plon.

amatoréw. Nic dziwnego. Fotografia

OtrzymaliSmy duza ilos¢ listow

i zalaczonych do nich fotografii wykonanych przez naszych Czytelnikow w czasie pobytu

w Kraju. Wiekszo$§é z nich ma charakter rodzinny,

bo jakzez nie upamietnié wzruszajacych

chwil powitan i spotkan z rodzinami. Nie brak jednak i zdje¢ wykonanych w czasie podrézy
po Polsce, przy ciekawszych obiektach turystycznych w miastach itp.

Op6zniliSmy nieco rozstrzygniecie naszego Konkursu, bo trudno mam bylo zdecydowaé, kogo
z naszych fotoamatorow nagrodzic, kt(’)r:& fotografie wyréznié. PostanowiliSmy przyznaé pieé

nagréd w nastepujacej kolejnosci.

I nagroda — Jadwiga SZARZYNSKA-ARBOUSSET, Le Martinet (Gard) za fotografie: wjazd

na Wawel i nad Odra w Opolu.
II nagroda — Marcel BARDET, Dax (Landes) za fotografie:

polow.

ruiny kwatery Hitlera i udany

III nagroda — Kazimierz PIOTROWSKI, Tours (I et L.) za fotografie: chrzciny siostrzenicy.

IV nagroda — Weronika
dworcu

WALASZCZYK, Merlebach (Moselle)

za fotografie: powitanie na

V nagroda — Rozalia MACIEJCZAK Marles-les-Mines (P.de C.) za fotografie: pod pomnikiem

w Plowcach.
Kazda fotografia powinna by¢é przez

nas szczegblowo opisana, poniewaz zawiera jaka$ tresé,

jakie§ wzruszenie czy wspomnienie. Szczuplo$é miejsca w numerze nie pozwala nam jednak
na publikowanie fragmentéw milych listé6w dolgczonych do nadestanych fotografii.

Zwyciezcom naszego Konkursu gratulujemy! Nagrody wySlemy poczta.

NASZ MALY
KALENDARZ
na 1965 rok

Nasz kalendarz na rok
1965 zamieszczony na ostat-
niej stronie tego numeru
przygotowaliSmy tak, aby
nadawal sie¢ do powiesze-
nia na Scianie i zajmowal
malo miejsca. Kalendarium
opracowane zostalo na pod-
stawie polskich kalendarzy
z uwzglednieniem niekté-
rych tradycyjnych
francuskich.

Kto chce nasz kalendarz
mieé na stale w domu, mo-

Swiat

Ze po oddzieleniu ostatniej
strony od reszty mnumeru
zlozyé ja odpowiednio na
pél i naklei¢ na niewiel-
ka tekturke od jakiegokol-
wiek pudelka lub na de-
seczke o odpowiednich wy-
miarach. Po dorobieniu
malej petelki wieszamy
kalendarz na Scianie. Po
pol roku odwracamy ka-
lendarz, i w ten sposob be-
dzie on nam sluzyl dalej.

W kazdym polskim domu
nasz kalendarz na pewno
sie¢ przyda.

Rozrywki

umystowe

KRZYZOoOWwWKA

Z PRZYSELEOWIEM
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POZIOMO: 4) sylwestrowy noworodek, 11)
ostra, stanowcza odpowiedZ na zaczepke lub
na zarzuty, 12) wybitny powieSciopisarz pol-
ski, ktory za powiesé ,,Chlopi” otrzymal na-
grode Nobla w 1924 r., 13) antyprzemytnicza
kontrola, 14) pasmo goérskie na potudniu Pol-
ski, 17) najmlodszy sportowiec, 20) surowiec
wtérny dla hut, 22) moze by¢é morski lub lot-
niczy, 24) ksztalt jajowaty podobny do elipsy,
25) jeden z koloré6w w kartach, 26) czlowiek
nieokrzesany, impertynent, 27) pora roku, 31)
przodek rodziny, 35) pszczelarz leSny zajmu-
jacy sie hodowla pszczét w dziuplach drzew,
38) -zbrojna mnapas$¢ jednego panstwa na dru-
gie, 39) inaczej tasiemiec, 40) szynka w peche-
rzu, 41) pomieszczenie, w ktérym sa wysta-
wione dzieta sztuki.

PIONOWO: 1) polecenie wydane podkomen-
dnemu, 2) sprzeczka, nieporozumienie, 3) roéz-
nokolorowy pocisk fajerwerkowy, 4) prycza,
prymitywne loze, 5) zamek kroélewski w Kra-
kowie, 6) narzedzia kary cielesnej, 7) bywa
taki, jak i pan, 8) tkanka wiléknista pod korg
drzewa, 9) kabina na plazy, 10) rytmiczny

loskot ko6t pociggu, 15) ziemie nadbaltyckie,
16) inaczej hreczka lub gryka, 18) hitlerowska
oblawa na ludzi, 19) przedmioty zloZzone na
przechowanie, 21) konska moézgownica, 23) na-
p6j alkoholowy dodawany do herbaty, 26)
wraz z Gdynig i Sopotem tworzy ,,tré6jmiasto”,
28) tajemne nauki, sekretne sposoby, 29) dur-
aluminium ale nieco krécej, 30) wspé6lnik zlo-
dzieja, 32) osuszajgca zasyoka naskoérna, 33)
znaki muzyczne dzwieku, 34) spOr o cene, 35)
kloc do wbijania pali, 36) co$§ dla aktora i rol-
nika, 37) podziemna kryjoéwka.

Po rozwigzaniu krzyzéwki prosimy rozszy-
frowaé przystowie, ktére utworzg litery wy-
pisane z krzyzéwki w nastepujacej kolejnosci:
L-12, N-8, K-19, K-18, K-2, L-17, B-6, B-15,
I-19, M-2, C-15, K-3, K-11, D-19, D-18, C-5,
N-19, A-15, A-10, A-5, F-3, I-6.

Rozwiazania prosimy nadsylaé w terminie
10-dniowym od daty ukazania sie numeru pod
adresem redakeji z dopiskiem na kepercie
,Rozrywki umysltowe”. WsSrod Czytelnikéw,
ktérzy nadeSla bezbledne rozwiazania, zostana
rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
»POLSKIE MIASTA (24)
NR 49

POZIOMO: 1) Bartosz, 5) siolo
6) diabel, 8) szuter, 13) aranzer,
15) bobry, 17) zwiad, 18) prezent,
19) narkoman, 20) pien.

PIONOWO: 1) bruzda, 2) Rosja,
3) oponent, 4) ziom, 7) przystan,
9) zabieg, 10) kaczan, 11) =zacier,
12) krypta, 14) zadlo, 16) biegi.

ROZWIAZANIE KOLOWKI
Z NR 49

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
spisex, 2) skutek, 3) syrena, 4)
szafir, 5) 'sprawa, 6) szansa, 8)

scheda, 9) sko6rka, 10) szloch, 11)
siemig, 12) Solski, 13) spokdj, 14)
szpieg.

Haslo zadania: STEFAN ZE-
ROMSKI.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
Z PRZYSLOWIEM Z NR 50

POZIOMO: 2y akcesoria, 5)
przedéwit, 11) kacik, 12) .skapiec,
13) Litwa, 14) szalas, 17) ogrom,
20) Krakéw, 22) wodospad,. 23) ta-
lizman, 26) kolasa, 29) pompa, 31)
stacja, 36) rumor, 37) Wysocki,
38) rzeka, 39) antypatia, 40) przy-
stuga.

PIONOWO: 1) arkusz, 2) cecha,
3) sekta, 6) zuch, 7) dolar, 8) wa-
tek, 9) tratwa, 10) upor, 15) i6dka,

16) sesja, 18) godlo, 19) - ostep, 20)
klips, 21) armia, 24) skarga, 25)
rabata, 27) limit, 28) strop, 30)

miot, 32) @ taras, 33)
swat, 35) bicz.

czemu, ~34)

Tekst przysilowia: GDZIE DRWA
RABIA, TAM WIORY LECA.

TYGODNIK POLSKI1
L.a Semaine Polonaise
23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii
OL: . Kue
179, rue des Hamendes
LODELINSART
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46
Cena prenumeraty:

rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.
poéirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
kwartalnie: 6 F. - 70 Fr. B.

Le Président-Directeur
Général
M. DARCHE
IMPRIMERIE

Zaklad Graficzny ,,Ruch’
Varsovie, ul. Ludna 4




POLA RAKRSA — jedna z najmlodszych i utalentowanych aktorek polskich wystapila ostatnio w gléownych rolach filméw ,Panienka z okienka” i ,Beata”

Czy zaméwiles juz prenumerate .Tygodnika Polskiego” na rok 19657?

Prenumerujac pismo zapewniasz sobie regularne jego otrzymywanie
i oszczedzasz pieniadze.

Pojedyneczy egzemplarz ,,Tygodnika Polskiego” kosztuje we Francji 0,60 F.
w Belgii 7 fr. belg., natomiast w prenumeracie kwartalnej, polrocznej
i rocznej pojedynczy numer kosztuje taniej.

CENY FRENUMERATY SA NASTEPUJACE:

WE FRANCJI

kwartalnie 6 F
poélrocznie 10 F
rocznie 17 F

W BELGII
70 fr. belg.
120 fr. belg.
210 fr. belg.

Wplat odpowiedniej sumy nalezy dokonywaé we Francji i innych krajach
(z wyjatkiem Belgii) na konto pocztowe C.C.P. 92.10-76 Paris.

Na blankiecie (mandat-carte) podaé nalezy adres redakcji: ,, Tygodnik
Polski” — , La Semaine Polonaise”, 23, rue Taitbout — Paris 9-éme oraz cel
wplaty: prenumerata.

Czytelnicy w Belgii zamawiaja prenumerate u przedstawiciela , Tygod-
nika Polskiego” w Belgii — Ol. Kuc — Lodelinsart (Hainaut), 179, rue des
Hamendes, konto pocztowe — C.C.P. 66.69.45.

Prenumerujac pismo otrzymujesz je bezpoSrednio, szybko i w pierwszej
kolejnosci.

Zadajcie egzemplarzy okazowych dla siebie i swoich przyjaciél.

CZYTAJCIE I PRENUMERUJCIE , TYGODNIK POLSKI”.

e e




LIPIEC

SIERPIEN

1 C Haliny
2 P Marii
3 S Jacka

1 N TEODORA

5 P Karoliny
6 W Lucji

7 S Cyryla i Metod.

8 C Elzbiety
9 P Zenona
10 S Filipa

11 N PELAGII

12 P Jana

13 W Malgorzaty

14 S SW. NAR. FR
15 C Henryka

16 P Benedykta
17 S Bogdana

N

19 P Wincentego
20 W Czestawa

21 S SW. N. BELGI
C SW. N. POLSKI
23 P Bogny

24 S Krystyny

25 N JAKUBA

26 P Anny
27 W Julii

28 S Wiktora
29 C Marty
30 P Julitty
31 S Heleny

16 P Rocha
17 W Jacka
2 P Alfonsa 18 § Klary
Lidii
e 19 C Juliusza
4 S Dominika 30 P Samnela
5 C Marii BLS Tosnrs
6 P Stawy : = )
7 S Konrada LA Tt
N EMILIANA 23 P Filipa
24 W Jerzego
9 P Jana !
25 S Luizy
10 W Bogdana O
& \ ru
11 § Zuzanny a7, i
12 C Klar 3
B 28 S Augustyna
13 P Heleny e S0
N ANA
14 S Alfreda
15 N WNIEBOWZ 30 P RoOzy

31 W Bohdana

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout
PARIS (IX)

WRZESIEN

PAZDZIERNIK

LISTOPAD

GRUDZIEN

1 S Bronistawy 16 C Eufemii 1 P Jana 16 S Gerarda 1 P WSZYST. SW 16 W Edmunda 1 S Natalii 16 C Albina
2 C Stefana 17 P Justyny 2 S Teofila 17 N WIKTORA 2 W Zaduszki 17 S Salomei 2 C Pauliny 17 P Olimpii
3 P Izabeli 18 S Ireny 3} N TERESY 3 S Sylwii 18 C Anieli 3 P Franciszka 18 S Gracjana
5 18 P Juliana Cul
4 S Roézy 19 N JANUAREGO 3 4 C Karola 19 P Elzbiety 4 S Barbary 19 N URBANA
L L o e 4 P Franciszka 19 W Piotra R
’ N DOROTY 5§ P Elzbiety 20 S Anatola 5 N SABINY
20 P Filipiny 5 W Placyda 20 S Jana, Ireny / ) o 20 P Teofila
: 6 S Feliksa 21 N ALBERTA
6 P Beaty 21 W Hipolita 6 S Artura 21 C Urszuli N ANTONIEGO 6 P Mikotaja 21 W Jana
N AIN C L {
7 W Reginy 22 § Tomasza 7 C Marii 22 P Filipa 22 P Marka 7 W Marcina 22 § Zenona
8 S Nar. N.M.P. 23 C Tekli 8 P Pelagii 23 S Teodora 8 P Wiktora 23 W Felicyty 8 S Marii 23 C Wiktorii
9 C Piotra 24 P Teodora 9 S Bogdana 4 N RAFALA 9 W Ursyna 24 S Jana 9 C Leokadii 24 P Adama i Ewy
10 P Lukasza 25 S Aurelii 10 N PAULINY ) 10 S Andrzeja 25 C Katarzyny 10 P Julii 5 S BOZE NARODZ
25 P Hilarego 2 .
11 S Jacka 26 N JUSTYNY 2 11 € DZIEN ZWYC 26 P Konrada 11 S Daniela 26 N SZCZEPANA
11 P Emila 26 W Lucjana p
12 N MARII 3 12 P Witolda 27 S Waleriana 12 N ALEKSANDRA
27 P Kosmy 12 W Eustachego 27 S Sabiny y L 4 27 P Jana
13 S Stanistawa 28 N ZDZISLAW
13 P Eugenii 28 W Wactawa 13 S Teofila 28 C Tadeusza T R 13 P Lucji 28 W Antoniego
1 J A0 £
14 W Cypriana 29 § Michala 14 C Kaliksta 29 P Teodora 29 P Blazeja 14 W Alfreda 29 § Tomasza
15 S Albina 30 C Zofii 15 P Teresy, Jadwigi 30 S Edmunda i 15 P Alberta 30 W Andrzeja 15 § Celiny 30 C Eugeniusza
31 N AUGUSTA 31 P Sylwestra
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